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FINANCIISKA AGENCHA
ODSJEK 2A PRIJEM, EVIDENTIRANJE

| POHRAN
FINANCIJSKA AGENCIJA U OSNOYA ZA PLACANIE

- 2ZAGREB 1
OIB: 8582113(.)368 . 28 -02« 2025
RC Zagreb, Ulica grada Vukovara 70, 10000 Zagreb PREDSTECAINE NAGODBE
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HR..EROJ- '

NadleZni trgovacki sud Trgova&ki sud u Zagrebu, Stalna sluZba u Karlovcu
Poslovni broj spisa St-283/2025-7

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
Raiffeisen Leasing d.o.o0.

OIB
75346450537

"Adresa / sjediste

Magazinska cesta 69, Zagreb

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
TOMIC PROJEKT j.d.o.o.

OIB
94258878197

Adresa / sjediste
Trg Stjepana Radié¢a 14, Petrinja (Grad Petrinja)

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

- Ugovor o financijskom leasingu broj 70548/22 od 14.1 1.2022.g.
- Ugovor o financijskom leasingu broj 71684/23 od 03.04.2023.g.
- Ugovor o financijskom leasingu broj 74423/23 od 09.1 1.2023.g.
- Ugovor o financijskom leasingu broj 78846/24 od 30.10.2024.g.



o
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Iznos dospjele trazbine / EUR /
Glavnica / EUR /
Kamate /EUR /

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka 95.853,09 EUR¥*

(*obzirom da se radi o buduéim ratama leasinga koje dospijevaju nakon otvaranja postupka
sukladno otplatnim planovima, te se na njih ne primjenjuju odredbe predstecajnog postupka,
duznik ih je kao troSkove redovnog poslovanja u obvezi plaéati sukladno potpisanim
Ugovorima o leasingu i iste traZbine proizlaze iz niZe prijavijenog izluénog prava)

Dokaz o postojanju traZbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Preslika obavijesti o promjeni mjesecne rate po Ugovoru o leasingu br. 70548/22, preslika
obavijesti o promjeni mjesecne rate po Ugovoru o leasingu br. 71684/23, preslika Otplatne
tablice po Ugovoru o leasingu br. 74423/23, preslika Otplatne tablice po Ugovoru o leasingu
br. 78846/24 (za traZbine koje dospijevaju nakon otvaranja predstecajnog postupka)

Vjerovnik raspolaZe ovr$nom ispravom DA / NE za iznos 142.608,12 EUR
Naziv ovrsne isprave

-ZaduZnica potvrdena od strane javnog biljeZnika Domagoja Ocvareka iz Petrinje od dana
11.11.2022.g. pod posl. brojem OV-4179/2022 na iznos od 22.222,20 EUR

-Zaduznica potvrdena od strane javnog biljeinika Davora Skugora iz Petrinje od dana
03.04.2023.g. pod posl. brojem OV-656/2023 na iznos od 25.625,52 EUR

-ZaduZnica potvrdena od strane javnog biljeZnika Ivane Milo§ iz Zagreba od dana
09.11.2023.g. pod posl. brojem OV-4868/2023 na iznos od 28.768,80 EUR

-Zaduznica potvrdena od strane javnog biljetnika Davora Skugora iz Petrinje od dana
30.10.2024.g. pod posl. brojem OV-2920/2024 na iznos od 65.991,60 EUR

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razluénog prava

/
Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine / (kn)

Razluéni vjerovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu¢no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava



- Ugovor o financijskom leasingu broj 70548/22 od 14.11.2022.g.
- Ugovor o financijskom leasingu broj 71684/23 od 03.04.2023.g.
- Ugovor o financijskom leasingu broj 74423/23 od 09.11.2023.g.
- Ugovor o financijskom leasingu broj 78846/24 od 30.10.2024.g.

Dio imovine na koji se odnosi izlué¢no pravo

- OPEL COMBO EDITION+ L2H1 1.5D S/S, 96 KW, broj Sasije: WOVECYHZ2NJ672706,
god. proizvodnje: 2022.g.

-VOLKSWAGEN CRAFTER 2.0 TDI, broj Sasijee WVI1ZZZSZZH9002863, god.
proizvodnje: 2017.g.

-MERCEDES BENZ E 220 D, broj $asije: W1K2130051A839811, god. proizvodnje: 2020.g.

-MERCEDES-BENZ GLC 300DE 4MATIC AMG, broj Sasije: WINKMOKB1RF122025,
god. proizvodnje: 2023.g.

Izlu¢ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE-PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
26.02.2025.g. Ana Gredelj, p.p.

Raiffeisen
LEASING d.a.0.

~<ABRERB




X Raiffeisen
> Leasing
Predsjednik Uprave Toni Jur€i¢ i ¢lan Uprave Ines Knapi¢ drustva Raiffeisen Leasing d.o.o.

Zagreb, Magazinska cesta 69, OIB: 75346450537 daju sljededu

PUNOMOC

Opunomodujemo ANU GREDELJ, Zagreb, VisocCicka ulica 62 OIB: 10800917606,
diplomiranu pravnicu ovog Drustva da zastupa ovo Drustvo u gradanskom, parni¢nom,
izvanparni¢nom, ovrsnom, zemljiSnoknjiznom postupku, kaznenom postupku, postupku pred
Trgovackim sudom, te u postupku pred tijelima drzavne uprave, a posebice da nas zastupa u

predmetu koji se vodi pred F.'/”ANC',)JVVON AGEN Qe !

TNUVACUH  SYDNH U ZAgrerdv, STAwWE SwEBA U LARWVW
U PRep[pETh Ml puvpien ke ST = EEB/W0TS cla_
ToMie"  pjeweT 7.7 0.0,

Opunomocenik se ovladéuje da moze povudi tuzbu, odreci se od tuzbenog zahtjeva, priznati
tuZbeni zahtjev, sklopiti nagodbu, odre¢i se ili odustati od pravnog lijeka, prenijeti punomo¢

na druge osobe i podnijeti prijedlog za obnovu postupka.

U Zagrebu, 26.94, 2075 . g.

Raiffeisen Leasing d.o.o.

Toni Jurcié, predsjednik Uprave

&%| LEASING d.o.0.
16 ZAGREB

Ines Knapié, Elan Uprive
&h DP‘U & Ralffeisen

Raiffeisen LEASING d.o0.0., Magazinska cesta 69/2, HR — 10000 Zagreb, tel.: 01/6595 000, fax: 01/6595 050
e-r_nail: leasing@ri-hr.hr, internet: www.raiffeisen-leasing.hr
Upisan u Trgovatkom sudu u Zagrebu, MBS: 080315223, OIB: 75346450537, IBAN HR4724840081100159923 — RBA d.d.

Zagreb, MB: 1464477, Temeljni kapital: 3.981.680,00 eur, upladen u cijelosti. Uprava: Toni Jur&ié¢ — predsjednik Uprave, Ines
Knapi¢ — ¢lan Uprave


mailto:ieasing@rl-hr.hr
http://www.raiffeisen-leasing.hr

Roiffeisen Lecsing d.o.o, Mogazinska cesta 69, 10000 Zagreb, O1B: 75346450537 {u daljnjem tekstu: Davatelj
leasinga)
i
TOWMIC PROJEKT J.D.0.0., HR-44250 Petrinja, Trg Stjepana Radi¢a 14, OIB: 94258878197, koje zastupa Toma
Tomié {u dclinjem tekstu: Primatel] leasinga)
sklcpaju

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 70548/22

Clanak 1.
Dot laosing = dje, a Primatelj stjefe pravo koridtenja objekta leasinga:
OFEL COMEO EDITION+ L2H11.5D S/S, 96 KW
Ere SoeTx WOWECYHZ2NIET2706
SeCys i $S KW
G ommelorx 1499 cam
Godins proirvodnge: 2022,

precs Bx4feisen leasinga br. 0288611 od 02112022 kao i svu dodatnu opremu ugradenu u objekt.
wr 23025t objekta leasinga bez PDV-a iznosi EUR 21.401,03, PDV iznosl 5.350,26 EUR i poseban porez na

Clanak 2.
Lesoms wrrie 60 mieseci od dana preuzimanja objekta.
Nzisde

Clanak 3.

Fr—zi27 Jzasinga se obvezuje placati mjesetne ratu u ukupnom iznosu od 367,87 EUR,
== 2; ctplatne tablice koja predstavija specifikaciju rata naknade za leasing i sastavni je dio ovog Ugovora.
Uson onos naknade je 30.700,39 EUR. Ufeiée po ovom ugovoru Je 8.204,70 EUR, poseban porez na motorna
so2l 2 =mosi 557,72 EUR, otkupna vrijednost Iznosi 150,00 EUR, a tro3ak obrade po ugovoru iznosi 273,49 EUR.
OV iz etiext leasinga obrafunava se i fakturira u trenutku isporuke na vrijednost objekta leasinga bez PDV-a
i2e> pezebnog poreza na motorna vozila.
Uzerztao cbjekta leasinga
Clanak 4.
Pr—ztzf leasinga  oviaSten je upotrebljovati objekt leasinga na uobiojen nalin  paZnjom dobrog
gopoderstvenika,
Sredstva osiguranja
Clanak 5.
Prorcted) leasinga se obvezuje dostaviti Davatelju leasinga prije preuzimanja objekta leasinga slijedeca
sredcTen osiguranja:
©3.21A ZADUZNICA JAMCA PLATCA 1 kom(TOMIC TOMA)
21204 ZADUZNICA PRIMATELJA LEASINGA 1 kom(TOMIE PROJEKT J.0.0.0.)
c mcken preuzimanja objekta leasinga stijededao sredstva osiguranja:
FCLUTA KASKO OSIGURANJA 1kom
FSLICA OSIGURANJA OD AUTOMOBILSKE ODGOVORNOSTI 1 kom
¥5P1JA PROMETNE DOZVOLE 1kom
COC dokument {Certificate of Conformity) 1kom

.zitfessen Leasing d.c.o.

{Poslavna tajna)
Ugsyar o financijskom leasingu broj 70546/22
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Na zahtjev Davatelia leasinga ugovorne strane ce zakljugiti bilo koje dodatne ugovore i/ili pravne dokumente
i potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja bllo pravno valjano.
Jamci

Clanak 6.
Kao Jamac platac ovaf Ugovor supotpisuje:
TOMIC TOMA, TRG STJEPANA RADICA 14, HR-44250 Petrinja, OIB: 43698897607

Ugovorna oviast
Clanak 7.
Primatelj leosinga i Jomac platoc ovioiéuju Dovatelio leasinga da bez ikokve njegove dalinje suglasnosti ili
privole za sve dospjele obveze iz ovog Ugovora podnese nadleZnim institucijama za plotni promet kod kojih se
+ vode ratuni Primotefja leasingo | Jamca platco, nalog zo noplotu duznog iznosa na teret svih rofuna
! Primatelja leasingo i Jamea platca u skladu sa Ovrénim zakonom i Zakonom o provedbi ovrhe na novfanim
sredstvimo.

Ostale odredbe

€lanok 8.
Sastavni dic ovog Ugovora je otplatna tablico u kojoj je iskazona nominging i efektivno kamatna stopag, iznes,
orof i rokovi plac¢anjo pojedinih rata.
fzmatna stopa je promjenjiva i iznosi 599 %, odnosno jednaka je zbroju referentne kamatne stope 3-MJESECNI
T-RIBOR-1 i nepromjenjive marZe u iznosu od 4,25%. Kamatna stopa Je vezana uz stopu 3-MJESECNI EURIBOR-I,
=2 se mijenjo i na viSe i na niZe u punoj mjeri promjene visine stope 3-MJESECN] EURIBOR-), svaka 3 mjeseca,
s=masno kvartalno (1. sijednja, 1. trovnja, 1. srpnja i 1. listopada za pripadajuce tromjesedje). U tekucéemn kvartalu
wrimjenjuje se vising RKS-0 od zadnjeg radnog dana prethodnog kvartala (31, ozujak, 30. lipanj, 30. rujon, 31.
=zsinac). U sluZoju porasta visine 3-MJESECNI EURIBOR-I, kamatna stopa Ce porasti u punoj mjeri porosta te
+ 2dnosti. U sluCoju pada visine 3-MJESECNI EURIBOR-I, kamatna stopa ¢e se sniziti u punoj mjeri pada te
“jednosti, ali Davotelj leasinga , Primatelj leasinga i Jomac platac ovime suglosno utvrduju da nomincing
“zmatna stopa po ovom Ugovoru ne moZe biti niZa od kamatne marde. Ukoliko Je 3-MJESECNI EURIBOR-] za
odgovorajue obralunsko razdoblie negativan tj. ispod nule, tada se stopa 3-MJESEENI EURIBOR-| zo to
obraCunsko rozdoblie neée primjenjivati, te ¢e nomincing komatna stopa zo to obrofunsko razdoblje biti
jednaka visini kamatne marZe.
Podaci o visini stope EURIBOR-a ¢e Primotelju leasinga biti jovno dostupni na internetskim stronicomao
Raiffeisenbank Austria dd., pod Istraivanja, Mokroekonomijo, Indikatori: http://www.rbahr, koo i na oglasnoj
ploti u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga.
Promjenom referentne kamatne stope Davatelju leasinga pristoji pravo promijeniti visinu mjesecne rate.
b ' Obavijest o promijeni mjesedne rate dostavija se Primatelju lcosinga u pisanom obliky, i to uz refun za prvi
mjesec obracunskog rozdoblja kada se mijenja mjese€na roto, a koji rafun Davatelj leasinga izdaje/obroZunava
Primatelju leasinga svakog 1. {prvog) dana u mjesecu 2a tekuci mjesec.
Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjovijuje da je upoznot so efektivnom komatnom stopom te
potvrduje da mu Je otplatna tablica urucena.
Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga i Jamac platac izjovijuju do su upoznati sa sadricjem te da
prihvacaju Opce uvjete br. 0922 ugovora o financijskom leasingu koji €ine sastavni dio ovog Ugovoro | potpisom
ovog Ugovora to potvrduju.
Primatelj leasingo i Jamoc plotac suglasni su da je Dovatelj leosinga ovlaiten izmijeniti i dopuniti Opce uvijete
ugovora o financijskem leosingy, o o kojim ¢e izmjenama i dopunoma Davatelj leasinga obavijestiti Primatelja
leasinga u pismenom obliku putem poste ili objovom na internet stranicomo Davatelio legsinga. Primatelj
leasinga pridrzava provo prigovora na izmijenjene dijelove u roku od 8 dana od dana primitka obavijesti.
Slutajevi eventualne potrebe zomjene Referentne kamatne stope kao i nagin utvrdivanja zamjenske referentne
kamatne stope te ofuvanje ekonomske vrijednosti transakcije financirane temeljem ovog Ugovora detaljno su
opisani u totki 7. Opéih uvjeta ugovora o financijskom leasingu.
Primatelj leosinga | Jamac platac izjovijuju do su upoznati s vrstama 1 visinom ostalih naknada (posebne
naknade, ostali trodkovi, izdaci) za koje Davatelj leasinga moZe teretiti Primatelja leasinga u trenutku sklapanja
Ugovora ili tijiekom njegova trajanja, pored pojedinih naknada iz Clanka 3. ovog Ugovora. Vrsta i visina ostalih
naknada odredena je Opcim uvjetimo i/ili Odlukom o visini naknada i trodkovima za usluge koja je dostupna na
internetskim stranicoma Davoteljo leasinga www raiffeisen-leasing.hr, koo i na Oglasnoj ploci u poslovnim
prostorijama Davotelja leasinga u njegovom sjedistu i podruZnicoma.
i Primatelj leasinga suglasan je da je Davatelj leasinga oviaSten izmijeniti i dopuniti kako Opée uvjete tako i
; Odluku o visini noknado i troSkovima zo usluge, 0 ¢ kojim ¢e izmjenoama i dopunoma Dovotelj leasinga
obavijestiti Primatelja leasinga u pismenom obliku putem poSte ili objavom no internet stranicoma Davatelja
leasinga. Primatelj leasinga pridrZava pravo prigovora no izmijenjene dijelove u roku od 8 dana od dona
primitko obavijesti.

Raiffeisen Leasing d.oo. {Postovna tajnal
Ugovar o financijskam leasingu broj 70548/22
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Odredbe koje se odnose na raskid, prestanak 6vog Ugovora, pravo ha prijenos prava viasnistva, izdavanje
rafuna, preuzimanje objekta leasinga, kao | sve obveze i prava Primatelja leasinga i Davateljo leasinga detaljno
su uredena u tocci 10. Opcih uvjeta ugovera o financijskom leasingu.

Osoba ovla3tena za zastupanje opunomoduje
da u ime Primatelja leasinga preuzme objekt leasinga.
Clanak 9.

Ovaj Ugovor je sklopljen i stupa na snagu na dan potpisa Ugovors od strane svih Ugovornih strang, toénije |
Davotelja leosinga | Primatelja leasinga i Jomca-platca.

€lanak 10.
Ovaj Ugovor je potpisan u dovoljnom broju istovjetnih i jednakovaljonih primjerko, od ¢ega su 2 (dva) primjerka
2a Davotelja leasingo te po 1{jedan) za Primatelja leasinga i svakog Jomca-platca.

Primutel'leosingﬁu/:’ ,
"“" OMIC prouekT
j.d.0.0.
inala /’ }

Radica 14
(viosforutni potmis) 197

Slavonski Brod, ML ‘Q,O 22, . .. Slavonski Brdd, 1 { -11- wn

{mjesto i datum potpisa) L {mjesto i datum potpisa)

Davatelj leasinga:

% e
94258878

Slavonski Brod, | é///'7 // 4////“ U 2022,

{mjesto | datum potpisa)

Jamac platoc:

1% -11- 002

Ugovor izradio/la: Renata Bili 3 Datum,

Raiffeisen Leasing d.o.o0.

{Postovna tajna)
Ugovar o financijskom leasingu broj 70548/22
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Ja, javni biljeznik Domagoj Ocvarek, Petrinja, Otona Kugere 10,
potvrdujem da je stranka:

TOMA TOMIC, OIB 43698897607, PETRINJA, Trg Stjepana Radiéa 14, kao direktor TOMIC
PROJEKT j.d.o.0., MBS 081340409, OIB 94258878197, Petrinja, Trg Stjepana Radica 14, u
mojoj nazo¢nosti viastoruéno potpisao ispravu. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja
pistnena utvrdio sam temeljem osobne iskaznice br. 116633175 PP PETRINJA, ovlaitenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na danasnji dan.

TOMA TOMIC, OIB 43698897607, PETRINJA, Trg Stjepana Radiéa 14, u mojoj nazo¢nosti
vlastoruéno potpisao ispravu. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdio
sam temeljem osobne iskaznice br. 116633175 PP PETRINJA.

Temeljem &l. 77.st.4. ZIB: "Javni biljeznik nije odgovoran za sadrzaj pismena na kojem ovjerava

potpis".
t. 4. ZJP napla¢ena u iznosu 20,00 kn.

Javnobiljeznicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11.s
Farataznosu od 60,00 kn uveéana za PDV u

JavnobiljeZni¢ka nagrada po €l. 19, st. 1. PPJT
iznosuod 15,00 kn. 5 . . T 4

Broj: OV4182/2022.)' "V
Petrinja, 11.11.2022. ~

A}

Javni biljeznik
omagoj Ocvarek

- Yompy T
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Napomena

c.3.1 TOMIC PRDJEKT J.D. o 0,
csz

, PETRINJA
OI8 94258878197
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Dopuna kazala:

g eev swa s - e

‘D2 Vari,janta/:zvedba
' (46) 'Vrsta vozila

16080408N

 Hosue/on
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Raiffeisen Leasing d.o.o.

Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb

Tel.: (01) 6595-000, 6595-010, Fax.: (01) 6595-050
IBAN: HR4724840081100159923

0QIB: 75346450537

TOMIC PROJEKT J.D.O.O.
Trg Stjepana Radi¢a 14
HR-44250 Petrinja

Zagreb, 02.01.2025

OBAVIJEST O PROMJENI MJESECNE RATE PO UGOVORU O LEASINGU BR. 70548/22

Postovani,

kako je Va3 Ugovor o financijskom leasingu broj 70548/22 vezan uz promjenjivu kamatnu stopu, a koja je definirana
varijabilnim dijelom vezanim uz 3-MJESECNI EURIBOR-I i fiksnu marzu, izvrili smo uskladu iznosa mjeseéne rate u

nasem leasing ugovornom odnosu.

Kamatna stopa vezana uz stopu 3-MJESECNI EURIBOR-I mijenja se svaka 3 mijeseca, odnosno kvartalno (1. sije¢nja, 1.
travnja, 1. srpnja i 1. listopada za pripadajuée tromjeseéje). U teku¢em kvartalu primjenjuje se visina RKS-a od zadnjeg

" radnog dana prethodnog kvartala (31. oZujak, 30. lipanj, 30. rujan, 31. prosinac).

Vezano za promjenu visine 3-MJESECNI EURIBOR-I, kamatna stopa se promijenila u punoj mjeri porasta ili smanjenja te

vrijednosti.

Visina 3-MJESECNI EURIBOR- prije promjene : 3,3260
Visina 3-MJESECNI EURIBOR-1 poslije promjene : 2,6780

U prilogu 3aljemo novu otplatnu tablicu sa uskladenim iznosima mjese&nih rata.

1znos glavnice prije promjene: 11.644,98 EUR  Iznos kamate prije promjene: 1.513,52 EUR
1znos glavnice poslije promjene: 11.644,98 EUR  Iznos kamate poslije promjene: 1.379,96 EUR
Iznos rate prije promjene: 381,31EUR
Iznos rate poslije promjene: 377,60 EUR

Promjenom koja je izvriena 31.12.2024 uskladeno je 36 rata te je doslo do sljededih promjena u otplatnoj tablici:

Datum Opis Rata Za plaéanje Glavnica Kamata PPMV Valuta
01.01.2025 RATA 25 377,60 288,48 71,32 1780 EUR
01.02.2025 RATA 26 377,60 290,06 69,64 1790 EUR
01.03.2025 RATA 27 - 377,60 291,74 67,86 18,00 EUR
01.04.2025 RATA 28 377,60 293,42 66,07 1811  EUR
01.05.2025 RATA 29 377,60 29512 64,27 18,21 EUR
01.06.2025 RATA 30 377,60 296,81 62,47 18,32 EUR
01.07.2025 RATA 31 377,60 298,54 60,64 18,42 EUR
01.08.2025 RATA 32 377,60 300,26 58,81 18,53 EUR
01.09.2025 RATA 33 377,60 301,99 56,97 18,64 EUR
01.10.2025 RATA 34 377,60 303,74 55,12 18,74 EUR
01.11.2025 RATA 35 377,60 305,49 53,26 18,85 EUR
01.12.2025 RATA 36 377,60 307,25 51,39 18,96 EUR
01.01.2026 RATA 37 377,60 309,03 49,50 19,07 EUR
01.02,2026 RATA 38 377,60 310,81 47,61 1918 EUR
01.03.2026 RATA 39 377,60 312,61 45,70 19,29 EUR
01.04.2026 RATA 40 377,60 314,42 43,78 19,40 EUR



Raiffeisen Leasing d.o.o.

Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb

Tel.: (01) 6595-000, 6595-010, Fax.: (01) 6595-050
IBAN: HR4724840081100159923
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S postovanjem,

Raiffeisen Leasing d.o.o.
Direkcija poslova podrike poslovnim procesima
Tel: 016595 000
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Raiffeisen Leasing d.0.0,, Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb, O1B: 75346450537 (u daljnjem tekstu: Davatel;
leasinga)
i
TOMIC PROJEKT J.D.0.0., HR-44250 Petrinja, Trg Stjepana Radi¢a 14, OIB: 94258878197, koje zastupa Toma
Tomi¢ (u daljnjem tekstu: Primatelj leasinga)
sklapaju

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 71684/23
Objekt leasinga

Clanak 1.

Davatelj leasinga daje, a Primatelj stje€e pravo koristenja objekta leasinga:
VOLKSWAGEN CRAFTER 2.0 TD}, 2017.G.
Broj Sasije: WV1ZZ2SZZH9002863
Snaga motora: 103 kW
Obujam motora: 1968 ccm
Godina proizvodnje: 2017.
Sukladno ponudi dobavijaga STROBI D.0.O., Alberta Fortisa 8a, HR-10000 ZAGREB br. 3424-2023 od 20.03.2023. i
ponudi Raiffeisen leasinga br. 0292935 od 28.03.2023 kao i svu dodatnu opremu ugradenu u objekt.
Nabavna vrijednost objekta leasinga bez PDV-a iznosi EUR 25.920,00, PDV iznosi 6.480,00 EUR.

Trajanje ugovora

Clanak 2.
Leasing traje 42 mjeseci od dana preuzimanja objekta.
Naknade

€lanak 3.

Primatelj leasinga se obvezuje plaéati mjese¢ne ratu u ukupnom iznosu od 606,56 EUR,

temeljem otplatne tablice koja predstavija specifikaciju rata naknade za leasing i sastavni je dio ovog Ugovora.
Ukupni iznos naknade je 35.588,52 EUR. UZe3¢e po ovom ugovoru je 9.720,00 EUR, otkupna vrijednost iznosi
150,00 EUR, a trosak obrade po ugovoru iznosi 243,00 EUR.

PDV na objekt leasinga obraunava se i fakturira u trenutku isporuke na vrijednost objekta leasinga bez PDV-a.
Uporaba objekta leasinga

Clanak 4.

Primatelj leasinga oviasten je upotrebljavati objekt leasinga na uobi¢ajen nadin  paZnjom dobrog
gospodarstvenika.

Sredstva osiguranja
Clanak 5.
Primatelj leasinga se obvezuje dostaviti Davatelju leosinga prije preuzimanja objekta leasinga slijedeéa
sredstva osiguranja:
OBICNA ZADUZNICA JAMCA PLATCA 1kom(TOMIC TOMA)
OBICNA ZADUZNICA PRIMATELJA LEASINGA 1 kom(TOMIC PROJEKT J.D.0.0}
a nakon preuzimanja objekta leasinga slijedeca sredstva osiguranja:
POLICA KASKO OSIGURANJA 1kom
POLICA OSIGURANJA OD AUTOMOBILSKE ODGOVORNOSTI 1 kom
KOPIJA PROMETNE DOZVOLE 1kom
Na zahtjev Davatelja leasinga ugovorne strane ¢e zakljuditi bilo koje dodatne ugovore i/ili pravne dokumente
potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja bilo pravno valjano.
Jamci

Clanak 6.
Koo Jamac platac ovaj Ugovor supotpisuje:
TOMIC TOMA, TRG STJEPANA RADICA 14, HR-44250 Petrinja, OIB: 43698897607

Ugovorna oviast

Clanak 7.
Primatelj leasinga i Jamac platac ovlad¢uju Davateljo leasinga da bez ikakve njegove daljnje suglasnosti ili
privole za sve dospjele obveze iz ovog Ugovora podnese nadleZnim institucijama za platni promet kod kojih se
vode rafuni Primateljo leasinga i Jomca plotca, nalog za naplotu dufnog iznosa na teret svih rafuno

Primatelja leasinga i Jamca platca u skladu sa Ovrdnim zakonom i Zakonom o provedbi ovrhe na novianim
sredstvima.

Raoiffeisen Leasing d.o.o.

{Poslovna tajna)
Ugovor o financijskom leasingu broj 71684/23
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Ostale odredbe

, ¢lonak 8.
Sastavni dio ovog Ugovora je otplatna tablica u kojoj je iskazona nominalna i efektivna kamatna stopa, iznos,
broj i rokovi plaéanja pojedinih rata.
Kamatna stopa je promjenjiva i iznosi 6,93 %, odnosno jednaka je zbroju referentne koematne stope 3-MJESECN!
EURIBOR-! i nepromjenjive mare u iznosu od 4,75%. Kamatna stopa je vezana uz stopu 3-MJESECN! EURIBOR-I,
te se mijenja i na vi¥e i na nife u punoj mjeri promjene visine stope 3-MJESECNI EURIBOR-), svaka 3 mjesecaq,
odnosno kvartalno (1. sijeénjg, 1. travnja, 1. srpnja i 1. listopada za pripadojuée tromjesetje). U tekuéem kvartalu
primjenjuje se visina RKS-a od zadnjeg radnog dana prethodnog kvartala (31 oZujak, 30. lipanj, 30. rujon, 31.
prosinac). U slu€oju porasta visine 3-MJESECNI EURIBOR-!, kamatna stopa ¢e porasti u punoj mjeri porasta te
vrijednosti. U slufoju pada visine 3-MJESECN! EURIBOR-I, kamnatna stopa ¢e se sniziti u punoj mjeri pada te
vrijednosti, ali Davatelj leasinga , Primatelj leasinga i Jamac platac ovime suglosno utvrdu;u da nominalna
komatna stopa po ovom Ugovoru ne moZe biti nifa od kamatne marfe. Ukoliko je 3-MJESECNI EURIBOR-I za
odgovarajuée obrotunsko razdoblie negativan tj. ispod nule, tada se stopa 3-MJESECNI EURIBOR-1 zo to
obratunsko razdoblje neée primjenjivati, te e nominalna kamatna ‘stopa za to obra¥unsko razdoblie: biti
lednaka visini kamatne marZe.
Podaci o visini stope EURIBOR-a ¢e Primatelju 'leasinga biti javno dostupm na internetskim stranicama
Raiffeisenbank Austria d.d. pod IstraZivanjo, Makroekonomijo, Indikatori: http://www.rbahr, kao | na oglasnoj
plo&i u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga.
Promjenom referentne kamatne stope Davatelju leasinga -pristoji provo promijeniti visinu mjesetne rate.
Obavijest o promijeni mjese¢ne rate dostavlja se Primatelju leasinga u pisanom obliky, | to uz rofun za prvi
mjesec obratunskog razdoblja kada se mijenja mjesedna rata, a koji ratun Davatelj leasinga izdaje/obracunavo
Primatelju leasinga svakog 1. (prvog) dana u mjesecu za tekuci mjesec.
Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavijuje da je upoznat sa efektivnom kamatnom stopom te
potvrduje da mu Je otplatna tablica uruéena. '
Potpisom ‘ovog Ugovora Primatelj leasings i Jamac platac izjovijuju da su upoznati sa sadriajem te da
prihvacaju Opée uvjete br. 0123 ugovora o financijskom leasingu koji &ine sastavni dic ovog Ugovord i potpisom
ovog Ugovora to potvrduju.
Primatelj leasingo i Jamac platac suglasni su do je Dovatelj leasinga oviaten izmijeniti i dopuniti Opée uv;ete
ugovora o finoncijskom leasingy, 0 o kojim ¢e izmjenoma i ‘dopunama Davatelj leasinga obavijestiti Primatelja
leasinga v pismenom obliku putem poite ili objovom na internet stranicamo Davatelia leasinga. Primatelj
leasinga pridrzava pravo prigovora na izmijenjene dijelove u roku od 8 dana od dana primitka obavijesti.
Sluajevi eventualne potrebe zamjene Referentne kamatne stope kao i natin utvrdivanja zamjenske referentne
kamatne stope te ofuvanje ekonomske vrijednosti transakcije financirane temeljem ovog Ugovoru detaljno su
opisani u toki 7. Opéih uvjeta ugovora o financijskom leasingu.
Primatelj leasingo i Jomac piatac izjovijuju da su upoznati s vrstama i visinom ostalih naknada (posebne
naknade, ostali trokkovi, izdaci) za koje Davatelj leasinga moZe teretiti Primatelja leasinga u trenutku sklapanja
Ugovora ‘ili tijekom njegova trajanjo, pored pojedinih naknada iz Clanka 3. ovog Ugovora. Vrsta i vising ostalih
naknada odredena je Opéim uvietima i/ili Odlukom o visini noknada i troskovima za .usluge koja je dostupna na
internetskim stranicama Davatelja leasinga wwwi.raiffeisen-leasing.hr, kao i na Oglasnoj ploti u poslovnim
prostorijama Davatelja leasinga u njegovom sjedidtu i podruZnicama.
Primatelj leasingo suglason je da je Davatelj leasinga ovioten izmijeniti i dopuniti kako Opce uvjete toko i
Odluku o visini naknada i trofkovima zo usluge, a o kojim ¢e f{zmjenoma i dopunama Davatelj leasinga
obavijestiti Primatelja leasinga u pismenom obliku putem poite ili objavom na internet stranicama Davateljo
leasinga. Primatelj leasinga pridr¥ava pravo pngovoro na .izmijenjene dijelove u roku od 8 dano od dana
primitka obavijesti.
Odredbe koje 'se odnose na raskid, prestanak ovog Ugovora, pravo na prijenos prava viasnidtva, izdavanje
ratung, preuzimanje objekta leasinga, kao | sve obveze i prava Primatelja leasinga i Davatelja leasinga detalino
su uredena u to&ci 10. Opéih uvjeta ugovora o financijskom leasingu.

Osoba oviaitena za zastupanje opunomoduje
da u ime Primatelja leasinga preuzme objekt leasinga.

Roiffelsen Leasing d.o.o. (Poslovna tajna)
Ugovor o finoncijskom leasingu broj 71684/23
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€lanak 9. :
Ovaj Ugovor je skiopljen i stupa na snagu na dan potpisa Ugovora od strane svih Ugovornih strang, to&nije i
Dovatelja leasinga i Primatelja leasinga i Jamcea-platca.

Clanak 10.
Ovaj Ugovor je potpisan u dovoljnom broju istovietnih | jednakovaljonih primjerka, od tega su 2 (dva) primjerka
za Davatelja leasinga te po 1 (jedan) za Primatelja leasinga | svakog Jamca-platca.

Prirhaten] Ie'd'@dbﬁlc PROJEKT D jleasinga:
! jd.o.0. Raiffeisen
Trg Ttienngfa Radida 14 ASING ‘éiﬁ
a4 . Detrinja 21 ii crEB | APETRINEC
(ostorutni potpisy (vlastorugni potpis) /‘ 2
] 0 3/-04- 2023
Slavonski Brod, 03 04 207'3 Slavonski Brod,
(mjesto i datum potpisa) (mjesto i datum potpisa)

Jamac platac:

09 -0 203

Slavonski Brod,
{mjesto i datum potpisa)

03 -04- 2023

Ugovor izradio/la: Renata Bili¢ Datum,

I\

Raiffeisen Leasing d.0.0.

{Poslovna tajna)
Ugovor o financijskom leosingu broj 71684723
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Raiffeisen Leasing d.o.o.

Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb

Tel.: (01) 6595-000, 6595-010, Fax.:(01) 6595-050
IBAN: HR4724840081100159923

OIB: 75346450537

ToMIC PROJEKT J.D.0.0.
Trg Stjepana Radi¢a 14
HR-44250 Petrinja

Zagreb, 02.01.2025

OBAVIJEST O PROMJEN] MJESECNE RATE PO UGOVORU O LEASINGU BR. 71684/23

Postovani,

kako je Vad Ugovor o financijskom leasingu broj 71684/23 vezan uz promjenjivu kamatnu stopu, a koja je definirana
varijabilnim dijelom vezanim uz 3-MJESECNI EURIBOR-l i fiksnu mar3u, izvrili smo uskladu iznosa mjese¢ne rate u

nasem leasing ugovornom odnosu.

Kamatna stopa vezana uz stopu 3-MJESECN] EURIBOR-I mijenja se svaka 3 mjeseca, odnosno kvartalno (1. sijeénja, 1.
travnja, 1. srpnja i 1. listopada za pripadajuc¢e tromjesecje). U teku¢em kvartalu primjenjuje se visina RKS-a od zadnjeg

radnog dana prethodnog kvartala (31. ozujak, 30. lipanj, 30. rujan, 31. prosinac).

Vezano za promjenu visine 3-MJESECNI EURIBOR-I, kamatna stopa se promijenila u punoj mjeri porasta ili smanjenja te

vrijednosti.

Visina 3-MJESECNI EURIBOR-I prije promjene : 3,3260
Visina 3-MJESECNI EURIBOR-I poslije promjene : 2,6780

U prilogu $aljemo novu otplatnu tablicu sa uskladenim iznosima mjese&nih rata.

Iznos glavnice prije promjene: 12.763,78 EUR  Iznos kamate prije promjene: 1.021,38 EUR
Iznos glavnice poslije promjene: 12.763,78 EUR  Iznos kamate poslije promjene: 937,78 EUR
Iznos rate prije promjene: 619,78 EUR
lznos rate poslije promjene: 615,98 EUR

Promjenom koja je izvrSena 31.12.2024 uskladeno je 22 rata te je doslo do sljedeéih promjena u otplatnoj tablici:

Datum Opis Rata Za plaéanje  Glavnica Kamata PPMV Valuta
01.01.2025 RATA 21 615,98 536,89 79,09 0,00 EUR
01.02.2025 RATA 22 615,98 540,30 75,68 0,00 EUR
01.03.2025 RATA 23 615,98 543,64 72,34 0,00 EUR
01.04.2025 RATA 24 615,98 547,01 68,97 0,00 EUR
01.05.2025 RATA 25 615,98 550,39 65,59 0,00 EUR
01.06.2025 RATA 26 615,98 553,80 62,18 0,00 EUR
01.07.2025 RATA 27 615,98 557,23 58,75 0,00 EUR
01.08.2025 RATA 28 615,98 560,68 55,30 0,00 EUR
01.09.2025 RATA 29 615,98 564,15 51,83 0,00 EUR
01.10.2025 RATA 30 615,98 567,64 48,34 0,00 EUR
01.11.2025 RATA 31 615,98 571,15 44,83 0,00 EUR
01.12.2025 RATA 32 615,98 574,69 41,29 0,00 EUR
01.01.2026 RATA 33 615,98 578,24 37,74 0,00 EUR
01.02.2026 RATA 34 615,98 581,82 34,16 0,00 EUR
01.03.2026 RATA 35 615,98 585,43 30,55 0,00 EUR
01.04.2026 RATA 36 615,98 589,05 26,93 0,00 EUR



Raiffeisen Leasing d.o.0.

Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb

Tel.: (01) 6595-000, 6595-010, Fax.: (01) 6595-050
IBAN: HR4724840081100159923

OIB: 75346450537
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S poStovanjem,

Raiffeisen Leasing d.o.o.
Direkcija poslova podrske poslovnim procesima
Tel: 01 6595 000
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Raiffeisen Leasing d.o.0., Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb, OIB 75346450537
{u daljnjem tekstu: Davatelj leasinga)

' .

TOMIC PROJEKT J.D.0.0., Trg Stjepana Radico 14, HR-44250 Petrinja, OIB 94258878197, koje zastupa
Toma Tomié

{u daljnjem tekstu: Primatelj leasinga)

sklapaju

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 74423/23

Objekt leasinga

Clanak 1.
Davatelj leasinga doje, a Primatelj stjece pravo koristenja objekta leasinga:
MERCEDES BENZ E 220 D, 2020.G.

Broj $asije: W1K2130051A839811

Snaga motoro: 143 kW

Obujom motora: 1950 ccm

Godina proizvodnje: 2020.

Sukladno Ponudi dobavijaéa AUTO GASPARIC D.0.0. Velikogoritka 190,Staro Cite, HR-10410 Velika Gorica br.

412-210000095-23 od 19102023, i ponudi Raiffeisen leasinga br. 0299608 od 31102023 koo i svu dodatnu
opremu ugradenu u objekt, ‘

Nabavna vrijednost objekta leasinga bez POV-a iznosi 37.000,00 EUR, PDV iznosi 0,00 EUR.

Trajanje ugovora

€lanak 2.
Leasing traje 60 mjeseci od dana preuzimanja objekta.

Naknade

Clanak 3.
Primatelj feasinga se obvezuje placati mjesecnu ratu u iznosu od 476,98 EUR, temeljem otplatne tablice koja
predstavlja specifikaciju rata naknade za leasing i sastavni je dio ovog Ugovora.

Ukupni iznos naknade je 41.903,80 EUR. UZe3¢e po ovom ugovoru je 12.950,00, otkupna vrijednost iznosi 150,00 EUR,
a trotak obrade po ugovoru iznosi 185,00 EUR. PDV na Objekt leasinga obrafunava se i fakturira u trenutku
isporuke na vrijednost Objekta leasinga bez PDV-a.

Uporaba objekta leasinga

Clanak 4.
Primatelj leasinge ovlasten je upotrebljovoti Objekt leasinga na uobiéojeni noZin  poZnjom dobrog
gospodarstvenika i isklju&ivo za provedbu svrhe za koju Je namijenjen tijekom cijelog trajanja Ugovora.

Sredstva osiguranja
Clanak S.

Primatelj leasinga se obvezuje dostoviti Davatelju leasinga prije preuzimanjo objekta leasinga slijedeca
sredstva osiguranja:

OBICNA ZADUZNICA JAMCA PLATCA 1 kom(TOMIC TOMA)
OBICNA ZADUZNICA PRIMATELJA LEASINGA 1 komn(TOMIC PROJEKT J.D.0.0.)

a nakon preuzimanja objekta leasinga slijedeca sredstva osiguranja:
POLICA KASKO OSIGURANJA 1kom

POLICA OSIGURANJA OD AUTOMOBILSKE ODGOVORNOSTI 1kom
KOPIJA PROMETNE DOZVOLE 1 kom

No zahtjev Davatelja leasinga ugovorne strane ée 2akijutiti bilo koje dodatne ugovore i/ili pravne dokumente
potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja bilo pravno valjano.

Jameci
Clanak 6.

Kao Jamac platac ovaj Ugovor supotpisuje:
TOMIC TOMA, TRG STJEPANA RADICA 14, HR-44250 Petrinja, O1B: 43698897607

Raoiffeisen Leasing d.o.0.

{Postovna tajnc)
Ugovor o financijskem leasingu broj 74423/23
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‘Ugovorna oviast

Clanak 7.
Primotelj leasingo i Jamac platac oviodcuju Daovatelja leasinga da bez ikakve njihove daljnje suglasnosti ili
privole za sve dospjele obveze iz ovog Ugovora podnese nadleZnim institucijama za platni promet kod kojih se
vode raluni Primateljo leasinga i Jamca platca, nalog za naplatu dufnog iznoso na teret svih rafuna
Primotelja leasinga i Jomca platca u skiadu sa Ovrinim zakonom i Zakonom o provedbi ovrhe no novéanim
sredstvima.

Ostale odredbe

Clanak 8.
Sastavni dio ovog Ugovora je otplatna tablica u kojoj je iskozana nominalna i efektivna kamatna stopa, iznos,
broj i rokovi placanja pojedinih rata.
Kamatna stopa je nepromjenjiva i iznosi 7,2500%.
Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasingo izjavljuje da je upoznat sa efektivhom kamatnom stopom te
potvrduje da mu je otplatna tablica uru€ena.
Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga i Jamac platac izjavljuju do su upoznati sa sadrzajem te da prihvaéaju
Op¢e uvjete ugovora o financijskom leasingu H0423 koji &ine sastavni dio ovog Ugovora, o posebno izjavijuju do su
upoznoti i da prihvadaju odredbu totke 17. Opéih uvjeta ugovora o financijskom leasingu H0423 pod nazivom
POSEBNA ODREDBA VEZANA UZ HRVATSKU BANKU ZA OBNOVU | RAZVOJ i potpisom ovog Ugovora Primatelj
leasinga i Jamac platac to i potvrduju. Primatelj leosinga i Jomac platac suglasni su da je Davatelj leasinga
ovladten izmjeniti i dopuniti Opce uvjete ugovora o financijskom leasingu, @ o kojim ¢e izmjenama i dopunama
Davatelj leasinga obavijestiti Primatelja leasinga u pismenom obliku putem poite ili objavom na internet
stranicama Davoteljo leasinga. Primatelj leasinga pridrzava pravo prigovora na izmijenjene dijelove u roku od 8
dana od dana primitka obavijesti.
Primatel] leasinga | Jamac platac izjavljuju da su upoznati s vrstamo | visinom ostalih naknada (posebne
naknade, ostali trodkovi, izdaci).za koje Davatelj leasinga moZe teretiti Primotelja leasinga u trenutku sklopanja
Ugovora ili tijekom njegova trajanja, pored pojedinih naknada iz Clanka 3. ovog Ugovoro. Vrsta i visina ostalih
naknada odredena je Opéim uvjetima i/ili Odlukom o visini naknoda i tro3kovima za usluge koja je dostupna no
internetskim stranicama Dovatelia leasinga (www.raiffeisen-leasing.hr), kao i na Oglasnoj plodi u poslovnim
prostorijama Davateljd leasinga u njegovom sjedistu | podruZnicama.
Primatelj {easinga suglasan je da je Davotelj leasingo oviaiten izmijeniti i dopuniti -koko Opée uvjete tako i
Odluku o visini naknada i troskovima za usluge, o o kojim ée izmjenama | dopunama Davatelj leasinga
obavijestiti Primatelja leasinga u pismenom obliku putem poste ili objavom na internet stranicama Davateljo
leasinga. Primatelj leasinga pridrzava pravo prigovora na izmijenjene dijelove u roku od 8 dana od dana
primitka obavijesti.
Odredbe koje se odnose na raskid, prestanck ovog Ugovora, pravo na prijenos prava viasnidtve, izdavanje
racunq, preuzimanje objekta leasinga, kao i sve obveze i prava Primatelja leasinga i Davatelja leasinga detaljno
st uredena u tolci 10. Opdih uvjeta ugovora o financijskom leasingu.

QOsoba oviastena za zastupanje opunomoduje

da u ime Primatelja leasinga preuzme objekt leasingo.

Posebna odredba vezana uz Hrvatsku banku za obnovu i razvoj
Clanak 9.

Raiffeisen Leasing ¢.0.0. {Postovna taojna)
Ugovor o financijskom leasingu broj 74423/23
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Primatelj leasinga potpisom ovog Ugovora iZjavljuje da je upoznat s Einjenicom da Davatelj leasinga koristi
sredstva Hrvatske banke za obnovu i razvitak (dalje: HBOR) za potrebe financiranjo po ovom Ugovoru o
financijskom leasingu sklopljenom s Primateljem leasinga, a prema kriterifima odredenim od strane HBOR-o (u
daljnjern tekstu: kriteriji prihvatljivosti), te kojo sredstva su osigurana temelijem ugovora o kreditu Europska
investicijska banka (u daljnjem tekstu: EIB) - HBOR ili temeljem ugovora o kreditu Razvojna banka Vijeéa Europe
{u daljnjem tekstu: CEB) - HBOR.

Potpisom ovog Ugovera o financijskom leasingu Primatelj leasinga, jomci i njihovi ovia¥teni zastupnici ~ fizicke
osobe daju svoju izri¢itu suglosnost Davatelju leasinga do podotke, done dobrovoljno prilikom podnosenjo
zahtjeva i sklopanja ugovora o leasingy, te koje je saznalo tijekom i vezano uz ugovorni odnos, koji podaci se
smatraju osobnim i/ili povjerljivim i/ili tojnim, moZe koristiti u svojim poslovnim evidencijomao, obradivati ih i
omoguditi njihovo koridtenje, dostavu i obradu HBOR-u i/ili EIB-u i/ili CEB-u odnosno osobama oviaitenima od
HBOR-a i/ili EiB-a i/ili CEB-a te u sluZoju potrebe priopéiti, prezentirati i predati HBOR-u i/ili EIB-u i/ili CEB-u
odnosno osobama oviadtenima od HBOR-o i/ili EIB-a i/ili CEB-o, kao i izriCitu suglasnost da HBOR moze
navedene podatke i osobne podatke prikupljati, obradivati i njima se koristiti u svrhu pruZanja bankovnih [
drugih financijskih usluga no koje je HBOR ovioiten, sukladno Zakonu o kreditnim institucijoma, Zakonu o
Hrvatskoj narodnoj banci, Zokonu o platnom prometu, Zakonu o deviznom poslovanju, Zakonu o raZunovodstvu,
Zokonu o leasingu i drugim zakonskim | podzakonskim propisima vezanim uz bankarsko i leasing poslovanje.

Primatelj leasinga izjavijuje da upoznat kako EIB moZe biti obvezan informacije i dokumente koji se odnose na
Primatelja leasinga, HBOR i objekt leasinga obznaniti bilo kojem nadieznom tijelu i instituciji Europske unije u
skladu s odgovarajucim obveznim odredbama prava Europske unije.

&lanak 10.

Ovaj Ugovor je sklopljen i stupa na snagu na dan potpisa Ugovora od strane svih Ugovornih strang, toZnije i
Davatelja leasingo i Primatelja leasinga i Jamca-platca.

Clanak 11.

Ovdj Ugovor je potpisan u dovoljnom broju istovjetnih i jednakovaljanih primjerka, od €ega su 2 (dva) primjerqu/
za Davatelja leasinga te po 1 (jedan) za Primatelja leasinga i svakog Jomca-platco. Sy

. egr . » o
Primp[el)ebDB | C PROJEKT Davatelj leasing Raiffeisen Qe”é
/ _Ad.o.o. Sy LEASING d.o.o.
) piegisbston At faarec R
(viastorueni potnis) g4258878197 {vlastoruéni potpis)
Slavonski Brod, 0 9 -11- 2023 Slavonski Brod, ﬂ 9 -"- 2023

{mjesto | datum potpisa) ) {mjesto i datum potpisa)

Jamac plotocz/
Slavonski Brod )
{mjesto i datum potpisa)

Ugovor izradio/la: Kristina Kneievié%% ’%:9“‘“ Datum, u 9 -1- 2023

Raiffeisen Leosing d.o.0.

(Poslovna tajnc)
Ugovoer o financijskom leasingu broj 74423/23
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Raiffeisen Leaswg d.o.o. (Poslovna tajna)

Ugovor broj: 74423/23
Nominalna kamatna stopa iznosi 7,25% (ukupna kamatna stopa 7,25%).
Telaj za EUR Efektivha kamatna stopa iznosi 7,78%.

Datum dok. Opis Dos. pla¢anjc  Rata 2a platanje Glavnica Kamata valuta
03.11.2023 TROSAK OBRADE 03.1.2023 0 185,00 0,00 0,00 EUR
03.11.2023 UCESCE 03.11.2023 ] 12.950,00 12.950,00 6,00 EUR
01.12.2023 RATA 1122023 1 476,98 331,63 145,35 EUR
01.01.2024 RATA 09.01.2024 2 476,98 333,68 143,30 EUR
01.02.2024 RATA 09.02.2024 3 476,98 33570 141,28 EUR
01.03.2024 RATA 11.03.2024 4 476,98 33773 139,25 EUR
01.04.2024 RATA 09.04.2024 5 476,98 33977 137.21 EUR
01.05.2024 RATA 09.05.2024 6 476,98 34182 135,16 : EUR
01.06.2024 RATA 10.06.2024 7 476,98 343,88 133,10 EUR
01.07.2024 RATA 09.07.2024 8 476,98 345,96 131,02 EUR
01.08.2024 'RATA 09.08.2024 9 476,98 348,05 128,93 EUR
01.09.2024 RATA 09.09.2024 10 476,98 350,15 126,83 EUR
01.10.2024 RATA 09.10.2024 M 476,98 352,27 12471 EUR
01.11.2024 RATA ‘ 11.11.2024 12 476,98 354,40 122,58 EUR
01.12.2024 RATA 09.12.2024 13 476,98 356,54 120,44 EUR
01.01.2025 RATA 09.01.2025 14 476,98 358,69 118,29 EUR
01.02.2025 RATA 10.02.2025 15 476,98 360,86 16,12 EUR
01.03.2025 RATA 10.032025 16 476,98 363,04 1394 EUR
01.04.2025 RATA 09.04.2025 17 476,98 365,23 m7s EUR
01.05.2025 RATA 09.05.2025 18 476,98 367,44 109,54 EUR
01.06.2025 RATA . 09.06.2025 19 476,98 369,66 107,32 EUR
01.07.2025 RATA 09.07.2025 20 476,98 371,89 105,09 EUR
01.08.2025 RATA 11.08.2025 2 476,98 37414 102,84 EUR
01.09.2025 RATA 09.09.2025 22 476,98 376,40 100,58 EUR
01.10.2025 RATA 09.10.2025 23 476,98 378,68 98,30 EUR
01.11.2025 RATA 10.11.2025 24 476,98 380,96 96,02 EUR
01.12.2025 RATA 09.12.2025 25 476,98 383,27 93,71 EUR
01.01.2026 RATA 09.01.2026 26 476,98 385,58 91,40 EUR
01.02.2026 RATA 09.02.2026 27 476,98 387,91 89,07 EUR
01.03.2026 RATA 09.03.2026 28 476,98 390,25 86,73 EUR
01.04.2026 RATA 09.04.2026 29 476,98 392,61 84,37 EUR
01.05.2026 RATA 1.05.2026 30 476,98 394,98 82,00 EUR
01.06.2026 RATA 09.06.2026 31 476,98 397,37 79,61 EUR
01.07.2026 RATA 09.07.2026 32 476,98 399,77 77,21 EUR
01.08.2026 RATA 10.08.2026 3 47698 40219 74,79 EUR
01.09.2026 RATA 09.092026 34 476,98 404,62 72,36 EUR
01.10.2026 RATA 09.10.2026 35 476,98 407,06 69,92 EUR
01.11.2026 RATA 09.11.2026 34 47698 409,52 67,46 EUR
0112.2024 RATA 09.12.2026 37 476,98 41,99 64,99 EUR

e-mail: leasing@rl-hr.hr, URL: www.raiffeisen-leasing.hr
Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb, tel {01) 6595-000, 6595-010, fox: (01} 6595-050
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Raiffeisen Leasiig d.o.0. (Poslovna tajna)

Ugovor broj: 74423/23

Nominalna kamatna stopa iznosi 7,25% (ukupna kamatna stopa 7,25%).

Telaj za EUR Efektivna kamatna stopa iznosi 7,78%.

Datum dok. Opis Dos. pla¢anjo  Rata Za plaéanje Glavnica Kamata valuta
01.01.2027 RATA 11.01.2027 38 476,98 414,48 62,50 EUR
01.02.2027 RATA 09.02.2027 39 476,98 416,99 59,99 EUR
01.03.2027 RATA 09.03.2027 40 476,98 419,51 5747 EUR
01.04.2027 RATA 09.04.2027 L3l 476,98 422,04 54,94 EUR
01.05.2027 RATA 10.05.2027 42 476,98 424,59 52,39 EUR
01.06.2027 RATA 09.06.2027 43 476,98 427,16 49,82 EUR
01.07.2027 RATA 09.07.2027 44 476,98 429,74 47,24 EUR
01.08.2027 RATA 09.08.2027 45 476,98 432,33 44,65 EUR
01.09.2027 RATA 09.09.2027 46 476,98 . 43495 ’ 42,03 EUR
01.10.2027 RATA 1.10.2027 47 476,98 431,57 39,41 EUR
01.11.2027 RATA 09.11.2027 48 476,98 440,22 36,76 EUR
01.12.2027 RATA 09.12.2027 49 476,98 442,88 340 EUR
01.01.2028 RATA 10.01.2028 50 476,98 445,55 3143 EUR
01,02.2028 RATA 09.02.2028 51 476,98 448,24 28,74 EUR
01.03.2028 RATA 09.03.2028 52 476,98 450,95 26,03 EUR
01.04.2028 RATA 10.04.2028 83 476,98 453,68 23,30 EUR
01.05.2028 RATA 09.05.2028 54 476,98 456,42 20,56 EUR
01.06.2028 RATA 09.06.2028 55 476,98 459,18 17,80 EUR
01.07.2028 RATA 10.07.2028 56 476,98 461,95 15,03 EUR
01.08.2028 RATA 09.08.2028 57 476,98 464,74 1224 EUR
01.09.2028 RATA 1.09.2028 58 476,98 467,55 943 EUR
01.10.2028 RATA 09.10.2028 59 476,98 470,37 6,61 EUR
01.1.2028 RATA 09.11.2028 60 476,98 473,22 3,76 EUR
01122028 - Otkupna vrijednost objekta leasinga 1.12.2028 61 150,00 150,00 0,00 EUR

Zagreb, 03.11.2023

Primatelj leasinga: Davatelj leasinga:
yd . Woicen
A TOMJL proJEKT % ﬂé”» @‘%@sms d.o.o.
E fepana Radi¢a 14 21 ZAGRESB
{ToMIC Petrinja
OIB: 94258878197
KRISTINA KNEZEVIS

e-mail; leasing@rl-hr.hr, URL; www.raiffeisen-leasing.hr
Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb, tel: (01) 6595-000, 6595-010, fax: (01) §595-050
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RO DA AR OO

Raiffeisen Leasing d.o.0., Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb, OIB: 75346450537 (u daljnjem tekstu: Davatelj
leasinga)
i
TOMIC PROJEKT J.D.0.0., HR-44250 Petrinja, Trg stjepana‘ Radiéa 14, OIB: 94258878197, koje zastupa Teama
Tomi¢ (u daljnjem tekstu:; Primaotelj leasinga)
sklapaju

UGOVOR O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 78846/24
Objekt leasinga

Clanak 1.

Davatelj leasingo dgje, a Primatelj stjeCe pravo koridtenja objekta leasinga:
MERCEDES-BENZ GLC 300DE 4MATIC AMG, 2023.G.
Broj $asije: WINKMOKB1RF122025
Snaga motora 145 kW
Obujam motora: 1993 ccm
Godina proizvodnje: 2023.
Sukladno ponudi dobavijafa AUTO GASPARIC D.0.0. Velikogoricka 19a,Staro Ciée, HR-10410 Velika Gorica br.

114-1130000001-11 od 04.10.2024. i ponudi Raiffeisen leasinga br. 0310101 od 08.10.2024 koo i svu dodotnu
opremu ugradenu u objekt.

Nabavna vrijednost objekta leasinga bez PDV-a iznosi EUR 55.924,37, PDV iznosi 13.981,09 EUR.

Trajanje ugovora

Clanak 2.
Leasing traje 60 mjeseci od dana preuzimanja objekta.
Noknade

Clanak 3.

Primatelj leasinga se obvezuje plac¢ati mjesene ratu u ukupnom iznosu od 1.097,36 EUR,

temeljem otplatne tablice koja predstavlja specifikaciju rata naknade za leasing i sastavn je dio ovog Ugovora.
Ukupni iznos naknade je 80.322,22 EUR. UZeiée po ovom ugovoru je 13.981,09 EUR, otkupna vrijednost iznosi
150,00 EUR, o tro3ak obrade po ugovoru iznosi 349,53 EUR.

PDV na objekt leasinga obralunava se i fakturira u trenutku isporuke na vrijednost objekta leasinga bez PDV-a
Uporaba objekta leasinga
Clanak 4.

Primctelj leasinga oviasten je upotrebljavati objekt leasinga na uobitajen nadin  painjom dobrog
gospodarstvenika.

Sredstva osiguranja
Clanak 5.
Primotelj leasingo se obvezuje dostaviti Davatelju leasinga prije preuzimonja objekta leosinga slijedeca
sredstva osiguranja:
OBICNA ZADUZNICA JAMCA PLATCA 1 kom{TOMIC TOMA)
OBICNA ZADUZNICA PRIMATELJA LEASINGA 1 kom({TOMIC PROJEKT J.D.0.0.)
a nakon preuzimanja objekta leasinga slijedeéa sredstva osiguranja:
POLICA KASKO OSIGURANJA 1 kom
POLICA OSIGURANJA OD AUTOMOBILSKE ODGOVORNOSTI 1 kom
KOPIJA PROMETNE DOZVOLE 1kom

Raiffeisen Leasig tino.

Poslovna to o)
Ugovor o finarciskom leasingt b-aj 78846724
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Na zahtjev Davatelja leasinga ugovorne strane de zakljuditi bilo koje dodatne ugovore i/ili pravne dokumente
potrebne da b bilo koje sredstvo osiguranja bilo pravno valjano.
Jamci

Clanak 6.
Kao Jamac platac ovaj Ugovor supotpisuje:
TOMIC TOMA, TRG STJEPANA RADICA 14, HR-44250 Petrinja, OIB: 43698897507

Ugovorna ovlast

Clanak 7.
Primatelj leasinga 1 Jamac platac oviaséuju Davatelja leasinga da bez ikakve njegove daljnje suglasnosti il
privole za sve dospjele obveze iz ovog Ugovara podnese nadlefnim institucijama za platnt promet kod kojih se
vode rafuni Primatelja leasinga i Jamca platca, nalog za naplaty duZnog iznosa na teret svih raéuna
Primatelja leasinga i Jamca platca u sklodu sa OvrEnim zakonom i Zakonom o provedbi ovrhe na novéanim
sredstvima.

Ostale odredbe

Clanak 8.
Sastavni dio ovog Ugovora je otplatna toblica u kojoj je iskazana nominalna i efektivna kamatna stopg, 1znos,
broj i rokovi platanja pojedinih rota.
Kamatna stopa je nepromjenjiva | iznosi 6,70%.
Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjovljuje da je upoznat sa efektivnom kamatnom stopom te
potvrduje da mu je otplatna tablica uruena.
Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga i Jamac platec izjavijuju do su upozneti so sadrzgjem te da
prihvaéoju Opce uvjete br. 0123 ugovora o financijskom leasingu koji &ine sastavni dio ovog Ugovora i potpisom
ovog Ugovora to potvrduju.
Primatelj leasinga | Jamac platac suglasni su da je Davatelj leasinga oviaiten izmijeniti i dopuniti Opce uvjete
ugovora o financijskom leasingu, a o kojim ¢e izmjenoma | dopunama Davatelj leasinga obavijestiti Primatelja
leasinga u pismenom obliku putem po3te ili objavom na internet stranicama Davatelja leasinga Primatel]
leasinga pridrZava pravo prigovora na izmijenjene dijelove u roku od 8 dana od dana primitka cbavijesti.
Primatelj leasinga i Jamac platac izjavijuju da su upoznati s vrstama 1 visinom ostalih naknada (posebre
naknode, ostali troskovi, izdac)) za koje Davatelj leasinga moze teretiti Primatelja leasinga u trenutku sklapanja
Ugovora ili tijekom njegova trajanja, pored pojedinih naknada iz Clanka 3. ovog Ugovora. Vrsta i wisina ostalih
naknada odredena je Opéim uvjetima ifili Odlukom o visini naknoda i trodkovima za usluge koja je dostupna na
internetskim stranicama Davatelja leasinga www.raiffeisen-leasing.hr, kao i na Oglasnoj plogi u posloviim
prostorijama Davatelja leasinga u njegovom sjediitu | podruZnicama.
Primatelj leasinga suglosan je da je Davatelj leasinga oviadten izmijeniti i dopuniti kako Opce uvjete tako 1
Odluku o visini naknada | troskovima zo usluge, a o kojim ¢ée izmjenama i dopunama Davatel) leasinga
obavijestiti Primatelja leasinga u pismenom obliku putem poite ili objavom na internet stranicoma Davatelio
leasinga. Primatelj leasinga pridriava pravo prigovora na izmijenjene dijelove u roku od 8 dana od dana
primitka obaviest.
Odredbe koje se odnose na raskid, prestanak oveg Ugovorg, pravo na prijenos prava viasnidtva, izdavanje
raduna, preuzimanje objekta leasinga, kao i sve obveze i prava Primatelja leasinga i Davatelja leasinga detaljno
su uredena u tolci 10. Opcih uvjeta ugovora o financijskom leasingu.

Osoba ovlaitena za zastupanje opunomoduje
da uime Primatelja leasinga preuzme objekt leasinga.

Raiffeisen Leasi~g aoo. {Pocicvnn taral
Ugovor o linarc,skom leasingt. brey 78844,24
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Clanak 9.

Ovaj Ugovor je skloplien i stupa na snagu na don potpisa Ugovora od strane svih Ugovornih strana, tonije i
Davatelja leasinga i Primatelja leasinga | Jamca-platca.

€lanak 10.

Ovaj Ugovor je potpisan u dovoljnom broju istovjetnih i jednakovaljanih primjerko, od &ega su 2 {dva) primjerka
za Dovatelja leasinga te po 1 (jedan) za Primateljo leasinga i svakog Jamca-platca.

Pr. ij 1C PROJEKT Davatelj leasinga: YA MEDVEDEC
re ' e Raiffeisdn
1 T8, St Radién 14

A/@'/Z)Wﬁﬂ ja (FS LEASING [d}.0.

{viastoru&ni potpis) m '

TOMIC PROJEKT J.D.0.0. zastupano po

Toma Tomi¢

Slavonski Brod, 30 -10- Zﬂu Slavonski Brod, 3 U -10- 2021;

(mjesto i datum potpisa) (mjesto i datum potpisa)

Jamac platac: W

Slavonski Brod, 30 -10- 2024

{mjesto i datum potpisa)

¢
Ugovor izradio/la: Lana Pasarié 6@4«,(/ Datum, 30 ‘10' Zuu

Raiffeisen Lecsi~g a.0.0.

{Postevna tane)
Ugovor o finc~ci skom leasingu beoj 78844724
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Raiffeisen Leasing d.o.o. (Postovna tajna)
Ugovor broj: 78846/24

N

| _ OTPLATNA TABLICA PRIMATELJA LEASINGA TOMIC PROJEKT J.D.0.0. - 041272
Nominalna kamatna stopa iznosi 6,70% (ukupna kamatna stopa 6,70%).
Tetaj za EUR Efektivna kamatna stopa iznosi 7,06%.
Datum dok. Opis Dos. placanjc  Rata Za plaéanje Glavnica Kamata Valuta
11112024 UCESCE 2510.2024 0 13.981,09 13.981,09 ’ 0,00 EUR
1111.2024 TROSAK OBRADE 1n1N.2024 0 349,53 0,00 0,00 EUR
01.12.2024 RATA 0912.2024 1 1.097,36 785,08 312,28 EUR
01.01.2025 RATA 09.01.2025 2 1.097,36 789,50 307,86 EUR
01.02.2025 RATA 10.02.2025 3 1.097,36 79391 303,45 ) EUR
01.03.2025 RATA 10.03.2025 4 1.097,36 798,34 299,02 EUR
01.04.2025 RATA 09.04.2025 5 1.097,36 802,80 294,56 EUR
01.05.2025 RATA 09.05.2025 [ 1.097,36 807,28 290,08 EUR
01.06.2025 RATA 09.06.2025 7 1.097,36 811,79 285,57 EUR
01.07.2025 RATA 09.07.2025 8 1.097,36 . 816,32 281,04 EUR
01.08.2025 RATA 11.08.2025 9 1.097.36 820,88 276,48 EUR
01.09.2025 RATA 09.09.2025 10 1.097.36 825,46 27190 EUR
01.10.2025 RATA . 09.10.2025 1 1.097,36 830,07 267,29 EUR
01.11.2025 RATA 10.11.2025 12 1.097,36 834,70 262,66 EUR
01.12.2025 RATA 09.12.2025 13 1.097,36 839,36 258,00 EUR
01.01.2026 RATA 09.01.2026 14 109736 844,05 253,31 EUR
01.02.2026 RATA 09.02.2026 15 1.097,36 848,76 248,60 EUR
01.03.2026 RATA 09.03.2026 16 1.097,36 853,50 243,86 EUR
01.04.2026 RATA 09.04.2026 17 1.097,36 858,27 239,09 EUR
01.05.2026 RATA 11.05.2026 18 1.097,36 863,06 234,30 EUR
01.06.2026 RATA 09.06.2026 19 1.097,36 867,88 22948 EUR
01.07.2026 RATA 09.07.2026 20 1.097.36 872,72 224,64 EUR
01.08.2026 RATA 10.08.2026 21 1.097,36 877,60 219,76 EUR
01.09.2026 RATA 09.09.2026 22 1.097,36 882,50 214,86 EUR
01.10.2026 RATA 09.10.2026 23 1.097,36 887,42 209,94 EUR
01.11.2026 RATA 09.11.2026 24 1.097,36 892,38 204,98 EUR
01.12.2026 RATA 09.12.2026 25 1.097,36 897,36 200,00 EUR
01.01.2027 RATA 1.01.2027 26 1.097,36 902,37 194,99 EUR
01.02.2027 RATA 09.02.2027 27 1.097,36 907,41 189,95 EUR
01.03.2027 RATA 09.03.2027 28 1.097,36 912,48 184,88 EUR
01.04.2027 RATA 09.04.2027 29 1.097,36 917,57 179,79 EUR
01.05.2027 RATA 10.05.2027 30 109736 922,69 174,67 EUR
01.06.2027 RATA 09.06.2027 kil 109736 927,85 169,51 EUR
01.07.2027 RATA 09.07.2027 32 1.097.36 933,03 164,33 EUR
01.08.2027 RATA 09.08.2027 33 1.097,36 938,24 159,12 EUR
01.09.2027 RATA 09.09.2027 34 1.097,36 943,47 153,89 EUR
01.10.2027 RATA 11.10.2027 35 1.097,36 948,74 148,62 EUR
01.11.2027 RATA 09.11.2027 36 1.097,36 954,04 143,32 EUR

e-mail: feasing@rl-hr.hr, URL: www raiffeisen-leasing.hr
Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb, tel: (01) 6595-000, 6595-010, fax: (01) 6595-050
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Raiffeisen Leasing d.o.0. (Poslovna tajna)
Ugovor broj: 78846/24

L OTPLATNA TABLICA PRIMATELJA LEASINGA TOMIC PROJEKT JD.O.O. - . - ' S 081272
Nominalna kamatna stopa iznosi 6,70% (ukupna kamatna stopa 6,70%).
Tefajza EUR Efektivna kamatna stopa iznosi 7,06%.
Datum dok. Opis Dos. plaéanjc  Rata Za plaéanje Glavnica Kamata Valuta
0112.2027 RATA 09.12.2027 37 1.097,36 959,37 137,99 EUR
01.01.2028 - RATA 10.01.2028 38 1.097,36 964,72 132,64 EUR
01.02.2028 RATA 09.02.2028 39 1.097,36 970M 127,25 EUR
01.03.2028 RATA 09.03.2028 40 1.097.36 975,52 121,84 EUR
01.04.2028 RATA 10.04.2028 L.y 1.097,36 980,97 116,39 EUR
01.05.2028 RATA 09.05.2028 42 1.097,36 986,45 110,91 EUR
01.06.2028 RATA 09.06.2028 43 1.097,36 © 99196 105,40 EUR
01.07.2028 RATA 10.07.2028 a4 1.097,36 997,49 99,87 EUR
01.08.2028 RATA 09.08.2028 45 1.097,36 1.003,06 94,30 EUR
01.09.2028 RATA 11.09.2028 46 1.097.36 1.008,66 88,70 EUR
0110.2028 RATA 09.10.2028 47 1.097,36 1.014,30 83,06 EUR
0111.2028 RATA 09.11.2028 48 1.097,36 1.019,96 77,40 EUR
0112.2028 RATA 1122028 49 1.097,36 1.025,65 nn EUR
01.01.2029 RATA 09.01.2029 50 1.097,36 1.031,38 6598 EUR
01.02.2029 RATA 09.02.2029 51 1.097,36 1.037,14 60,22 EUR
01.03.2029 RATA 09.03.2029 52 1.097.36 1.042,93 54,43 EUR
01.04.2029 RATA 09.04.2029 53 1.097,36 1.048,75 48,61 EUR
01.05.2029 RATA 09.05.2029 54 1.097,36 1.054,61 : 4275 EUR
01.06.2029 RATA 11.06.2029 55 1.097,36 1.060,50 3686 EUR
01.07.2029 RATA 09.07.2029 56 1.097,36 1.066,42 30,94 EUR
01.08.2029 RATA 09.08.2029 57 1.097,36 1.072,37 2499 EUR
01.09.2029 RATA 10.09.2029 58 1.097,36 1.078,36 19,00 EUR
01.10.2029 RATA 09.10.2029 59 1.097.36 1.084,38 12,98 EUR
0111.2029 RATA 09.11.2029 60 1.097.36 1.090,43 693 EUR
0112.2029 Otkupna vrijednost objekta leasinga 10.12.2029 61 150,00 150,00 0,00 EUR
Zagreb, 1411.2024

Primatelj leasinga: Davatel leasinga:

TOMIC PROJEKT J.D.0.0.

zastupano po Toma

Tomié

e-mail: leasing@rl-hrhr, URL: www raiffeisen-leasing.hr
Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb, tel: (01) 6595-000, 6595-010, fax: (01) 6595-050
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LEASING

OPCI UVJETI UGOVORA O FINANCIJSKOM LEASINGU 09_22

ZNACENJE IZRAZA

Ugovor — Ugovor predstavlja ugovor o financijskom leasingu, Opte uvjete
ugovora o financijskom leasingu, ponuda dobavljata, otplatna tablica, kao i
sve kasnije izmjene i dopune istih, a koji svi ¢ine sastavne dijelove
Ugovora. Ovi Opéi uvjeti sastavni su dio Ugovora o financijskom leasingu
2aklju&enom izmedu Davatelja leasinga | Primatelja leasinga.

Izrazi definirani Ugovorom o leasingu imaju, ako Sto drugo nije izriCito
odredeno, Isto znaZenje kao i u ovim Opéim uvjetima.

Davatel] leasinga - ozna&ava drutvo Raiffeisen Leasing d.o.o., Zagreb
Primatel] leasinga - oznaava pravnu osobu, koja s Raiffeisen Leasing
d.0.0., Zagreb kao Davateliem leasinga zaklju&i Ugovor o financijskom
leasingu.

Jamac je osoba koja Davatelju leasinga za cijelu obvezu Primatelja
leasinga, kao glavnog duZnika, odgovara solidarno s Primateljem leasinga,
na isti na&in | pod Istim uvjetima kao i sam Primatelj leasinga.

Dobavlja& objekta leasinga — ozna&ava fizitku ili pravnu osobu koja s
Davateljem leasinga sklapa ugovor na osnovi kojeg Davatelj leasinga stjeCe
pravo vlasnidtva na Objektu leasinga, osim ako Dobavlja Objekta leasinga
| Davatelj leasinga nisu ista osoba.

Objekt leasinga- oznatava pokretninu koja predstavija predmet Ugovora o
leasingu a koju je Primatelj leasinga sam Iizabrao kod Dobavljata Objekta
leasinga. Objekt leasinga moZe biti | buduéa stvar.

Otkupna vrijednost objekta leasinga - predstavlja iznos dijela ukupne
vrijednosti Objekta leasinga koja je u trenutku izvrenja opcije kupnje manja
od stvame vrijednosti Objekta leasinga. Uplatom otkupne vrijednosti i
izvréenjem svih ugovomih obveza, Primatelj leasinga stjee pravo
prenoienja viasnistva na Objektu leasinga na svoje ime.

Vrijednost procjene - predstavija procijenjenu vrijednost Objekta leasinga
od strane ovlaitenog sudskog vjeStaka, odabranog od strane Davatelja
leasinga.

L. NABAVA OBJEKTA LEASINGA ]
Davatelj leasinga preuzima obvezu nabave Objekta leasinga od Dobavijata
Objekta leasinga. Primatel] leasinga je sam, neposredno kod Dobavijata
pregledao i 0 svom tro3ku i riziku odabrao Objekt leasinga, te je upoznat s
uvjetima Isporuke | cijene Objekta leasinga. Iz tog razloga, Davatelj
leasinga ne odgovara za ispravnost, odredeno stanje, podesnost i
prikladnost za upotrebu, niti za svojstva | materijaine nedostatke Objekta
leasinga. Svi prigovori koje bi Primatelj leasinga mogao imati glede Objekta
leasinga moraju se uputiti izravno Dobavijatu u zakonskom roku. Primatelj
leasingapotpisom Ugovora o financijskom leasingu izjavijuje da je Objekt
leasinga sam izabrao kod Dobavijaéa i da je sam ugovorio uvjete isporuke i
pladanje, iz kojeg razloga je Primatelj leasinga odgovoran za odabir
DobavljaZa i za sve $tetne posijedice koje bi iz tog odnosa mogle nastati.
Davatelj leasinga ne odri€e se svojih eventualnih prava iz jamstva Objekta
leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje na svoj rizik | o svom trodku
poduzeti sve eventualno potrebne radnje | mjere za urednu montaZu i
stavljanje u pogon Objekta leasinga kao | isti preuzeti na dogovorenom
mjestu | u dogovoreno vrijeme. Primatelj leasinga se obvezuje da ¢e
preuzeti Objekt leasinga i u slu¢aju kadnjenja isporuke do 120 dana nakon
dogovorenog roka. Davatelj leasinga 2zbog neispunjenja obveze
preuzimanja Objekta leasinga moZe raskinuti Ugovor. U tom sludaju
Primatelj leasinga se obvezuje nadoknaditi Davatelju leasinga sve do tada
nastale troSkove kao i naknaditi mu $tetu. Prilikom preuzimanja Objekta
leasinga Dobavlja¢ | Primatelj leasinga ¢e sastaviti i potpisati Zapisnik o
primopredaiji s opisom svih eventualnih nedostataka. O vidljivim i skrivenim
nedostacima Primatelj leasinga ¢e odmah pisanim putem obavijestiti
Dobavljata | Davatelja leasinga,. Stetu nastalu zbog propusta ili nepotpunog
pregleda Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga ne snosi Davatelj
leasinga, iz kojeg razloga je Primatelj leasinga duZzan u svakom sludaju
podmirivati Davatelju leasinga sve obveze iz Ugovora o leasingu.

Primatelj leasinga nadalje prima na znanje da ¢e Davatelj leasinga sklopiti
kupoprodajni ugovor s Dobavljatem odnosno narutiti Objekt leasinga tek
nakon stupanja na snagu Ugovor o financijskom leasingu.

| 2. VLASNISTVO |
Objekt leasinga za cjelokupnog trajanja Ugovora o financijskom leasingu je
u viasnidtvu Davatelja leasinga. Primatelj leasinga stjee pravo koristenja
Objekta leasinga | samo je nesamostalni posjednik Objekta leasinga. U
slu¢aju neposredne isporuke Objekta leasinga Primatelju leasinga,
viasnidtvo nad Objektom leasinga se primanjem u posjed od strane
Primatelja leasinga stjete za Davatelja leasinga. Primatelj leasinga ne moZe
prenijeti vliasnidtvo Objekta leasinga niti ga smije opteretiti niti dati u zakup
ili na bilo koji drugi natin pravno raspolagati s Objektom leasinga. Nitko ne
moZe posjedovanjem steci vlasnidtvo Objekta leasinga temeljem dosjelosti.

Primatelj leasinga je obvezan Objekt leasinga drZati i prikazivati odvojeno
od svoje imovine. Primatelj leasinga obvezan je oznaliti Objekt leasinga
kao vlasnistvo Davatelja leasinga i duZan je brinuti se da se Objekt leasinga
uvijek moZe identificirati kao vlasnistvo Davatelja leasinga. Primatel]
leasinga ni u kojem sluaju nema pravo zadrZanja na Objektu leasinga, bez
obzira iz kojeg odnosa i po kojem temelju potiete moguéa traZbina
Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga. Kod leasinga motornih vozila
Davatelj leasinga zadrZava po potrebi jedan primjerak kljuZeva vozila.
Nakon isteka Ugovora o financijskom leasingu, odnosno isplatom posljednje
mjeselne rate i svih svojih ostalih eventualnih obveza (kao $to su
zakadnjele rate, zatezne kamate, ostali trodkovi, porezna terefenja s
osnova viasnistva nad Objektom leasinga i drugi eventualni izdatci i
naknade), kao i ukoliko je Primatelj leasinga prihvatio opciju kupnje Objekta
Jeasinga i podmirio otkupnu vrijednost Objekta leasinga, Primatelj leasinga
stjede pravo prijenosa prava viasnistva nad Objektom leasinga. Isto e se
prenijeti posebnim ragunom R-1, odnosno posebnim kupoprodajnim
ugovorom, ukoliko je to potrebno za punopravni prijenos prava viasnistva na
Objektu leasinga. Davatelj leasinga ¢e Primatelju leasinga predati isprave i
ostale dokumente potrebne za registraciju odnosno upis prava vlasnistva
Objekta leasinga, pod uvjetom da je Primatelj leasinga po pozivu Davatelja
leasinga istome stavio bez odgode na raspolaganje prometnu dozvolu,
registarske plocice | drugu potrebnu dokumentaciju za objekte leasinga koji
podlije2u obvezl registracije | time omoguéio Davatefju leasinga odjavu
vozila kod nadleZnog tijela (MUP), a sve u svrhu prijenosa prava viasni§tva
na Primatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne prihvati opciju kupnje Objekia leasinga, isti je
u obvezi Objekt leasinga bez odgode vratiti u posjed Davatelja leasinga
sukladno to&ki 10. ovih Op¢ih uvjeta.

Sukladno odredbama Zakona o sigumosti prometa na cestama, Primatelj
leasinga je u obvezi u roku od 15 dana od dana stjecanja vlasniStva nad
Objektom leasinga pred nadleZnim tijelom registrirati objekt leasinga na
svoje ime ili ga odjaviti, te Davatelju leasinga poslati kopiju dokumenta iz
kojeg je vidliva promjena vlasnika. Ukoliko Primatelj leasinga propusti
navedeno poslati u zadanom roku, Davatelj leasinga pridrzava pravo
naplatiti mu naknadu zbog kasnjenja u dostavi dokumentacije u iznosu kako
je odredeno Odlukom o visini naknada i troSkovima za usluge, javno
dostupnoj na internetskim stranicama www.raiffeisen-leasing.hr i oglasnoj
plo&i u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga.

Davatelj leasinga ne jam&i za svojstva, karakteristike i primjerenost Objekta
leasinga, kao ni za §tete uzrokovane njegovom uporabom. Sve pristojbe i
Izdaci koje proizlaze iz kupnje Objekta leasinga idu na teret Primatelja
feasinga.
L3. OSIGURANJE ]
Za cijelokupnog trajanja Ugovora Primatelj leasinga je obvezan u ime
Davatelja leasinga kao osiguranika i vlasnika Objekta leasinga ugovoriti,
kao ugovaratelj osiguranja, propisano osiguranje od svih rizika struke, u
opsegu i na nadin koji odredi Davatelj leasinga (osiguranje protiv poZara,
elementarnih nepogoda, izljeva vode, krade, loma | dr. ), od kojih se Objekt
leasinga mo2e osigurati kod osiguravatelja. Pravo izbora osiguravatelja
zadrzava Davatelj leasinga kao vlasnik Objekta leasinga. Ako su Objekt
leasinga motorna vozila, za njih mora biti ugovoreno obvezno, kao i potpuno
kasko osiguranje, koje pokriva rizike iz nezgode krade, za cijelo vrijeme
trajanja Ugovora o financijskom leasingu. Primatelj leasinga ¢e Davatelju
leasinga dostaviti dokaz da je sklopio takvo osiguranje prije preuzimanja
Objekta leasinga. Primatelj leasinga je duZan uredno pladati premije
osiguranja za cijelo vrijeme trajanja Ugovora o financijskom leasingu, te
kopije svih polica dostavijati na adresu Davatelja leasinga. Primatelj
leasinga se obavezuje da ¢e od3tetu koju mu osiguranje isplati u sluCaju
naknade Stete upotrijebiti za otklanjanje nastale Stete na Objektu leasinga, i
to iskljugivo kod za to ovlastenih osoba.

U slutaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od Stetnih
dogadaja odnosno ne produZi postojete police osiguranja i ne obavijesti
Davatelja leasinga pisanim putem ili putem e-maila o izvrSenom produljenju
3 dana prije isteka vaZetih polica osiguranja, Davatelj leasinga ima pravo
ugovoriti police osiguranja na teret Primatelja leasinga. U takvom slugaju,
troSkovi nastali zbog eventualnog udvostruavanja polica osiguranja pada
na teret Primatelja leasinga.

U slugaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od Stetnih
dogadaja, a Stetni dogadaj nastupi, Primatelj leasinga i dalje ostaje u obvezi
otplate mjese&nh rata prema zaklju€enom Ugovoru, i naknade cjelokupne
Stete na Objektu leasinga.

Davatelj leasinga ima pravo traZiti promjenu uvjeta osiguranja navedenih u
polici osiguranja, ukoliko procijeni da su oni za njega nepovoljni.

Police osiguranja, kao i Op¢i uvjeti osiguravatelja sastavni su dio Ugovora o
financijskom leasingu, a potpisom ovih Opc¢ih uvjeta Primatelj leasinga
izjavijuje da je upoznat s Uvjetima osiguranja od automobilske odgovornosti
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i Uvjetima osiguranja od automobilskog kaska izdanih i vaZeéih od strane
osiguravajuée kuée koju odredi Davatelj leasinga te da je iste primio.

1 4. PREGLED OBJEKTA LEASINGA

Primatelj leasinga obvezan je omogudéiti Davatelju leasinga 1fili osobi koju
Davatelj leasinga odredi, u svako doba nesmetan pristup i pregled Objekta
leasinga. Primatelj leasinga mora, najkasnije u roku od 15 dana od dana
kada mu je Davatelj leasinga uputio pisani zahtjev, dovesti Objekt leasinga
na pregled i uvid Davatelju leasinga na mjesto koje odredi Davatelj
leasinga. U sluaju da Primatelj leasinga ne omoguél Davatelju leasinga
pregled Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo raskinuti Ugovor o
financijskom leasingu i | pravo na naknadu Stete.

LS. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA ]
Primatelj leasinga obvezan je s paZnjom dobrog gospodarstvenika voditi
brigu o stalnom besprijekomom, funkcionalnom i za upotrebu sigurnom
stanju Objekta leasinga. OdrZavanje i popravci Objekta leasinga smiju biti
obavljeni samo u radionicama ovladtenim za odrZavanje | popravak Objekta
leasinga koje odredi Davatelj leasinga. Ako je to objektivno opravdano i
moguce, Primatelj leasinga mora sklopiti ugovor o odrZzavanju Objekta
leasinga sa serviserom, te jedan primjerak takvog Ugovora dostaviti na
pohranu Davatelju leasinga. Objekt leasinga mora se koristiti na uobigajeni
nacin, poStujuci pri tome upute za rukovanje Objektom leasinga. U sluéaju
prekomjermnog koriStenja Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo
obra&unati | naplatiti Primatelju leasinga odgovarajuéu naknadu. lzmjene na
Objektu leasinga kao i prikljusenje, sjedinjenje ili ugradnja Objekta leasinga
u ili s drugim predmetima i stvarima dopu3teno je samo uz prethodnu
pisanu suglasnost Davatelja leasinga. Objekt leasinga smije koristiti samo
Primatelj leasinga, odnosno osobe kojima Davatelj leasinga izda posebnu
pisanu dozvolu za koriStenje Objekta leasinga.

Primatel] leasinga se obvezuje dokumentaciju vezanu za koridtenje Objekta
leasinga (prometnu dozvolu kao I ostale dokumente) drati isklju&ivo kod
sebe, a ne u Objektu leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje predati
Davatelju leasinga i sredstva za deblokadu pogona, alarma i ostalih uredaja
koje naknadno ugraduje u Objekt leasinga. Primatelj leasinga se obavezuje
da nede Objekt leasinga koristiti u podrugjima u kojima osiguravajuce
drustvo kod kojega je zakljusen ugovor o kasko osiguranju ne priznaje to
osiguranje (npr. ratno podrucje i pojedine drZave). U slutaju nastanka
Stetnog dogadaja, te nemoguénosti realizacife osiguranja zbog
neposjedovanja potrebne Dokumentacije | kopije kijuteva (za vozila |
plovila), odnosno nepokrivanja navedenog rizika od strane osiguravatelja,
za Stetu je odgovoran iskljugivo Primatelj leasinga.

Primatelj leasinga je duZzan uz punomoé Davatelja leasinga pravovremeno
obaviti/obavljati tehnitki pregled | registraciju objekta leasinga odnosno
pravovremeno produljiti registraciju objekta leasinga u za to zakonom
propisanim rokovima, izuzev ukoliko je rije& o objektu leasinga koji ne
podlijeZe obvezi registracije.

| 6. PLACANJE LEASINGA/PRILAGODBA MJESECNE RATE |
QOsnovicu za izradun visine mjesecne rate &ini glavnica duga a koja
predstavlja iznos nabavne cijene Objekta leasinga umanjen za visinu
ugeddéa,

Redovna kamata je kamata koja se obratunava i naplaéuje na osnovicu za
izratun visine mjesecne rate do dospijeca, po stopi sukladno Ugovoru i
ugovorene duZine razdoblja financiranja. ObraZun kamate vr3i se
proporcionalinom metodom . Na obratun kamate primjenjuje se Pravilnik o
obra¢unu kamata i naknada zajedno sa svim svojim naknadnim izmjenama |
dopunama.

Mjese€na rata moZe biti ugovorena uz primjenu valutne klauzule ili u
kunama. Ugovorena kamatna stopa moZe biti fiksna ili promjenjiva.

Kada je otplata ugovorena uz fiksnu kamatnu stopu, ista je nepromjenjiva
(fiksna) za cijelo vrijeme trajanja ugovora o leasingu.

Kada je kamatna stopa promjenjiva mijenja se sukladno dinamici promjene
ugovorene referentne kamatne stope (RKS), a kako je detaljno opisano u
totki 7. ovih Optih uvjeta.

Pripadajuéa glavnica i kamata dospijevaju na naplatu zajedno, jednom
mjese&no (ukoliko nije drugacije ugovoreno).

fznosi mjese&nih rata izraZeni su u EUR odnosno u drugoj ugovorenoj
valuti, a obraunavaju se svakog 1. (prvog) u mjesecu.

Sve kamate i naknade prema Primatelju leasinga, Davatelj leasinga
ugovara, obratunava i naplatuje prema Ugovoru o financijskom leasingu,
Op¢im uvjetima | Odluci o visini naknada i troSkovima za usluge, javno
dostupnoj na intemetskim stranicama wwwi.raiffeisen-feasing.br i oglasnoj
plo&l u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga.

Obradun mjeseénih rata vrii se po vaZe¢em ugovomom tefaju EUR
odnosno u drugoj ugovorenoj valuti na dan obraguna, osim ukoliko
ugovome strane nisu izrigito drugadije ugovorile Ugovorom o leasingu, a

obragunatu kunsku protuvrijednost Primatelj leasinga duZan je platiti u roku
od 8 (osam) dana, tj. do datuma dospijea oznagenog na ra&unu.Ukoliko
uplata mjesene rate uslijedi nakon datuma dospijeéa, Primatelj leasinga
duZan je platiti iznose mjesetnih rata po vaZeéem ugovomom te€aju EUR
na dan placanja.

Na zaka3njele uplate mjese&nih rata Davatelj leasinga napladuje Primatelju
leasinga zakonsku zateznu kamatu, koja se obragunava po uplati ili na kraju
mjeseca za sva potraZivanja iz ugovora u slu&aju da nije bilo uplate u tom
mjesecu.

Davatelj leasinga ima pravo uiiniti prilagodbu mjese&ne rate odnosno
naknadni obracun i u slu¢aju promjene nabavne cijene (navedene u ponudi)
bilo od strane Dobavijada, bilo zbog promjene tvornitke cijene, vaZeéih
zakonskih propisa, poreznih stopa, pristojbi V/ili carinskih davanja, kao i
ukoliko se tijekom trajanja Ugovora porezi, davanja | pristojbe, a koji su
temelj kalkulacija iznosa mjese&nih rata, promjene ili se uvedu novi, te u
tom sluZaju Davatelj leasinga ima pravo odgovarajuceg uskladenja.

Ukoliko u razdoblju nakon sklapanja ugovora o leasingu do dana
primopredaje objekta leasinga, iz razloga promjene nabavne cijene objekta
leasinga , promjene telaja valute ugovora ili promjene datuma dokumenta |
dospije¢a mjese¢nih rata , dode do promjene sadrZaja Otplatne tablice u
dijelu poletka otplate i dospije¢a mjeseZnih rata te visine mjese&nih rata,
Davatelj leasinga ¢e o navedenim promjenama obavijestiti Primatelja
leasinga u pisanom obliku te putem poSte dostaviti primatelju leasinga novu
Otplatnu tablicu.

Primatefj leasinga ima pravo prigovora na lzmijenjene dijelove Otplatne
tablice u roku od 8 dana od dana primitka pisane obavijesti. Ukoliko
Primatelj leasinga u navedenom roku ne primi pisani prigovor Primatelja
leasinga na izmijenjenim dijelovima Otplatne tablice nova Otplatna tablica
stupa na snagu | &inf sastavni dio Ugovora o financijskom leasingu. U vezi s
uskladenjem nece se salinjavati dodatak/aneks Ugovoru o financijskom
leasingu.Ukoliko bi u vezi Ugovora o financijskom leasingu nastali tro$kovi
predfinanciranja oni ¢e se pribrojiti nabavnoj cijeni Objekta leasinga, te ¢e
se uralunall u iznos mjeselne rate ili posebno zarafunati Primatelju
leasinga.

S primljenim uplatama podmiruju se uvijek najstarije traZbine Davatelja
leasinga, uklfjusujuéi ione koje proizlaze iz drugih pravnih posiova izmedu
Davatelja i Primatelja leasinga, tako da sve obveze predstavijaju
Jjedinstvenu obvezu Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga.

Mjeselne rateuplacuju se u korist rauna Davatelja leasinga IBAN broj
HR4724840081100159923. U sludaju da Davatelj leasinga osigurava
Objekt leasinga, Davatelj leasinga ima pravo prefakturirati razliku troskova
na Primatelja leasinga ispostavljanjem zasebnog ratuna ako se promjene
uvjeti | premije osiguranja Objekta leasinga ili povecaju troskovi registracije
objekta leasinga u odnosu na iznos koji je bio predviden kod sklapanja

‘ugovora o leasingu. Pladanje mjese&nih rata smatrati ¢e se obavljenim kada

uplata bude evidentirana na ratunu Davatelja leasinga.

Nemoguénost ili ograniCenje moguénosti upotrebe Objekta leasinga
neovisno od uzroka, kao i moguéa reklamacija obra&una ne mogu biti razlog
neispunjavanja obveze placanja mjese&nih rata po njihovom dospijeéu.
Prijevremeno upla¢ene mjeseZne rate se ne vracaju, ne ukamacuju, niti
revaloriziraju, ve¢ se prenose na ratun preplate koji se zatvara zatvaranjem
sljedeéeg dospjelog duga.

7. OCUVANJE VRIJEDNOSTI / PROMJENA INDEKSA/
“ZAMJENSKA REFERENTNA STOPA“

Ukoliko je Ugovor o leasingu zakljuen u valuti, odnosno ukoliko su
nov&ane obveze koje proizlaze iz ugovora o leasingu vezane za stranu
valutu, kamatna stopa sastoji se od ugovorene referente kamatne stope
uvetanog za martu. MarZa je nepromjenjiva za cijelo vrijeme trajanja
ugovora o leasingu. Kamatna stopa je promjenjiva ovisno o promjenama
prosjene referentne kamatne stope (npr.EURIBORA) za cijelo vrijeme
trajanja ugovora o leasingu.

Kamatna stopa se mijenja i na viSe i na niZe u punoj mjeri promjene visine
referentne kamatne stope. U sludaju porasta visine referentne kamatne
stope, kamatna stopa ¢e porasti u punoj mjeri porasta te vrijednosti, U
slu¢aju pada visine referentne kamatne stope, kamatna stopa ¢e se sniziti u
punoj mjeri pada te vrijednosti.

Ugovome strane mogu Ugovorom o leasingu ugovoriti da nominaina
kamatna stopa po Ugovoru o leasingu ne moZ2e biti niZa od kamatne marZe,
u kojem sluZaju ¢e nominalna kamatna stopa za odgovarajuce obraunsko
razdoblje bitl jednaka visini kamatne marZe.

Referentna kamatna stopa - oznatava referentnu ponudbenu kamatnu
stopu koja se utvrduje na europskom medubankarskom trZiStu kojom
upravlja European Money Markets Institute (ili bilo koja druga osoba koja
preuzme du2nost administratora te stope) za odgovarajuéi referentni period,
objavljena na stranici EURIBORO1 Reuters Screen (ili bilo kojoj zamjenskoj
Reuters stranici koja objavijuje tu stopu) ili na odgovarajuéoj stranici nekog
drugog informacijskog servisa koji objavijuje tu stopu umjesto Reutersa. U
sludaju da stranica ili servis prestanu biti dostupni, Davatelj leasinga moZe
odrediti drugu stranicu ili informacijski servis koji objavijuje stopu nakon
konzultacija s Primateljem leasinga.
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Referentna kamatna stopa se mijenja mjese&no (svakog 1-og u mjesecu),
kvartalno (1. sijeénja, 1. travnja, 1. srpnja | 1. listopada za pripadajuce
tromjesegje), odnosno polugodisnje (1. sijednja | 1. srpnja za pripadajuce
polugodiste), ovisno o ugovorenoj RKS. U tekutem mjesecu primjenjuje se
visina RKS-a od zadnjeg radnog dana prethodnog mjeseca, u teku¢em
kvartalu primjenjuje se visina RKS-a od zadnjeg radnog dana prethodnog
kvartala (31. oZujak, 30. lipanj, 30. rujan, 31. prosinac), a u tekuc¢em
polugodistu visina RKS-a od zadnjeg radnog dana prethodnog polugodista
(30. lipan}, 31. prosinac).

Promjenom referentne kamatne stope Davatelju leasinga pristoji pravo
promijeniti visinu mjeseZne rate i sukladno tomu promijeniti iznos ratuna za
mjesednu ratu leasinga.

Obavijest o promijeni mjeseZne rate dostavja se Primatefju leasinga u
pisanom obliku, i to uz raun za prvi mjesec referentnog perioda kada se
mijenja mjesedna rata, a koji ratun Davatelj leasinga izdaje/obratunava
Primatelju leasinga svakog 1. (prveg) dana u mjesecu za tekudi mjesec.

U slugaju nastupa okolnosti koji iniciraju uvodenje ,zamjenske referentne
kamatne stope” Davatelj leasinga ¢e o novoj zamjensko] referentnoj
kamatnoj stopi pisanim putem obavijestiti Primatelja Leasinga 15 (petnaest)
dana prije promjene, te nastavno na postignut dogovor sa Primateljem
leasinga zamjenska referentna kamatna stopa ¢e se primjenjivati
retroaktivno od datuma navedenog u samoj obavijesti Davatelja leasinga.
Po primitku obavijesti | postignutom dogovoru Primatelju leasinga se
dostavija Anex ugovora uz pripadni novi otplatni plan.

Uvodenje zamjenske kamatne stope moguce je u sluc‘.aju da:

1. se metodologija, formula ili drugi nain utvrdivanja Referentne kamatne
stope znacajno izmjeni;

2. Administrator Referentne kamatne stope ili njegovo nadzomo tijelo
objave da:

a. je administrator insolventan ili je objavljena informacija o prijavi
sudu lli drugom nadle2nom tijelu, burzi ili drugom sliZnom sudskom,
upravnom ili nadzomom tijelu koja razumno potvrduje da je
administrator insolventan,
b. je administrator trajno prestao lli ¢e prestati pruZati Referentnu
kamatnu stopu i da, u to vrijeme, ne postoji slijednik administratora
koji e nastaviti pru2ati Referentnu kamatnu stopu,
c. Referentna kamatna stopa je trajno prestala ili ¢e prestati biti u
upotrebi, ili
d. se Referentna kamatna stopa viSe ne smije koristiti; ili
3. Administrator Referentne kamatne stope utvrdi da bi Referentna kamatna
stopa trebala biti izratunavana u skladu sa smanjenim doprinosima ili
planovima ili drugim dogovorima za oporavak ili nastavak pruZanja i bilo
okolnosti koje su dovele do takvog izratuna (po misljenju Davatelja
leasinga) priviemene lli jo Referentna kamatna stopa izraZunavana u skladu
s bilo kojim takvim planom ili dogovorom u periodu ne kra¢em od 60 dana,
fli
4. Referentna kamatna stopa, po misljenju Davatelja leasinga, vi$e nije
primjerena za svrhu izratuna kamatne stope temeljem Ugovora; ili
5. Referentna kamatna stopa, koja nije indeks u smislu Uredbe (EU)
2016/1011 o indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne vrijednosti u
financijskim instrumentima I financijskim ugovorima ili za mjerenje
uspjesnosti investicijskih fondova Vili koju ne utvrduje | objavijuje
administrator, prestane postojati ili se ne moze utvrditi na ugovoreni nadin:

Davatelj leasinga ¢e obavijestiti Primatelja leasinga | utvrditi novu referentnu
stopu (.Zamjenska referentna stopa“) prema sijede¢im pravilima:

A. Kao Zamjenska referentna stopa utvrditi ¢e se referentna stopa koju
¢e nadlezno tijelo, prema javnim, primjenjivim pravilima, neovisno od
namjere ugovornih strana, odrediti kao zamjenu za Referentnu
kamatnu stopu;

B. Ako nadleZno tijelo ne odredi zamjenu za Referentnu kamatnu stopu
Davatelj leasinga ¢e, ako je moguée, kao Zamjensku referentnu
stopu izabrati referentnu stopu koja je prema metodologiji, formuli |
nacinu utvrdivanja najsliénija Referentnoj kamatnoj stopi;

C. Ako Zamjensku referentnu stopu nije moguée utvrditi niti na jedan od
natina navedenih u toZkama A. i B. Davatelj leasinga ¢e odrediti
zamjensku referentnu stopu kao aritmeti¢ku sredinu ponudenih stopa
za one depozite u odgovarajucoj valuti leasing ugovora na rok koji
odgovara Referentnom razdoblju, koriste¢i kotaciju koju je dobio od
Raiffeisen Bank Austria d.d. Zagreb (RBHRY), a koje su RBHR
ponudile tri vodeée komercijaine banke aktivhe na referentnom
medubankarskom trZi3tu;

Ako Zamjensku referentnu stopu nije moguée utvrditi niti na jedan od
natina navedenih u toCkama A., B. i C. Davatelj leasinga ¢e kao

Zamjensku referentu stopu primjenjivati stopu, koju ¢e dobiti od
RBHR, a po kojoj RBHR ucbitajeno pribavlja sredstva.

Zamjenska referentna stopa e oCuvati ekonomsku vrijednost transakceije
financirane temeljem ovih Opé&h uvjeta odnosno Ugovora o leasingu,
uzimajuéi u obzir tada vaZecu tr2iSnu praksu, | u svrhu izbjegavanja sumnje,
moZe ukljutivati upotrebu zamjenske referentne vrijednosti ukljuéujuci
prilagodbu marZe u svrhu umanjenja lli eliminiranja, u mjeri u kojoj je to
razumno mogudée, prijenosa ekonomske vrijednosti s jedne na drugu
ugovornu stranu kao rezultat primjene takve zamjenske referentne
vrijednosti.

L8. ZASTITA OKOLISA

Primatelj leasinga je obvezan, dok sve traZbine po Ugovoru o leasingu nisu
u cijelosti podmirene, postupati u skladu sa svim vaZetim zakonskim |
podzakonskim propisima, te odiukama, uputama i drugim aktima nadleZnih
drzavnih i drugih tijela, koja se odnose na zaltitu okolida lili zdravije |
zadtitu ljudi, kao 1 s onima koji budu doneseni tijekom trajanja ugovora o
leasingu.

Primatelj leasinga se obvezuje obavijestiti Davatelja leasinga pisanim putem
o svakoj nemoguénosti pridrzavanja s navedenim propisima | aktima te
eventualnoj povredi istih, uz navodenje razloga.

Primatelj leasinga se obvezuje u primjerenom roku uskladiti svoju djelatnost
i pridrZavati se navedenih propisa | akata odnosno otkloniti svaku povredu
Istih.

[s. RASKID UGOVORA

Davatelj leasinga moZe u svako doba s trenutatnim uginkom jednostrano
rasklnuﬂ Ugovor pisanom obavije3¢u upuéenom Primatelju leasinga ukoliko:
Primatelj leasinga uzastopno zakasni s placanjem dvije dospjele
m}eseéne rate ili zakasni s Ispunjenjem druge obveze temeljem Ugovora o
ﬁnancuskom leasingu dulje od 30 dana;
se Primatelj leasinga o Objektu leasinga ne brine s paZnjom
dobrog gospodarstvenika Ili ne provodi propisane servise i popravke ili
ukoliko pravovremeno ne obavi/obavija tehniZki pregled | registraciju
Objekta leasinga, odnosno produljenje registracije Objekta leasinga;
Primatel] leasinga ne Izvijesti Davatelja leasinga o promjeni svog
pneblvali&ta boravi§ta, sjedista ili svojeg poslodavca, odnosno prestanka
Svog ugovora o radu;
anatel] leasinga samovoljno mijenja namjenu Objekta leasinga;
se Primatelj leasinga preseli u inozemstvo;
je nad Primateliem leasinga otvoren postupak likvidacije,
steéaja predsteCajne nagodbe ili drugi postupak usmjeren protiv njegove
lmovine, odnosno ako Primatel] leasinga umre;
su Primatelj leasinga ili jamcl dali pogredne, nepotpune ili
nelstlnlte podatke o sebi il svom financijskom ili imovinskom stanju ili
drugim okolnostima koje bi mogle negativno utjecati na zaklfjuenje ili
ispun}enje ugovora;
Primatel] leasinga postane insolventan ili obustavi ili odgodi
Iaéanja ili koji od njegovih ratuna bude blokiran;
Objekt leasinga nije za sve vrijeme trajanja leasinga osiguran
sukladno ovim Optim uvjetima;
je Objekt leasinga unisten, otuden, trajno tzgublien Y. nije
pronaden u propisanom roku;
je nastupio ili pn]eu nastup dogadaja, kojl po razumnom
mugljenju Davatelja leasinga ima za posljedicu bitnu promjenu u poslovanju,
imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili poslovnim izgledima Primatelja
leasinga ili da se sposobnost Primatefa leasinga da ispuni svoje obveze po
ugavoru stvamo narusila ili e se narusiti;
iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja
predvldenlh ugovorom izgubl pravnu valjanost Il prestane biti ovrSivo |
obvezujute za Primatelja leasinga ili njegovu imovinu;
. dodatna sredstva osiguranja nisu dostavijena Davatelju leasinga
na njegov zahtjev;
Primatelj leasinga prilikom uporabe Objekta leasinga ne postupa
u skladu sa svim vaZetim zakonskim | podzakonskim propisima koji se
odnose na zastitu okoli$a ifili zdravlje i zastitu ljudi, V/ili ukoliko prilikom
upotrebe Objekta leasinga kr$i vaZeée zakonske i podzakonske propise (
npr upotreba ulja 2a loZenje i sl.);
Primatelj leasinga ne postupi po opomeni ili drugom nalogu
Davatel]a leasinga, odnosno ako Primatelj leasinga svojim radnjama ili
propustima ugrozi pravo viasniitva ili druga prava ili interese Davatelja
Ieaslnga na Objektu leasinga ili s njim u vezi.
ako nastupi ili prijeti nastup okolnosti koje mogu ugroziti
sposobnost Primatelja leasinga da uredno izvrSava svoje obveze iz
Ugovora o leasingu;
ako se pogorSalo poslovanje i materijalno financijski status
Primatelja leasinga u mjeri da bi time bila ugroZena sposobnost Primatelja
leasinga da uredno izvrava svoje obveze iz Ugovora o financijskom
leasingu;
- ako se protiv Primatelja leasinga ili njegovog zaposlenika
pokrene bilo kakav prekrSajni Vili kazneni postupak, pri &ijem je poginjenju je
Objekt leasinga iskoriten kao sredstvo potinjenja protupravnog djeta;
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- ako Primatelj leasinga uslijed nastupa okolnosti opisanih u to¢ki 7. ovih
Optih uvjeta (promjena referentne kamatne stope) po obavijesti Davatelja
leasinga o novoj (zamjenskoj) RKS odbije prihvatiti/potpisati odgovarajuéi
aneks Ugovora o leasingu.

Primatelj leasinga nema pravo raskinuti Ugovor niti prijevremeno vratiti
Objekt leasinga Davatelju leasinga bez prethodne pisane suglasnosti
Davatelja leasinga. Pravo Primatelja leasinga na koriStenje Objekta
leasinga prestaje raskidom Ugovora o financijskom leasingu. U tom sluaju,
Primatelj leasinga ovlad¢uje Davatelja leasinga da odmah preuzme Objekt
leasinga u posjed.

U slugaju prijevremenog raskida Ugovora o leasingu dospljevaju sve
traZbine Davatelja leasinga prema Primatetju leasinga iz Ugovora i u vezi s
Ugovorom, te je Davatelj leasinga ovla3ten obraZunati i od Primatelja
leasinga odjednom naplatiti sve dospjele, neplatene mjesetne rate do dana
raskida Ugovora o leasingu i eventualne druge pojedine naknade, ostale
naknade I troSkove odredene Ugovorom o leasingu, ovim Opéim uvjetima
U/ili Odlukom o visini naknada i troskovima za usluge (uklju€ujudi, no ne
ograniZavaju¢i se na troSkove procjene, leZarine, povrata, prijevoza,
skladi3tenja, popravka, &iSéenja), iznos naknade Stete zbog prijevremenog
prestanka Ugovora u visini od 3% od iznosa neto neotplaéene glavnice |
otkupne vrijednosti Objekta leasinga, kao i naknadu #tete za izgubljenu
dobit koja se utvrduje u visini ukupnog iznosa nedospjele neotplaéene
glavnice mjese¢nih rata od dana raskida do dana ugovorenog redovnog
isteka Ugovora o leasingu | otkupne vrijednosti Objekta leasinga.

U slugaju raskida Ugovora o financijskom leasingu, Davatelj leasinga e,
nakon preuzimanja Objekta leasinga u posjed, o trosku Primatelja leasinga
izvr3iti procjenu Objekta leasinga po oviadtenoj stru€noj osobi (sudskom
vjedtaku) radi utvrdenja stanja | vrijednosti objekta Ieasinga, $to ukijutuje
vidljivu 3tetu | eventualne nedostatke na objektu leasinga, odnosno druge
elemente odredene totkom 10. ovih Opéih uvjeta.

Davatelj leasinga izradit ¢e kona&ni obragun kojim ée utvrditi ukupan iznos
dugovanja Primatelja leasinga nakon prijevremenog raskida Ugovora.
Konaénim obraunom Davatelj leasinga utvrdit ée slijedete: dospjeli
neplaéeni iznos mjese&nih rata i drugih pojedinih naknada do dana raskida
Ugovora o leasingu, iznos ostalih naknada | troSkova odredenih Ugovorom,
Op¢im uvjetima ifli Odlukom o visini naknada | trodkovima za usluge
(ukljudujuéi, no ne ograniavajuéi se na trofkove procfene, leZarine,
povrata, prijevoza, skladiStenja, popravka, &iSéenje), iznos naknade Stete
zbog prijevremenog prestanka Ugovora u visini od 3% od iznosa neto
neotplaéene glavnice i otkupne vrijednosti Objekta leasinga, iznos naknade
Stete za izgubljenu dobit koja se utvrduje u visini iznosa nedospjele
neotpla¢ene glavnice mjese&nih rata od dana raskida Ugovora do dana
ugovorenog redovnog Isteka Ugovora | otkupne vrijednosti Objekta
leasinga. Tako dobiveni ukupni iznos Davatelj leasinga umanjit ¢e za iznos
postignut unovenjem Objekta leasinga (iznos kupoprodajne cijene u
slugaju kupoprodaje Objekta leasinga odnosno nabavne vrijednosti Objekta
leasinga u slu¢aju sklapanja novog ugovora o leasingu) nakon preuzimanja
Objekt leasinga u posjed. U slutaju da Objekt leasinga ne moze biti preuzet
u posjed zbog uniStenja ili krade ukupan iznos -dugovanja Primatelja
leasinga nakon prijevremenog raskida umanijit ¢e se za iznos odstete koji je
uslijed tog 3tetnog dogadaja isplaten Davatelju leasinga od strane
osiguravatelja. Davatel] leasinga ¢e kona&ni obraun izraditi | dostaviti
Primatelju leasinga u roku od 90 (devedeset) dana od dana kada je unovéio
Objekt leasinga kupoprodajom ili sklapanjem novog ugovora o leasingu
odnosno u roku od 80 (devedeset) dana od primitka odstete ili odbijanja
oditetnog zahtjeva od strane osliguravatelja u slugaju da je Objekt leasinga
unisten ili ukraden. Ukoliko kona&nim obratunom Davatel] leasinga utvrdi
postojanje pozitivne razlike, tako utvrdenu razliku vratit ¢e Primatelju
leasinga, u roku od 30 (trideset) dana.

Ukoliko Davatelj leasinga ne uspije unoveiti Objekt leasinga kupoprodajom
ili sklapanjem novog ugovora o leasingu, konadni obradun izradit ée |
dostaviti Primatelju leasinga u roku 365 (tristoSezdesetpet) dana od kada je
Objekt leasinga preuzeo u posjed. U tom sluéaju, iznose dugovanja koji se
utvrduju konadnim obratunom Davatel] leasinga umanjit ¢e za iznos
vrijednosti koja se evidentira na ratunu (kontu) 61 (Objekti vraceni | oduzeti
1z ugovora o financijskom leasingu) sukladno to&ki 5.8.2. Praviinika o
kontnom planu leasing druitva kojeg temeljem Zakona o leasingu donosi
Hrvatska agencija za nadzor financijskih ustuga.

Ukoliko Primatelj leasinga u slugaju prijevremenog raskida ugovora ne izvrsi
povrat Objekta leasinga u skladu s tofkom 10. ovih Opéih uvjeta, obveza
lzrade konalnog obraluna za Davatelja leasinga nastaje preuzimanjem
Objekta leasinga u posjed, u skiadu s rokovima predvidenima 2a izradu
kona&nog obraguna u ovoj toZki 9. Opéih uvjeta.

U slugaju raskida Ugovora, Davatelj leasinga ima pravo iskoristiti postoje¢a
sredstva osiguranja plaéanja, solidarno jamstvo | suduZnistvo za podmirenje
dugovanja Primatelja leasinga. Davatelj leasinga ¢e u roku od 60 (Sezdeset)
dana od dana potpunog podmirenja dugovanja Primatelja leasinga, vratiti
Primatelju leasinga neiskoriStena sredstva osiguranja.

Ukoliko Davatelj leasinga ne bude u moguénosti zvriti povrat instrumenta
osiguranja uslijed Einjenice da mu isti ne¢e biti dostavijen u navedenom

roku od strane Financijske agencije, odnosno drugog nadleZnog tijela za
provodenje ovrhe, tada ¢e povrat predmetnog instrumenta osiguranja biti
izvr§en u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kada nadleZno tijelo kzvrsi
dostavu instrumenta osiguranja Davatelju leasinga.

LL10. POVRAT OBJEKTA LEASINGA/PROCJENAJOBRACUN

U sluaju raskida ili drugog natina prestanka Ugovora o financijskom
leasingu, kao i da u sluZaju da nakon isteka Ugovora Primatel] leasinga nije
stekao pravo na prijenos prava viasnidtva nad objektom leasinga iz to&. 2.
ovih Op¢ih uvjeta, Primatelj Leasinga je obvezan Objekt leasinga bez
odgode u urednom stanju i prema uputama Davatelja leasinga dostaviti na
odredeno mjesto u Republici Hrvatskoj, kao i bez odgode odjaviti Objekt
leasinga | Davatelju leasinga predati dokumentaciju o istome. Ako Primatel]
leasinga ne izwrSi tu obvezu, Davatelj leasinga moZe organizirati povrat
Objekta leasinga na rizik | troSak Primatelja leasinga. Davatelj leasinga u
tom sluZaju, i ako postoji opasnost od zaka3njenja, ima pravo bez najave
neposredno stupiti u posjed Objekta leasinga i bez sudjelovanja Primatelja
leasinga, a Primatel] leasinga se unaprijed odrie svih prigovora kao i prava
na posjedovnu zatitu. Ako je Objekt leasinga prikljusen, sjedinjen ili
ugraden u druge predmete u viasnidtvu Primatelja leasinga Ili drugih osoba,
Davatel] leasinga, odnosno njegov zastupnik, ima pravo odvojiti te
predmete, U sluéaju da Davatelj leasinga mora organizirati povrat Objekta
leasinga, Davatelj leasinga ima pravo zaraZunati Primatelju leasinga tro3ak
povrata Objekta leasinga. Davatel] leasinga ima pravo na tro$ak Primatelja
leasinga uspostaviti prijadnje stanje na Objektu leasinga (popravkom,
uklanjanjem ili ugradnjom dijelova i uredaja).

Primatel] leasinga koji je pravna osoba je duZan prilikom predaje tj. Isporuke
Objekta leasinga, a sukladno prethodnom stavku ove toZke Opéih uvjeta,
izdati | ispostaviti Davatelju leasinga ratun za isporuku predmetnog Objekta
leasinga u visini ,neiskoridtenog dijela Objekta leasinga* tj. preostale
buduce glavnice dospjele od trenutka raskida do predvidenog redovnog
isteka Ugovora | otkupne vrijednosti Objekta leasinga, po Ugovoru o
leasingu | pripadaju¢em otplatnom planu, kao i predmetni Objekt leasinga
isknjiZiti iz svojih poslovnih knjiga. Primatel] leasinga je svjestan svih &tetnih
posiiedica neizdavanja opisanog raluna te obveze naknade svake 3tete
koja bi time nastala za Davatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne izda Davatelju leasinga radun za isporuku
Objekta leasinga, odnosno ne ispuni svoju obvezu iz prethednog stavka ove
toZke Opéih uvjeta, a u svezi sa svojom obvezom predaje Objekta leasinga
u posjed Davatelja leasinga po raskidu ugovora o leasingu, Davatelj
leasinga i Primatelj leasinga su suglasni | ovime se sporazumijevaju da Je
Davatelj leasinga sukladno Clanku 78. stavak 6. Zakona o porezu na
dodanu vrijednost ovladten za tako nastalu isporuku predmetnog Objekta
leasinga sam izdati radun (»samoizdavanje ratuna®)

Primatel] leasinga oviasten je ukloniti sve ugradnje | izmjene na Objektu
leasinga koje se mogu ukloniti bez Stete na Objektu leasinga, da bl se Ist
doveo u prvobitno stanje. Sve ugradnje i izmjene na Objektu leasinga koje
nisu uklonjene prije povrata Objekta leasinga postaju viasniStvom Davatelja
leasinga u trenutku povrata Objekta leasinga. Prilikom povrata Objekta
leasinga svi dokumenti koji se odnose na Objekt leasinga (servisni list,
kljulevi, prometna dozvola i sl.) moraju se wratiti Davatelju leasinga.
Prilikom povrata Objekta leasinga, ovladtena osoba na tro3ak Primatelja
leasinga sastavija zapisnik o Ispitivanju | pregledu Objekta leasinga u kojem
se navode svi nedostaci nastall na Objektu leasinga. Ako Primatelj leasinga
odmah ne stavi prigovor na zapisnik smatrat ¢e se da ga je prihvatio.
Ukoliko Primatelj leasinga ne vrati Objekt leasinga na zatraZen natin,
smatra se da je otudio Objekt leasinga, takoder se smatra da je Primatelj
leasinga svjestan svih kazneno pravnih radnfi i ostalih posljedica svog
protupravnog pona3anja, da gini kazneno djelo krade i utaje te je Davatelj
leasinga ovlaSten pred nadleZnim drzavnim tijelima podnijeti odgovarajute
prijave. U navedenom slutaju Primatelj leasinga je duZan platiti ugovornu
kaznu za neizvrSenje nenovZane obveze povrata Objekta leasinga uslijed
raskida ili drugog natina prestanka Ugovora o financijskom leasingu, i to u
visini dvostrukog iznosa posliednje fakturirane mjese&ne rate za svaki
zapoteti mjesec nelzvrSenja nenoviane obveze povrata Objekta leasinga
uslijed raskida ili drugog natina prestanka Ugovora o financijskom leasingu.
Sve troSkove koji nastanu zbog vratanja Objekta leasinga, ukljudujuéi i
eventualne putne tro3kove djelatnika leasinga Iili tre¢ih osoba, obvezuje se
snositi Primatelj leasinga.

U slutaju redovitog isteka Ugovora Davatelj leasinga ¢e u roku od 60
(Sezdeset) dana od dana kada je Primatelj leasinga podmirio sva dugovanja
prema Davatelju leasinga temeljem Ugovora, dostaviti Primatelju leasinga
konagan obraZun Ugovora te mu vratiti neiskoridtena sredstva osiguranja
ukoliko su dana po Ugovoru.

Ukoliko Davatelj leasinga ne bude u moguénosti izvr3iti povrat instrumenta
osiguranja uslijed ginjenice da mu isti nede biti dostavljen u navedenom
roku od strane Financijske agencije, odnosno drugog nadleZnog tijela za
provodenje ovrhe, tada ¢e povrat predmetnog instrumenta osiguranja biti
izvrSen u roku od 60 (3ezdeset) dana od dana kada nadleZno tijelo izvrsi
dostavu instrumenta osiguranja Davatelju leasinga.

L11. NEZGODA, STETA, ILI POTPUNA STETA OBJEKTA LEASINGA |
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U sludaju nezgode Primatelj leasinga je obvezan bez odgode izvjestiti
policiju i Davatelja leasinga i Objekt leasinga na viastiti tro8ak dopremiti u
radionicu ovladtenu za popravak Objekta leasinga koju odredi Davatelj
leasinga. Primatelj leasinga je takoder obvezan poduzeti sve potrebne
mijere i radnje koje propisuje osiguravatelj Objekta leasinga glede postupka
uredne | pravodobne prijave $tete, procjene nastalih o3teéenja na Objektu
leasinga i likvidacije Stete. Nakon obratuna Stete od strane osiguravatelja,
Izjavu o namirenju ovlasten je ovjeriti i potpisati isklju¢ivo Davatelj leasinga
kojem se ispladuju i svi utvrdeni znosi naknade materijaine Stete. Ako se na
Objektu leasinga utvrdi potpuna Steta dolazi do raskida Ugovora o
financijskom leasingu sukladno tolki 9. ovih Opéih uvjetaKod krade
Objekta leasinga Primatelj leasinga je obvezan bez odgode podnijeti prijavu
krade nadleZnoj policijskoj postaji | traZiti odgovarajuéi zapisnik, koji je
duzan u roku od 3 dana predati Davatelju leasinga. Ako u roku od 30 dana
od prijave krade nadleZnoj policijskoj postaji Objekt leasinga ne bude
pronaden, u tom slu¢aju dolazi do raskida Ugovora o financijskom leasingu,
sukladno to&ci 9. Opéih uvjeta.

Ako u bilo kojem od gore navednih slutajeva Steta koju pretrpi Davatelj
leasinga ne bi bila u potpunosti nadoknadena od strane osiguravatelja,
Davatelj leasinga ima pravo naplatiti od Primatelja leasinga razliku
pretrpliene Stete. Davatelj leasinga ne odgovara za gubitak, 3tetu ili kradu
viastitih predmeta koji pripadaju Primatelju leasinga ili tre¢im osobama iz
Objekta leasinga.

Ukoliko osiguravajuée druitvo na temelju uvjeta osiguranja, nije duZno
platiti nastalu 3tetu, tada Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga platiti
ukupnu $tetu i nadoknaditi uz to vezane troskove, odnosno o svom trodku
staviti Objekt leasinga u prvobitno stanje.

Ako se Objekt leasinga ne moZe staviti u prvobitno stanje, a Osiguravajuce
drustvo nije duZno namiriti nastalu 3tetu, ili ju ne namiruje u cijelosti, tada
$tetu namiruje Primatelj leasinga, te se po namirenju te Stete Ugovor smatra
konzumiranim.

Ukoliko Je Objekt leasinga vozilo, gore navedeno se prvenstveno odnosi na
vo2nju u pijanom stanju, upravijanje vozilom od strane neovladtene osobe,
upravijanje vozilom pod utjecajem droga ili tedkih lijekova te
neuravnoteZenim psihickim stanjem.

Za prometne prekrSaje, $tete | nezgode prouzrofene Objektom leasinga
isklju¢ivo je odgovoran Primatel] leasinga. Radi podmirenja na taj nalin
nastalih trokova ili obveza, Davatelj leasinga ovlaSten je i nakon raskida ili
isteka Ugovora o financijskom leasingu zadrZati i upotrijebiti sredstva
osiguranja.

12 UCESCE | POSEBAN POREZ NA MOTORNA vonTl
{PPMV )
Primatel] leasinga je duZan prije stupanja na snagu Ugovora o financijskom
leasingu platiti uZe3c¢e kao i platiti troSak obrade po ugovoru | to najvise do
deset (10) dana nakon potplsivanja Ugovora o financijskom leasingu i Op¢ih
uvjeta.
Ukoliko je objekt leasinga motorno vozilo, sastavni dio nabavne vrijednosti
Objekta leasinga je poseban porez na motomna vozila (zv. PPMV) koji je
Primatelj leasinga u obvezi naknaditi/platiti Davatelju leasinga kroz uge3ce i
mjesetne rate, a kako je to navedeno pod 1. i 2. ove totke Opéih uvjeta
1. UCes¢e koje se sastoji od razmjernog dijela vrijednosti objekta leasinga s
ukljutenim PDV-om | razmjernog dijela PPMV-a, ugovara se u iznosu EUR
odnosno u drugoj ugovorenoj valuti, a upladuje se u kunama po ugovornom
tedaju utvrdenom na dan plaéanja obveze, sastavni je dio ukupnog iznosa
naknade i ne vraca se Primatelju leasinga u slu€aju redovitog niti u slu¢aju
prijevremenog raskida Ugovora o financijskom leasingu. UgeS¢e dakle
predstavija unaprijed pla¢eni dio ukupnog iznosa naknade koji umanjuje
osnovicu za njezin izracun.
2. Poseban porez na motoma vozila u razmjernom je dijelusastavni dio
mjesedne rate, te se ne vraca Primatelju leasinga u slu€aju redovitog niti u
slugaju prijevremenog raskida Ugovora o financijskom leasingu.

L13. SREDSTVA OSIGURANJA ]
Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamac ifili suduZnik se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bianco mjenice, zaduZnice | druga sredstva
osiguranja (&ija vrsta i broj je odreden Ugovorom o financijskom leasingu),
kojima Ce isti jamciti Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja leasinga iz
Ugovora o financijskom leasingu.

Ako zbog bilo kojih razloga bilo koje Sredstvo osiguranja placanja iz
ugovora prestane biti pravno valjano ili obvezujuée za Primatelja leasinga
i/ili njegovu imovinu, ili ako prema mi3fjenju Davatelja leasinga bilo koje
takvo Sredstvo osiguranja ne prufa vide dovoljno osiguranje za obveze
Primatelja leasinga temeljem Ugovora o financijskom leasingu, Primatelj
leasinga je obvezan provesti u korist i isporugiti Davatelju leasinga bilo
kakvo dodatno sredstvo osiguranja koje Davatelj leasinga zahtjeva. Na
zahtjev Davatelja leasinga, ugovorne strane ¢e zakljuditi bilo koje dodatne
ugovore lili pravne dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja
bilo pravno valjano. Primatelj leasinga je u roku od petnaest (15) dana od
dana izdavanja obavijesti od strane Davatelja leasinga obvezan zamijeniti
odnosno dostaviti pravovaljan dokument kao sredstvo osiguranja naplate.

Primatelj leasinga, jamac ifili suduznik u istoj mjeri | solidamo jam&e za sve
obveze iz Ugovora o financijskom leasingu. Jamac i suduZnik se neopozivo
obvezuju da ée na poziv Davatelja leasinga podmiriti sve postoje¢e obveze
Primatelja po Ugovoru o financijskom leasingu. Davatelj leasinga dostavija
obavijesti | isprave Primatelju leasinga, jamcima Vili suduZnicima na zadnju
adresu koju su oni pismeno javili javili | takva dostava smatra se urednom.
Davatelj leasinga ¢e u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana potpunog
podmirenja dugovanja Primatelja leasinga, vratiti Primatelju leasinga
neiskoridtena sredstva osiguranja.

Ukoliko Davatelj leasinga ne bude u moguénosti tzvrSiti povrat instrumenta
osiguranja uslijed Zinjenice da mu isti ne¢e biti dostavijen u navedenom
roku od strane Financijske agencije, odnosno drugog nadleZnog tijela za
provodenje ovrhe, tada €e povrat predmetnog instrumenta osiguranja biti
izvr$en u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana kada nadleZno tijelo izvrSi
dostavu instrumenta osiguranja Davatelju leasinga.

|_14. _ MJENICE

Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamci i/ili suduZnici se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bjanko mjenice (&iji broj je odreden ugovorom o
leasingu) koje ¢e isti potpisati u svojstvu mjeni&nog duZnika s mjenignim
oditovanjem kojim jamée Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja
leasinga iz Ugovora o financijskom leasingu, te kojim oviaS¢uju Davatelja
leasinga da u sluaju neplatanja bilo kojeg dospjelog iznosa koji Primatelj
leasinga duguje Davatelju leasinga po Ugovoru o financijskom leasingu,
ispuni takve mijenice i u njih unese sve i bilo koje mjeniénopravne sastojke
ukljugujuéi i mjenieni iznos koji odgovara dospjelom, a neplatenom iznosu
duga Primatelja leasinga, kao i da radi naplate tih mjenica poduzme sve
radnje predvidene propisima. Primatelj leasinga potpisom Ugovora o
financijskom leasingu ovia3éuje Davatelja leasinga da u slutaju neplatanja
Primatelja leasinga bilo kojeg dospjelog iznosa temeljem Ugovora o
financijskom leasingu, ispuni bilo koju takvu mjenicu i u nju unese sve i bilo
koje mijeniZnopravne sastojke, ukljutujuéi i mjeniZni iznos koji odgovara
dospjelom iznosu, te da radi naplate te mjenice poduzme sve radnje
predvidene propisima. O ovlasti iz ovog stavka Primatelj leasinga, jamei Vili
suduZnici ¢e Davatelju leasinga urutiti i posebnu ispravu. Ugovorne strane
izri¢ito su sporazumne da se postavijanjem zahtjeva ili poduzimanjem
radnji radi ostvarivanja prava Davatelja leasinga iz mjenica ne novira
Ugovor o financijskom leasingu odnosno obveze Primatelja leasinga iz
Ugavora o financijskom leasingu ne zamjenjuju se mjeniénim obvezama.
Primatelj leasinga, jamci Uili suduZnici izriito su suglasnl da se svako
pojedinagno i sva zajedno sredstva osiguranja trazbine Davatelja leasinga
iz Ugovora o financijskom leasingu odnose i ha traZbinu iz mjenica.
Primatelj leasinga, jamci Uili suduZnici se potpisom Ugovora o financijskom
leasingu neopozivo | bezuvjetno odridu svih izvanmjenicnih prigovora protiv
mjeniénog vjerovnika i njegovog zahtjeva za isplatom mjenica.

‘ 15. OSTALE NAKNADE | TROSKOVI

Primatelj leasinga se za cijelo vrijeme trajanja leasinga obvezuje
nadoknaditi Davatelju leasinga sve tro3kove nastale zbog placanja
osiguranja, sva porezna opterecenja koja prate Objekt leasinga, kao | sve
troskove ostvarivanja naplate traibina iz Ugovora, te sve sudske i
izvansudske trodkove (kao $&to su odvjetnitki, sudski izvansudski,
JjavnobiljeZniki, tro3kovi vje3taZenja, trodkovi povrata Objekta leasinga,
trotkovidolaska u posjed Objektu leasinga, tro3kovi prijevoza Objekta
leasinga, trodkovi traZenja adresa i drugi eventulani troskovi). Davatelj
leasinga ima pravo obratunati i naplatiti Primatelju leasinga tro3kove
opomena, troSkove naplate traibina iz Ugovora o leasingu, troSkove
povrata Objekta leasinga, te troskove informacija u visini kako su Istl
odredeni Odlukom o visinl naknada | tro8kovima za usluge koja Je
dostupna na Internetskim stranicama Davatelja leasinga
(www_ raiffeisen-leasing.hr), kao | na Oglasnoj ploél u poslovnim
prostorijama Davatelja leasinga u njegovom sjedi3tu | podruZnicama.
Na tro3kove naplate traZbina iz Ugovora i troSkove povrata Objekta leasinga
obragunava se PDV.

Primatelj leasinga obvezuje se Davatelju leasinga nadoknaditi sve troSkove
koji proizlaze iz koristenja Objekta leasinga (tro3kove carinskih, prekr3ajnih i
eventuainih drugih postupaka i izreenih kazni u tim postupcima, troSkove
kazni nepropisnog parkiranja | premjeStanja Objekta leasinga i zapoletih
radnji premje3tanja Objekta leasinga, tro3ak kazne neplat¢anja HRT
pristojbe, odnosno neprijavijivanje prijemnika, kao i sve ostale tro3kove
uzrokovane koridtenjem Objekta leasinga suprotno postojeéim
propisima).Primatelj leasinga obvezuje se, takoder, Davatelju leasinga
naknaditi | sve tro3kove koji terete Davatelja leasinga kao viasnika Objekta
leasinga, kao 8to je npr. tro3ak plaéanja HRT pristojbe: Radi podmirenja
gore navedenih troSkova ili obveza, Davatelj leasinga ovla3ten je i nakon
raskida ili isteka Ugovora o financijskom leasingu zadrZati i upotrijebiti
sredstva osiguranja najkasnije do isteka rokova odredenih tockom 9. i 10.
ovih Op¢ih uvjeta.

Primatelj leasinga potpisom Ugovora o financijskom leasingu ovlaséuje
Davatelja leasinga da moZe opunomoditi tre¢e osobe radi zastite svojih
prava iz Ugovora o financijskom leasingu, te se obvezuje nadoknaditi sve
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troskove angaZiranja treih osoba. Na sva dospjela, a nenaplaéena
potraZivanja Davatelj leasinga ima pravo zarafunati zakonsku zateznu
kamatu. Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga na sve gore
navedene troSkove obragunati naknadu troskova obrade.

L16. SUDSKA NADLEZNOST

U slu¢aju spora nadle2an je sud u Zagrebu.

[17.__ZASTITA PODATAKA

Osobne podatke fizitke osobe kada se pojavijule u svojstvu Primatelja
leasinga, jamca, kao i osobe koja se pojavijuje u svojstvu osobe oviastene

poslovne aktivnosti koristi Uili usmjeriti prema osobama koje podiijeZu
sankcijama.

Ukoliko Je Primatelj leasinga osoba koja podlijeZe sankcijama ili pak kr$i
propise o sankcijama, ukoliko je protiv njega ili bilo koje povezane osobe
podnesen zahtjevituZba ili poduzeta radnja ili pokrenuta istraga ili postupak
u vezi s ili radi primjene sankcija od strane nadleZnog tijela, Davatelj
leasinga moZe, | to neovisno o odredbama Ugovora o leasingu, raskinuti
ugovomi odnos s Primateljem leasinga.

1 18. OSTALE ODREDBE

za zastupanje pravne osobe Primatelia leasinga Iili jamca, Davatelj
leasinga prikuplja | obraduje u skladu s vaZeéim propisima koji ureduju
zastitu osobnih podataka. Informacije o pravima i obvezama Davatelja
leasinga, koje se odnose na prikupljanje | obradu osobnih podataka, svrhe |
pravne osnove obrade, te informacije o pravima i obvezama osobe &iji se
osobni podaci obraduju, o mjerama sigumosti | zastite osobnih podataka
koji se obraduju, kao i sve druge informacije koje je Davatelj leasinga kao
voditelj obrade duZan pruZiti osobama &iji se osobni podaci obraduju ,
nalaze se u "Pravilima postupanja Raiffeisen Leasing d.0.0. 8 osobnim
podacima®, (dalje: Pravila) koja su dostupna na sluZbenoj intemetskoj
stranici Davatelja leasinga (www.raiffeisen-leasing.hr, kao | na Oglasnoj
plogi u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u njegovom sjedi3tu

podruZnicama. Prihvatom ovih Opéih uvjeta Ifili potpisom ugovora o
leasingu osoba Ciji se osobni podaci obraduju potvrauje da je kroz Pravila
od Davatelja leasinga dobila sve navedene informacije,

Svi podaci, informacije, €injenice i okolnosti za koje je Davatelj leasinga
saznao u poslovanju s Primateliem leasinga, odnosno dobavijatem
leasinga, pa tako i osobni podaci fizitkih osoba smatraju se povierljivim
podacima. U odnosu na sve osobne Iili povjerljive podatke Davatelj
leasinga je duZan postupati u skladu sa svojim zakonskim obvezama
vezanim uz tajnost i zaStitu podataka, osiguravajuéi povjerjivost postupanja
s tim podacima | punu zastitu povjerfjivih podataka na strani svih osoba
kojima ¢e u skladu sa ovom suglasno&éu biti omoguéen pristup za&ti¢enim
podacima kao i njihovo kori3tenje iskljugivo u zakonite svrhe i na na&in koji
se ne moZe smatrati suprotnim interesima ugovomnih strana.

Fizitka osoba kada se pojavijuje u svojstvu Primatelja leasinga, jamca, kao i
osoba koja se pojavijuje u svojstvu osobe ovlaltene za zastupanje pravne
osobe Primatelja leasinga Uili jamca, daje svoju suglasnost Davatelju
leasinga:

- da prikuplja | obraduje njene osobne lili povjerjive podatke dane
dobrovoljno prilikom podno3enja zahtjeva za odobrenje leasinga | sklapanja
Ugovora o financijskom leasingu, kao | podatke za koje Davatelj leasinga
sazna tijekom | vezano uz Ugovor o financijskom leasingu i

- da predmetne podatke koristi u svojim poslovnim evidencijama, obraduje
thi

- omoguti koristenje, dostavu | obradu tih podataka od strane drugih fizizkih
ifili pravnih osoba, drZavnog ili drugog tijela radi obavljanja poslova u okviru
njihove zakonom utvrdene djelatnosti (npr. Sud, MUP, HRT, Porezna
uprava, osiguravajuéa druStva,oviastenici naplate parkiranja itd.) na njihov
sluZbeni i pisani zahtjev uz navodenje svrhe i pravnog temelja za koristenje
podataka, te vrstu podataka koji se traZe, kao | da predmetne podatke
proslijedi u centralnu bazu podataka Raiffeisen Grupe u zemlji | i
Inozemstvu i time omogu¢i koriStenje i obradu tih podataka, s time da se
navedeni podaci mogu koristiti unutar navedene Grupe.

- da Davatelj leasinga sve njene osobne tili povjerljive podatke nuZne za
izvrSenje ugovora o osiguranju &iji je predmet osiguranje Objekta leasinga
proslijedi Osiguratelju radi izvrSenja ugovora o osiguranju, te da Davatel]
leasinga Osiguratelju proslijedi | sve podatke o leasing ugovoru za cijelo
vrijeme trajanja istog.

|18.MJERE OGRANICAVANJA/SANKCWE

Mjere ogranitavanja odnosno sankcije predstavijaju  instrument
diplomatske ili gospodarske naravi kojima se nastoji promijeniti aktivnosti ili
politike poput kr§enja medunarodnog prava ili fjudskih prava, ili politike koje
ne poStuju viadavinu prava ili demokratska nacela, a koje donose | provode
slijedeéa tijela: Ujedinjeni narodi, Europska unija, vlada Sjedinjenih
Americkih DrZava (.SAD"), odnosno SAD, uglavnom putem Ureda za
kontrolu strane imovine Ministarstva financlja SAD-a (,OFAC"), Ujedinjeno
Kraljevstvo, Svicarska te druga nadleZna ftijela i institucije koje pripadaju
prethodno navedenim tijelima. Osobe koje podlije2u sankcijama se ill nalaze
na sankcijskim listama ili su pak u viasnistvu, pod izramom ili neizravnom
kontrofom ili nastupaju u ime osobe koja se nalazi na sankcijsko]j listi ili po
drugo} osnovi podlije2u sankcljama.

Primatel] leasinga izjavijuje | jam&i Davatelju leasinga da niti on a niti njegovi
zaposlenici, poslovni suradnici, jamci nisu osobe koje podlijeZu sankcijama,
da nete Objekt leasinga koristi bilo izravno bilo neizravno, kao i prihode
koje ostvaruje koritenjem Objekta leasinga, te bilo koji drugi aspekt svoje

Primatelj leasinga, jamac | njihovi oviateni zastupnici-fizitke osobe
potpisom Ugovora o financijskom leasingu potvrduju da su upoznati s
tinjenicom da traZbina Davatella leasinga po Ugovoru o financijskom
leasingu jest/moZe biti, i to djelomiéno ili u cijelosti, osigurana u sklopu
poslovne suradnje izmedu Davatelja leasinga i osiguravajuéeg druitva
UNIQA osiguranje d.d., a u okviru koje poslovne suradnje Davatelj leasinga
osiguravajuéem drudtvu treba dostaviti i dostavija podatke, dokumentaciju i
Einjenice vezano uz Ugovor o financijskom leasingu, uz sudionike ugovora
o financijskom leasingu i uz sami Objekt leasinga.

Primatelj _least amac | _njfihovi oviaSteni _zastupnici-fizitke osobe

potpisom Ugovora o financijskom_leasingu daju svoiu suglasnost Davatelju

leasinga da vezano za Ugovor o financijskom leasingu koji je osiguran u

sklopu predmetne poslovne suradnje izmedu Davatelia leasinga i

oslguravajuteg dru§tva UNIQA osIguran]e dd., moZe sve Matke,
i

formacije, &in k | r
m ki t rim t I ihy VI
as jci- zléke osob | b rIllkom ole
nje leasin zahtjev: ilik

klaganla Ugovora o financijskom_leasingu), Mgtke o Objektu leasinga po
nguu_ﬁnanﬂﬁkom_wwm_
injenice, okolnosti _koje je vatelj leasinga primio tijekom traja

ugovornog odnosa a vezano uz Ugovor o financijskom_leasingu, §udionike
YUgovora o financijskom__leasingu i Objekt leasinga, a_koji_podaci se
smatraju_osobnim ¥ili erfiivim_suldadno Zakonu o zaititi osobnih
podataka_i_ Zakonu o Jeasingu, ukljuujuéi _i_bilo kakve podatke_¢Eije
eventualno ogranitenie koridtenja | obrade moZe biti ili je predvideno drugim
pozitivno _pravnim _propisima, mo2e koristiti u svojim _poslovnim
evidencijama, obradivati jh i omoquéiti njihovo koristenje, dostavu, razmjenu
L_obradu oslgu@yalu(:em drusug UNIQA oslguranje d.d,. Predmetna

suglasnost Pri i_pjih tenil ika-
fizitke _osobe, da]e S0 u okviru i za svrhu oslguranja trazbine kod

osiguravajuéeg drustva UNIQA osiguranje d.d po predmetnom ugovoru o
financijskom leasingu, prihvata osiguranja, obratuna premija osiguranja,
obrada zahtileva za naknadu iz osiguranja | rjeSavanja eventualnog
oditetnog zahtjeva vezano uz Objekt leasinga | Ugovor o financijskom
leasingu te ugovor o osiguranju traZbine po ugovoru o financijskom
leasingu, ukljuCujuéi i ostvarivanje regresnih prava osiguravatelja
koridtenja drugih prava vezano uz | iz ugovora o osiguranju traZbine po
Ugovoru o financijskom leasingu.

Primatel] leasinga, jamac i njihovi oviasteni zastupnici-fizitke osobe
potpisom Ugovora o financijskom leasingu_potvrduju i daju suglasnost kako
slijedi:

- da osiguravajuée drustvo UNIQA osiguranje d.d, moZe primljene podatke i
dokumentaciju koristiti u svojim evidencijama, obradivati ih i te evidencije
razmjenjivati s tre¢im osobama u gore navedene svrhe,

- da su upoznati sa pravom | moguéno3éu osiguravaju¢eg drustva UNIQA
osiguranje d.d. na ostvarivanje regresnih prava vezano uz Ugovor o
financijskom leasingu | osiguranje trazbine po Ugovoru o financijskom
leasingu,

- da su upoznati i suglasni da Davatelj leasinga moZe ustupiti svoje
potraZivanje i sva prava po Ugovoru o financijskom leasingu do visine
ispla¢ene $tete po Ugovoru o osiguranju traZbine drustvu UNIQA osiguranje
d.d, te da osiguravajute druStvo UNIQA osiguranje d.d. vodi regresni
postupak do visine ispla¢ene naknade po ugovoru o osiguranju traZbine kao
i postupak naplate protiv Primatelja leasinga | drugih sudionika Ugovora o
financijskom leasingu a vezano uz potraZivanje po Ugovoru o financijskom
leasingu i ugovoru o osiguranju traZbine po Ugovoru o financijskom
leasingu.

Davatelj leasinga ima pravo prenijeti, kao i potpuno ili djelomi&no ustupiti
svoja prava i obveze iz Ugovora na tre¢u osobu. Primatelj leasinga moZe
svoja prava i obveze iz Ugovora prenijeti na treée samo uz prethodnu
pismenu suglasnost Davatelja leasinga.

Prebijanja sa potraZivanjima Primatelja leasinga moguéa su samo ako se
Davatelj leasinga s time sloZi.

Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga odmah pisano, preporu¢enom
postom, javiti svaku promjenu adrese, odnosno sjediSta. Do primitka takve
pisane obavijesti sve dostave lzvrSene na adresu naznaZenu u Ugovoru
smatrati ée se pravovaljanim. Ako bilo koja odredba Ugovora o financijskom
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leasingu i Oc¢ih uvjeta postane nevaljana, to neée utjecati na valjanost
ostalih odredbi. Ugovorne strane su suglasne da se eventualno nevaljana
odredba iz predmetnog ugovora zamijeni valjanom.

Primatelj leasinga jam&i Davatelju leasinga da je valjano osnovan i da
posiuje sukladno pozitivnim propisima RH | osnivakim | internim aktima
Primatelja leasinga, te da ima punu sposobnost kao i sve potrebne dozvole,
punomodi ili suglasnosti za zakljuZenje i izvrienje Ugovora o finanacijskom
leasingu. Ugovor o financijskom leasingu stupa na snagu tek kada Primatelj
leasinga ispuni sve obveze i ostale uvjete unutar roka utvrdenog Ugovorom
I Optim uvjetima leasinga, koji su sastavni dio Ugovora te predstavijaju
cjelinu,

Ovlasteni zastupnici ugovornih strana progitali su Ugovor o financijskom
leasingu i ova Opéa pravila, te ga u znak razumijevanja i prihvaéanja
viastoruéno potpisuju, na datum naznaZen u Ugovoru o financijskom
leasingu.

Primatelj leasinga izJavljuje da je upoznat s vrstama i visinom ostalih
naknada (posebne naknade, ostali tro3kovi, izdaci) za koje Davatelj
leasinga moZe teretitl Primatelja leasinga u trenutku sklapanja Ugovora ili
tijiekom njegova trajanja, pored pojedinih naknada iz Clanka 3. Ugovora o
leasingu. Vrsta i visina ostalih naknada odredena je ovim Opéim uvjetima
ifili Odlukom o visini naknada i trodkovima za usluge koja je dostupna na

internetskim stranicama Davatelja leasinga (www.raiffeisen-leasing.hr), kao
I na Oglasnoj plogi u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u njegovom
sjediStu i podruZnicama.

Primatelj leasinga suglasan je da je Davatelj leasinga ovlasten izmijeniti i
dopuniti kako Opée uvjete tako i Odluku o visini naknada i tro¥kovima za
usluge, a o kojim ¢e izmjenama i dopunama Davatelj leasinga obavijestiti
Primatelja leasinga u pismenom obliku putem poste ili objavom na internet
stranicama Davatelja leasinga. Primatelj leasinga pridrZava pravo prigovora
na izmijenjene dijelove u roku od 8 dana od dana primitka obavijesti.

Ugovor o financijskom leasingu kao | sve njegove dopune i izmjene valjane
su samo ako su sklopljene u pisanom obliku. Sve obavijesti | izjave koje se
daju vezano uz odredbe Ugovora o financijskom leasingu moraju biti dane u
pisanom obliku, ukljutuju¢i i obavijesti o promjenama Opéih uvjeta ugovora
o financijskom leasingu.

Ovi uvjeti stupaju na snagu danom dono3enja, a primjenjuju se od
01.09.2022,
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oPCI UVJETI UGOVORA O FINANCIJSKOM LEASINGU 01_23 |

ZNACENJE IZRAZA

Ugovor ~ Ugovor predstavlja ugovor o financijskom leasingu, Opée uvjete
ugovora o financijskom leasingu, ponuda dobavlja¢a, otplatna tablica, kao i
sve kasnije izmjene i dopune istih, a koji svi tine sastavne dijelove Ugovora.
Ovi Opéi uvjeti sastavni su dio Ugovora o financijskorn leasingu zakljuZenom
izmedu Davatelja leasinga i Primatelja leasinga.

lzrazi definirani Ugovorom o leasingu imaju, ako 3to drugo nije izri¢ito
odredeno, isto znacenje kao | u ovim Op¢im uvjetima.

Davatel] leasinga - ozna¢ava drudtvo Raiffeisen Leasing d.0.0, Zagreb
Primatelj leasinga - oznaZava pravnu osobu, koja s Raiffeisen Leasing
d.o.0, Zagreb kao Davateliem leasinga zakljuéi Ugovor o financijskom
leasingu.

Jamac je osoba koja Davatelju leasinga za cijelu obvezu Primatelja leasinga,
kao glavnog duZnika, odgovara solidarno s Primateljem leasingo, na isti
naéin i pod istim uvjetima kao i sam Primatelj leasinga.

DobavljaZ objekta leasinga ~ oznakava fizi¢ku ili pravnu osobu koja s
Davateljem leasinga skiapa ugovor na osnovi kojeg Davatelj leasinga stjete
pravo viasniétva na Objektu leasinga, osim ako Dobavljaé Objekta leasinga i
Davatelj leasinga nisu ista osoba.

Objekt leasinga- oznatava pokretninu koja predstavija predmet Ugovora o
leasingu a koju je Primatelj leasinga sam izabrao kod Dobavljata Objekta
leasinga. Objekt leasinga moZe biti i buduéa stvar.

Otkupna vrijednost objekta leasinga - predstavija iznos dijela ukupne
vrijednosti Objekta leasinga koja je u trenutku izvrienja opcije kupnje manja
od stvarne vrijednosti Objekta leasinga. Uplatom otkupne vrijednosti i
izvrienjem svih ugovornih obveza, Primatelj leasinga stjece pravo
prenoZenja vlasnistva na Objektu leasinga na svoje ime.

vrijednost procjene - predstavlja procijenjenu vrijednost Objekta leasinga
od strane ovlaitenog sudskog vjeitaka, odabranog od strane Davateljo
leasinga.

[ 1. NABAVA OBJEKTA LEASINGA |
Davatelj leasinga preuzima obvezu nabave Objekta leasinga od Dobavijaa
Objekta leasinga. Primatelj leasinga je sam, neposredno kod Dobavijaa
pregledao i o svom troku i riziku odabrao Objekt leasinga, te je upoznat s
uvjetima isporuke i cijene Objekta leasinga. Iz tog razloga, Davatelj leasinga
ne odgovara za ispravnost, odredeno stanje, podesnost i prikiadnost za
upotrebu, niti za svojstva | materijalne nedostatke Objekta leasinga. Svi
prigovori koje bi Primatelj leasinga mogao imati glede Objekta leasinga
moraju se uputiti izravno Dobavljau u zakonskom roku. Primatelj leasinga
potpisom Ugovora o financijskom leasingu izjavljuje da je Objekt leasinga
sam izabrao kod DobavijaZa i da je sam ugovorio uvjete isporuke i placanje,
iz kojeg razloga je Primatelj leasinga odgovoran za odabir DobavijaZa i za
sve dtetne posliedice koje bi iz tog odnosa mogle nastati. Davatelj leasinga
ne odriZe se svojih eventualnih prava iz jomstva Objekta leasinga. Primatelj
leasinga se obvezuje na svoj rizik i 0 svom trodku poduzeti sve eventuaino
potrebne radnje i mjere za urednu montaZu | stavljanje u pogon Objekta
leasinga kao i isti preuzeti na dogovorenom mjestu i u dogovoreno vrijeme.
Primatelj leasinga se obvezuje da ¢e preuzeti Objekt leasinga i u slu€aju
kaénjenja isporuke do 120 dana nakon dogovorenog roka. Davatelj leasinga
zbog neispunjenja obveze preuzimanja Objekta leasinga mo2e raskinuti
Ugovor. U tom slutaju Primatelj leasinga se obvezuje nadoknaditi Davatelju
leasinga sve do tada nastale trodkove kao i naknaditi mu Stetu. Prilikom
preuzimanja Objekta leasinga Dobavijag i Primatelj leasinga ¢e sastaviti i
potpisati Zapisnik o primopredaji s opisom svih eventualnih nedostataka. O
vidljivim i skrivenim nedostacima Primatelj leasinga ¢e odmah pisanim
putem obavijestiti DobavljaZa i Davatelja leasinga,. Stetu nastalu zbog
propusta ili nepotpunog pregleda Objekta leasinga od strane Primatelja
leasinga ne snosi Davatelj leasingo, iz kojeg razioga je Primatelj leasinga
duZan u svakom sluégju podmirivati Davatelju feasinga sve obveze iz
Ugovora o leasingu.

Primatel]j leasinga nadalje prima na znanje da ¢e Davatelj leasinga sklopiti
kupoprodajni ugovor s DobavljoZem odnosno naruliti Objekt leasinga tek
nakon stupanja na snagu Ugovor o financijskom leasingu.

{2 viasniSTVO

Objekt leasinga za cjelokupnog trajanja Ugovora o financijskom leasingu je
u vlasniltvu Davatelja leasinga. Primatelj leasinga stjee pravo koriitenja
Objekta leasinga i samo je nesamostalni posjednik Objekta leasinga. U
slu¢aju neposredne isporuke Objekta leasinga Primatelju leasinga, viasnidtvo

nad Objektom leasinga se primanjem u posjed od strane Primatelja leasinga
stjee za Davatelja leasinga. Primatelj leasinga ne moZe prenijeti viasnistvo
Objekta leasinga niti ga smije opteretiti niti dati u zakup ili na bilo koji drugi
natin pravno raspolagati s Objektom leasinga. Nitko ne moZe
posjedovanjem ste¢i viasnistvo Objekta leasinga temeljem dosjelosti.
Primatelj leasinga je obvezan Objekt leasinga drZati i prikazivati cdvojeno od
svoje imovine. Primatelj leasinga obvezan je oznatiti Objekt leasinga kao
viasni$tvo Davateljaleasinga i duan je brinuti se da se Objekt leasinga uvijek
moZe identificirati kao viasnitvo Davatelja leasinga. Primatelj leasinga ni u
kojem sluZaju nema pravo zadrZanja na Objektu leasinga, bez obzira iz kojeg
odnosa i po kojem temelju potjefe moguca traZbina Primatelja leasinga

- prema Davatelju leasinga. Kod leasinga motornih vozila Davatelj leasinga

zadrZava po potrebi jedan primjerak klju€eva vozila.

Nakon isteka Ugovora o financijskom leasingu, odnosno isplatom posljednje
mjeseZne rate i svih svojih ostalih eventualnih obveza (kao 3to su zaka3njele
rate, zatezne kamate, ostali trodkovi, porezna terecenja s osnova viasnitva
nad Objektom leasinga i drugi eventualni izdatci i naknade), kao i ukoliko je
Primatelj leasinga prihvatio opciju kupnje Objekta leasinga i podmirio
otkupnu vrijednost Objekta leasinga, Primatelj leasinga stjeCe pravo
prijenosa prava viasnistva nad Objektom leasinga. Isto ¢e se prenijeti
posebnim raunom R-1, odnosno posebnim kupoprodajnim ugovorom,
ukoliko je to potrebno za punopravni prijenos prava viasnistva na Objektu
leasinga. Davatelj leasinga ¢e Primatelju leasinga predati isprave i ostale
dokumente potrebne 2a registraciju odnosno upis prava viasnidtva Objekta
leasinga, pod uvjetom da je Primatelj leasinga po pozivu Davatelja leasinga
istome stavio bez odgode na raspolaganje prometnu dozvoly, registarske
plotice i drugu potrebnu dokumentaciju za objekte leasinga koji podlijeZu
obvezi registracije i time omoguéio Davatelju leasinga odjavu vozila kod
nadleznog tijela (MUP), a sve u svrhu prijenosa prava viasnitva na Primatelja
leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne prihvati opciju kupnje Objekta leasinga, istije u
obvezi Objekt leasinga bez odgode vratiti u posjed Davatelja leasinga
sukladno tokki 10. ovih Opéih uvjeta.

Sukladno odredbama Zakona o sigurnosti prometa na cestama, Primatelj
leasinga je u obvezi u roku od 15 dana od dana stjecanja viesnidtva nad
Objektom leasinga pred nadleZnim tijelom registrirati objekt leasinga na
svoje ime ili ga odjaviti, te Davatelju leasinga poslati kopiju dokumenta iz
kojeg je vidljiva promjena viasnika. Ukoliko Primatelj leasinga propusti
navedeno poslati u zadanom roku, Davatelj leasinga pridrzava pravo
naplatiti mu naknadu zbog ka3njenja u dostavi dokumentacije u iznosu kako
je odredeno Odlukom o visini noknada i trodkovima za usluge, javno
dostupnoj na internetskim stranicama www.raiffeisen-leasing.hr i oglasnoj
plogi u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga.

Davatelj leasinga ne jaméi za svojstva, karakteristike i primjerenost Objekta
leasinga, kao ni za Stete uzrokovane njegovom uporabom. Sve pristojbe i
izdaci koje proizlaze iz kupnje Objekta leasinga idu na teret Primatelja
leasinga.

[ 3. OSIGURANJE

Za cjelokupnog trajanja Ugovora Primatelj leasinga je obvezan u ime
Davatelja leasinga kao osiguranika i viasnika Objekta leasinga ugovoriti, kao
ugovaratelj osiguranja, propisano osiguranje od svih rizika struke, u opsegu i
na nofin koji odredi Davatelj leasinga (osiguranje protiv poZara,
elementarnih nepogoda, izljeva vode, krade, loma 1 dr. ), od kojih se Objekt
leasinga moZe osigurati kod osiguravatelja. Pravo izbora osiguravatelja
zadrzava Davatelj leasinga kao viasnik Objekta leasinga. Ako su Objekt
leasinga motorna vozila, za njih mora biti ugovoreno obvezno, kao i potpuno
kasko osiguranje, koje pokriva rizike iz nezgode krade, za cijelo vrijeme
trajanja Ugovora o financijskom leasingu. Primatelj leasinga ¢e Davatelju
leasinga dostaviti dokaz da je sklopio takvo osiguranje prije preuzimanja
Objekta leasinga. Primatelj leasinga je duZan uredno platati premije
osiguranja za cijelo vrijeme trajanja Ugovora o financijskom leasingu, te
kopije svih polica dostavijati na adresu Davatelja leasinga. Primatelj leasinga
se obavezuje da ¢e od3tetu koju mu osiguranje isplati u slu¢aju naknade
Stete upotrijebiti za otklanjanje nastale 3tete na Objektu leasinga, i to
iskljuivo kod za to ovla3tenih osoba.

U sluéaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od 3tetnih
dogadaja odnosno ne produZi postojee police osiguranja i ne obavijesti
Davatelja leasinga pisanim putem ili putem e-maila o izvrdenom produljenju
3 dana prije isteka vaZe¢ih polica osiguranja, Davatelj leasinga ima pravo
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ugovoriti police osiguranja na teret Primatelja leasinga. U takvom sludaju,
troskovi nastali zbog eventualnog udvostruZavanja polica osiguranja pada
na teret Primatelja leasinga.

U slutaju da Primatelj feasinga ne osigura Objekt leasinga od Stetnih
dogadaja, a Stetni dogadaj nastupi, Primatelj leasinga i dalje ostaje u obvezi
otplate mjesecnih rata prema zaklju¢enom Ugovory, i naknade cjelokupne
$tete no Objektu leasinga.

Davatelj leasinga ima pravo traZiti promjenu uvjeta osiguranja navedenih u
polici osiguranja, ukoliko procijeni da su oni za njega nepovoljni.

Police osiguranja, kao i Op¢i uvjeti osiguravatelja sastavni su dio Ugovora o
financijskom leasingu, a potpisom ovih Op¢ih uvjeta Primatelj leasinga
izjavljuje da je upoznat s Uvjetima osiguranja od automobilske odgovornosti
i Uvjetima osiguranja od automobilskog kaska izdanih i vateéih od strane
osiguravajuce kuce koju odredi Davatel] leasinga te da je iste primio.

[ a. PREGLED OBJEKTA LEASINGA |
Primatelj leasinga obvezan je omoguciti Davatelju leasinga i/ili osobi koju
Davatelj leasinga odredi, u svako doba nesmetan pristup i pregled Objekta
leasinga. Primatelj leasinga mora, najkasnije u roku od 15 dana od dana kada
mu je Davatelj leasinga uputio pisani zahtjev, dovesti Objekt leasinga na
pregled i uvid Davatelju leasinga na mjesto koje odredi Davatelj leasinga. U
slu¢aju da Primatelj leasinga ne omoguci Davatelju leasinga pregled Objekta
leasinga, Davatelj leasinga ima pravo raskinuti Ugovor ¢ financijskom
leasingu i i pravo na naknadu $tete,

{s. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA |
Primatelj leasinga obvezan je s paZnjom dobrog gospodarstvenika voditi
brigu o stalnom besprijekornom, funkcionalnom i za upotrebu sigurnom
stanju Objekta leasinga. OdrZavanje i popravci Objekta leasinga smiju biti
obavljeni samo u radionicama ovladtenim za odrZavanje i popravak Objekta
leasinga koje odredi Davatelj leasinga. Ako je to objektivno opravdano i
moguce, Primatelj leasinga mora sklopiti ugovor o odrfavanju Objekta
leasinga sa serviserom, te jedan primjerak takvog Ugovora dostaviti na
pohranu Davatelju leasinga. Objekt leasinga mora se koristiti na uobi¢ajent
nagin, poStujudi pri tome upute za rukovanje Objektom leasinga. U sluZaju
prekomjernog koridtenja Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo
obraZunati i naplatiti Primatelju leasinga odgovarajuéu naknadu. Izmjene na
Objektu leasinga kao i prikfjuCenje, sjedinjenje ili ugradnja Objekta leasinga u
ili s drugim predmetima i stvarima dopu3teno je samo uz prethodnu pisanu
suglasnost Davatelja leasinga. Objekt leasinga smije koristiti samo Primatel]
leasinga, odnosno osobe kojima Davatelj leasinga izda posebnu pisanu
dozvolu za koridtenje Objekta leasinga.

Primatelj leasinga se obvezuje dokumentaciju vezanu za koriitenje Objekta
leasinga {prometnu dozvolu kao i ostale dokumente) dr2ati isklju¢ivo kod
sebe, a ne u Objektu leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje predati
Davatelju leasinga i sredstva za deblokadu pogona, alarma i ostalih uredaja
koje naknadno ugraduje u Objekt leasinga. Primatelj leasinga se obavezuje
da nefe Objekt leasinga koristiti u podrujima u kojima osiguravajuée
drudtvo kod kojega je zakljuZen ugovor o kasko osiguranju ne priznaje to
osiguranje (npr. ratno podrutje i pojedine drZave). U slu€aju nastanka
Stetnog dogadaja, te nemogucnosti realizacije osiguranjo  zbog
neposjedovanja potrebne Dokumentacije i kopije kljuZeva (za vozila i plovila),
odnosno nepokrivanja navedenog rizika od strane osiguravatelja, za tetu je
odgovoran iskljutivo Primatelj leasinga.

Primatelj leasinga je duZan uz punomo¢ Davatelja leasinga pravovremeno
obaviti/obavljati tehnicki pregled | registraciju objekta leasinga odnosno
pravovremeno produljiti registraciju objekta leasinga u za to zakonom
propisanim rokovima, izuzev ukoliko je rije¢ o objektu leasinga koji ne
podlije2e obvezi registracije.

| 6. PLACANJE LEASINGA/PRILAGODBA MJESECNE RATE

Osnovicu za izraun visine mjesedne rate &ini glavnica duga a koja
predstavija iznos nabavne cijene Objekta leasinga umanjen za visinu u¢e3éa.
Redovna kamata je kamata koja se obratunava i napladuje na osnovicu za
izratun visine mjesetne rate do dospijeéa, po stopi sukladno Ugovoru i
ugovorene duZine razdoblja financiranjo. Obratun kamate vrdi se
proporcionalnom metodom. Na obraZun kamate primjenjuje se Pravilnik o
obratunu kamata i naknada zajedno sa svim svojim naknadnim izmjenama
i dopunama.

MjeseZna rata ugovara se u eurima (EUR). Ugovorena kamatna stopa moZe
biti fiksna ili promjenjiva.

Kada je otplata ugovorena uz fiksnu kamatnu stopuy, ista je nepromjenjiva
(fiksna) za cijelo vrijeme trajanja ugovora o leasingu.

-
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Kada je kamatna stopa promjenjiva mijenja se sukladno dinamici promjene
ugovorene referentne kamatne stope (RKS), a kako je detaljno opisano u
tocki 7. ovih Optih uvjeta

Poletna referentna kamatna stopa (RKS) u Ugovoru o leasingu
odreduje se na datum izrade informativne ponude temeljem koje se
sklapa Ugovor o leasingu.

Kamatna stopa ne moZe biti vi3a od propisane maksimalne kamatne
stope (odredbe Zakona o obveznim odnosima).

Pripadajuéa glavnica i kamata dospijevaju na naplatu zajedno, jednom
mjesecno (ukoliko nije drugatije ugovoreno).

1znosi mjese&nih rata izraZeni su u eurlma (EUR), a obratunavaju se svakog
1. (prvog) u mjesecu.

Sve kamate i naknade prema Primatelju leasinga, Davatelj leasinga ugovara,
obrafunava i naplacuje prema Ugovoru o financijskom leasingu, Opéim
uvjetima | Odluci o visini naknada i trodkovima za usluge, javno dostupnoj na
internetskim stranicama  www.raiffeisen-leasing.hr i oglasnoj ploti u
poslovnim prostorijama Davatelja leasinga.

Obrafunatu mjesenu ratu, Primatelj leasinga duZan je platiti u roku od 8
(osam) dang, tj. do datuma dospije¢a oznaéenog na ragunu.

Na zaka3njele uplate mjese&nih rata Davatelj leasinga naplaéuje Primatelju
leasinga zakonsku zateznu kamatu, koja se obragunava po uplati ili na kraju
mjeseca za sva potraZivanja iz ugovora u slu€aju da nije bilo uplate u tom
mjesecu. :

Davatelj leasinga ima pravo uiiniti prilagodbu mjeseZne rate odnosno
naknadni obratun i u slu€aju promjene nabavne cijene (navedene u ponudi)
bilo od strane Dobavljota, bilo zbog promjene tvornitke cijene, vazeéih
zakonskih propisa, poreznih stopa, pristojbi i/ili carinskih davanja, kao i
ukoliko se tijekom trajanja Ugovora porezi, davanja i pristojbe, a koji su
temelj kalkulacija iznosa mjeseénih rata, promjene ili se uvedu novi, te u tom
sluaju Davatelj leasinga ima pravo odgovarajuceg uskladenja.

Davatel] leasinga ima pravo Primatelju leasinga obraZunati
interkalarnu kamatu na iznos financiranja objekta leasinga za
razdoblje od dana plaéanja Objekta leasinga dobavijaiu do dana
izdavanja prve leasing rate, 1 to u visini ugovorene kamatne stope.
Davatelj leasinga ¢e izdati rafun na ime interkalarne kamate, a
Primatel]j leasinga je duZan isti platiti.

Ukoliko u razdoblju nakon sklapanjo ugovora o leasingy do dana
primopredaje objekta leasinga, iz razloga promjene nabavne cijene objekta
leasingali promjene datuma dokumenta i dospije¢a mjesenih rata, dode do
promjene sadrZaja Otplatne tablice t dijelu poZetka otplate i dospijeéa
mjesecnih rata te visine mjese&nih rata, Davatelj leasinga ¢e o navedenim
promjenama obavijestiti Primatelja leasinga u pisanom obliku te putem
po3te dostaviti primatelju leasinga novu Otplatnu tablicu.

Primatelj leasinga ima pravo prigovora na izmijenjene dijelove Otplatne
tablice uroku od 8 dana od dana primitka pisane obavijesti. Ukoliko Primatel]
leasingo u navedenom roku ne primi pisani prigovor Primatelja leasinga na
izmijenjenim dijelovima Otplatne tablice nova Otplatna tablica stupa na
snagu i Cini sastavni dio Ugovora o financijskom leasingu. U vezi s
uskladenjem ne¢e se satinjavati dodatak/aneks Ugovoru o financijskom
leasingu. Ukoliko bi u vezi Ugovora o financijskom leasingu nastali tro3kovi
predfinanciranja oni ¢e se pribrojiti nabavnoj cijeni Objekta leasinga, te ¢e se
uraCunati u iznos mjesecne rate ili posebno zaraZunati Primatelju leasinga.
S primljenim uplatama podmiruju se uvijek najstarije traZbine Davatelja
leasinga, ukljutujuci i one koje proizlaze iz drugih pravnih poslova izmedu
Davatelja i Primatelja leasinga, tako da sve obveze predstavijaju
jedinstvenu obvezu Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga.

Mjesetne rate uplacuju se u korist rauna Davatelja leasinga IBAN broj
HR4724840081100159923. U sluZaju da Davatelj leasinga osigurava Objekt
leasinga, Davatelj leasinga ima pravo prefakturirati razliku trodkova na
Primatelja leasinga ispostavijanjem zasebnog ratuna ako se promjene uvjeti
i premije osiguranja Objekta leasinga ili povecaju trodkovi registracije
objekta leasinga u odnosu na iznos koji je bio predviden kod sklapanja
ugovora o leasingu. Pla¢anje mjese&nih rata smatrati ¢e se obavijenim kada
uplata bude evidentirana na ratunu Davatelja leasinga.

Nemoguénost ili ogranienje moguénosti upotrebe Objekta leasinga
neovisno od uzroka, kao i moguc¢a reklamacija obrafuna ne mogu biti razlog
neispunjavanja obveze placanjo mjese¢nih rata po njihovom dospijecu.
Prijevremeno upladene mjeselne rate se ne vracaju, ne ukamaduju, niti
revaloriziraju, ve¢ se prenose na ratun preplate koji se zatvara zatvaranjem
sljedeceg dospjelog duga.
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7. PROMJENA REFERENTNE KAMATNE STOPE/
*ZAMJENSKA REFERENTNA KAMATNA STOPA*

Kada je Ugovorom o leasingu ugovorena promjenjiva kamatna stopa,
kamatna stopa sastoji se od promjenjivog dijela, odnosno ugovorene
referente kamatne stope (RKS) uve¢ane za marzu. MarZa je nepromjenjiva
za cijelo vrijeme tragjanja ugovora o leasingu.

Ugovorena referentna kamatna stopa (RKS) je parametar éija je
promjena neovisna o volji ugovornih strana, te koji je jasan i poznat
Primatelju leasinga. Promjena kamatne stope ovisi o promjenama
prosjetne referentne kamatne stope za euro (EUR) koja se utvrduje na
europskom medu bankarskom tr2iitu - EURIBOR (eng. Euro inter-Bank
Offered Rate) za cijelo vrijeme trajanja ugovora o leasingu.

Kamatna stopa se mijenja i na vise i na niZe u punoj mjeri promjene visine
referentne kamatne stope. U slufaju porasta visine referentne kamatne
stope, kamatna stopa ¢e porasti u punoj mjeri porasta te vrijednosti, ali
samo do najvie zakonom dopustene ugovorne kamatne stope.

U slu¢aju pada visine referentne kamatne stope, kamatna stopa ée se sniziti
u punoj mjeri pada te vrijednosti.

Ugovorne strane mogu Ugovorom o leasingu ugovoriti da nominalna
kamatna stopa po Ugovoru o leasingu ne moZe biti niza od kamatne marZe,
u kojem sluZaju ée nominalna kamatna stopa za odgovarajuce obratunsko
razdoblje biti jednaka visini kamatne marZe.

Referentna kamatna stopa - oznatava referentnu ponudbenu kamatnu
stopu koja se utvrduje na europskom medubankarskom trzistu kojom
upravlja European Money Markets [nstitute (ili bilo koja druga osoba koja
preuzme duZnost administratora te stope) za odgovarajuéi referentni
period, objavijena na stranici EURIBORO1 Reuters Screen (ili bilo kojoj
zamjenskoj Reuters stranici koja objavijuje tu stopu) ili na odgovarajucoj
stranici nekog drugog informacijskog servisa koji objavljuje tu stopu umjesto
Reutersa. U sludaju da stranica ili servis prestanu biti dostupni, Davatelj
leasinga moze odrediti drugu stranicu ili informacijski servis koji objavijuje
stopu nakon konzultacijo s Primateljem leasinga.

Podaci o visini referentne kamatne stope dostupni su Primatelju
leasinga na About Euribor® | The European Money Markets Institute
(EMMI) (emmi-benchmarks.eu) kao | na internetskim stranicama
Raiffeisenbank Austria d.d., pod Istraivanja, Makroekonomija,
Indikatori: http://www.rba.hr.

Referentna kamatna stopa se mijenja mjeseZno (svakog 1-og u mjesecu),
kvartalno (1. sijeénja, 1. travnja, 1. srpnja i 1. listopada za pripadaju¢e
tromjeseje), odnosno polugodidnje (1. sijenja i 1. srpnja za pripadajuce
polugodite), ovisno o ugovorenoj RKS. U tekucem mjesecu primjenjuje se
visina RKS-a od zadnjeg radnog dana prethodnog mjeseca, u tekucem
kvartalu primjenjuje se visina RKS-a od zadnjeg radnog dana prethodnog
kvartala (31. o2ujak, 30. lipanj, 30. rujan, 31 prosinac), a u teku¢em
polugoditu visina RKS-a od zadnjeg radnog dana prethodnog polugodista
(30. lipanj, 31. prosinac).

Ukoliko na dan koji je odreden kao dan za odredivanje referentne
kamatne stope za period koji slijedi ne bude objavijena vrijednost
referentne kamatne stope, primijeniti ée se posljednja objavijena
vrijednost referentne kamatne stope. Promjenom referentne kamatne
stope Davatelju leasinga pristoji pravo promijeniti visinu mjese¢ne rate i
sukladno tomu promijeniti iznos raZuna za mjese&nu ratu leasinga.
Obavijest o promijeni mjeseZne rate dostavljo se Primatelju leasinga u
pisanom obliku, i to uz rafun za prvi mjesec referentnog perioda kada se
mijenja mjese¢na rata, a koji ratun Davatelj leasinga izdaje/obratunava
Primatelju leasinga svakog 1. (prvog) dana u mjesecu za tekudi mjesec.

U sluéaju nastupa okolnosti koji iniciraju uvodenje ,zamjenske referentne
kamatne stope* Davatelj leasinga ¢e o novoj zamjenskoj referentnoj
kamatnoj stopi pisanim putem obavijestiti Primatelja Leasinga 15 {petnaest)
dana prije promjene, te nastavno na postignut dogovor sa Primateljem
leasinga  zamjenska referentna kamatna stopa ée se primjenjivati
retrocktivno od datuma navedenog u samoj obavijesti Davatelja leasinga.
Po primitku obavijesti i postignutom dogovoru Primatelju leasinga se
dostavlja Aneks ugovora o leasingu uz pripadni novi otplatni plan,
Uvodenje zamjenske kamatne stope moguce je u sluaju da:

1. se metodologija, formula ili drugi natin utvrdivanja Referentne kamatne
stope zna&ajno izmjeni;

2. Administrator Referentne kamatne stope ili njegovo nadzorno tijelo objave
da:
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a. je administrator insolventan ili je objavijena informacija o prijavi
sudu ili drugom nadleZnom tijelu, burzi ili drugom sfi&nom sudskom,
upravnom ili nadzornom tijelu koja razumno potvrduje da je
administrator insolventan, .
b. je administrator trajno prestao ili ¢e prestati pruZati Referentnu
kamatnu stopu i da, u to vrijeme, ne postoji slijednik administratora
koji ¢e nastaviti pruzati Referentnu kamatnu stopu,
¢. Referentna kamatna stopa je trajno prestala ili ¢e prestati biti u
upotrebi, ili
d. se Referentna kamatna stopa vide ne smije koristiti; ili
3. Administrator Referentne kamatne stope utvrdi da bi Referentna kamatna
stopa trebala biti izratunavana u skladu sa smanjenim doprinosima ili
planovima ili drugim dogovorima za oporavak ili nastavak pruZanja i bilo
okolnosti koje su dovele do takvog izraZuna (po misljenju Davatelja leasinga)
privremene ili je Referentna kamatna stopa izratunavana u skladu s bilo
kojim takvim planom ili dogovorom u periodu ne kra¢em od 60 dana, ili
4. Referentna kamatna stopa, po midlienju Davatelja leasinga, vide nije
primjerena za svrhu izratuna kamatne stope temeljem Ugovora;

Davatelj leasinga ¢e obavijestiti Primatelja leasinga i utvrditi novu
referentnu stopu (,Zamjenska referentna stopa*) prema sljedecim pravilima:
A Kao Zamjenska referentna stopa utvrditi ¢e se referentna stopa koju
¢e nadlezno tijelo, prema javnim, primjenjivim pravilima, neovisno od
namjere ugovornih strana, odrediti kao zamjenu za Referentnu
kamatnu stopu;

B.  Ako nadleZno tijelo ne odredi zamjenu za Referentnu kamatnu stopu
Davatelj leasinga ¢e, ako je moguée, kao Zamjensku referentnu stopu
izabrati referentnu stopu koja je prema metodologiji, formuli i naginu
utvrdivanja najsti¢nija Referentnoj kamatnoj stopi;

C.  Ako Zamjensku referentnu stopu nije moguce utvrditi niti na jedan od

natina navedenih u totkama A i B. Davatelj leasinga ¢e odrediti
zamjensku referentnu stopu kao aritmeticku sredinu ponudenih stopa
2a one depozite u odgovarajuéoj valuti leasing ugovora na rok koji
odgovara Referentnom razdoblju, koriste¢i kotaciju koju je dobio od
Raiffeisen Bank Austria d.d. Zagreb (RBHR), a koje su RBHR ponudile tri
vodece  komercijalne banke aktivne na  referentnom
medubankarskom trZidtu;
Ako Zamjensku referentnu stopu nije moguce utvrditi niti na jedan od
natina navedenih u tofkama A, B. i C. Davatelj leasinga ¢e kao
Zamjensku referentu stopu primjenjivati stopu, koju ¢e dobiti od RBHR,
a po kojoj RBHR uobi¢ajeno pribavija sredstva.

Zamjenska referentna stopa ¢e oluvati ekonomsku vrijednost transakcije
financirane temeljem ovih Opd¢ih uvjeta odnosno Ugovora o leasingu,
uzimajuéi u obzir tada vaZecu trzidnu praksy, i u svrhu izbjegavanja sumnje,
moZe uklju¢ivati upotrebu zamjenske referentne vrijednosti ukljulujuéi
prilagodbu marZe u svrhu umanjenja ili eliminiranje, u mjeri u kojoj je to
razumno moguée, prijenosa ekonomske vrijednosti s jedne na drugu
ugovornu stranu kao rezultat primjene takve zamjenske referentne
vrijednosti.

['8.  zZASTITA OXOLISA |
Primatelj leasinga je obvezan, dok sve trazbine po Ugovoru o feasingu nisu u
cijelosti podmirene, postupati u skladu sa svim vaZeéim zakonskim i
podzakonskim propisima, te odlukama, uputama i drugim aktima nadleZnih
drzavnih i drugih tijela, koja se odnose na za3titu okolida i/ili zdravlje i za3titu
ljudi, kao i s onima koji budu doneseni tijekom trajanja ugovora o leasingu.
Primatelj leasinga se obvezuje obavijestiti Davatelja leasinga pisanim putem
o svakoj nemoguénosti pridrzavanja s navedenim propisima i aktima te
eventualnoj povredi istih, uz navodenje razloga.

Primatelj leasinga se obvezuje u primjerenom roku uskladiti svoju djelatnost
i pridrzavati se navedenih propisa i akata odnosno otkloniti svaku povredu
istih,

| 9. RASKID UGOVORA |
Davatelj leasinga moZe u svako doba s trenuta&nim uginkom jednostrano
raskinuti Ugovor pisanom obavije$¢u upuéenom Primatelju leasinga ukoliko:
. Primatel]j leasinga uzastopno zakasni s pla¢anjem dvije dospjele
mjeselne rate ili zakasni s ispunjenjem druge obveze temeljem Ugovora o
financijskom leasingu dulje od 30 dona;
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. se Primatelj leasinga o Objektu leasinga ne brine s paZnjom
dobrog gospodarstvenika ili ne provodi propisane servise i popravke ili
ukoliko pravovremeno ne obavi/obavija tehnitki pregled i registraciju
Objekta leasinga, odnosno produljenje registracije Objekta leasinga;

Primatelj leasinga ne izvijesti Davatelja leasinga o promjeni svog
prebivalidta, boravidta, sjedista ili svojeg poslodaveca, odnosno prestanka
svog ugovora o radu;
Primatelj leasinga saumovoljno mijenja namjenu Objekta leasinga;

se Primatelj leasinga preseli u inozemstvo;

je nad Primateljem leasinga otvoren postupak likvidacije, steZaja,
predsteéajne nagodbe ili drugi postupak usmjeren protiv njegove imovine,
odnosno ako Primatelj leasinga umre;

su Primatelj leasinga ili jamci dali pogre3ne, nepotpune ili
neistinite podatke o sebi ili svom financijskom ili imovinskom stanju ili drugim
okolnostima koje bi mogle negativno utjecati na zakfju€enje ili ispunjenje
ugovorg;
. Primatelj leasinga postane insolventan ili obustavi ili odgodi
placanja ili koji od njegovih ra€una bude blokiran;

Objekt leasinga nije za sve vrijeme trajanja leasinga osiguran sukladno

ovim Opéim uvjetima;
. je Objekt leasinga unidten, otuden, trajno izgubljen tj. nije
pronuden u propisanom roku;

Je nastupio il prijeti nastup dogadaja, koji po razumnom misljenju
Davatelja leasinga ima za posljedicu bitnu promjenu u poslovanju, imovini,
obvezama, financijskom poloZaju ili poslovnim izgledima Primatelja leasinga
ili da se sposobnost Primatelja leasinga da ispuni svoje obveze po ugovoru
stvarno narusdila ili ¢e se narusiti;

iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranjo
predvidenih ugovorom izgubi pravnu valjonost ili prestane biti ovrivo i
obvezujuce za Primatelja leasinga ili njegovu imovinu;

dodatna sredstva osiguranja nisu dostavljena Davatelju leasinga
na njegov zahtjev;

Primatelj leasinga prilikom uporabe Objekta leasinga ne postupa
u skladu sa svim vaZecim zakonskim i podzakonskim propisima koji se
odnose na za3titu okolida i/ili zdravlje i za3titu ljudi, i/ili ukoliko prilikom
upotrebe Objekta leasinga kr3i vaZe¢e zakonske i podzakonske propise ( npr.
upotrebu ulja za loZenje i sl.);

Primatelj leasinga ne postupi po opomeni ili drugom nalogu
Davatelja leasinga, odnosno oko Primatelj leasinga svojim radnjoma ili
propustima ugrozi pravo vlasnitva ili druga prava ili interese Davatelja
Ieasnngu na Objektu leasinga ili s njim u vezi,

ako nastupi ili prijeti nastup okolnosti koje mogu ugroziti
sposobnost Primatelja leasinga da uredno izvrava svoje obveze iz Ugovora
o leasingu;
. ako se pogordalo poslovanje i materijalno financijski status
Primatelja leasinga u mjeri da bi time bila ugroZena sposobnost Primatelja
leasinga do uredno izvr3ava svoje obveze iz Ugovora o financijskom
leasingu;
. ako se protiv Primatelja leasinga ili njegovog zaposlenika
pokrene bilo kakav prekrajni i/ili kazneni postupak, pri &ijem je potinjenju je
Objekt leasinga iskoriiten kao sredstvo potinjenja protupravnog djela;
- ako Primatelj leasinga uslijed nastupa okolnosti opisanih u toZki 7. ovih
Opcih uvjeta (promjena referentne kamatne stope) po obavijesti Davatelja
leasinga o novoj (zamjenskoj) RKS odbije prihvatiti/potpisati odgovarajuéi
aneks Ugovora o leasingu.

Primatelj leasinga nema pravo raskinuti Ugovor niti prijevremeno vratiti
Objekt leasinga Davatelju leasinga bez prethodne pisane suglasnosti
Davatelja leasinga. Pravo Primatelja leasinga na koristenje Objekta leasinga
prestaje raskidom Ugovora o financijskom leasingu. U tom sluZaju, Primatelj
leasinga ovia3¢uje Davatelja leasinga da odmah preuzme Objekt leasinga u
posjed.

| 10. POVRAT OBJEKTA LEASINGA/PROCJENA/OBRACUN }
U slu¢aju prijevremenog raskida Ugovora o leasingu dospijevaju sve traZbine
Davatelja leasinga prema Primatelju leasinga iz Ugovora i u vezi s Ugovorom,
te je Davatelj leasinga ovladten obratunati i od Primatelja leasinga
odjednom naplatiti sve dospjele, neplacene mjeseéne rate do dana raskida
Ugovora o leasingu i eventualne druge pojedine naknade, ostale naknade i
troikove odredene Ugovorom o leasingy, ovim Opdim uvjetima ifili Odlukom
o visini naknada i troskovima za usluge (uklju€ujuéi, no ne ograni&avajudi se
na troskove procjene, leZarine, povrata, prijevoza, skladidtenjo, popravka,
iscenja), iznos naknade Stete zbog prijevremenog prestanka Ugovora u
visini od 3% od iznosa neto neotplacene glavnice i otkupne vrijednosti
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Objekta leasinga, kao | naknadu 3tete za izgubljenu dobit koja se utvrduje u
visini ukupnog iznosa nedospjele neotpla¢ene glavnice mjese&nih rata od
dana raskida do dana ugovorenog redovnog isteka Ugovora o leasingu |
otkupne vrijednosti Objekta leasinga.

U slugaju raskida Ugovora o financijskom leasingu, Davatelj leasinga &e,
nakon preuzimanja Objekta leasinga u posjed, o trosku Primatelja leasinga
izvrditi procjenu Objekta leasinga po ovladtenoj struénoj osobi (sudskom
vjestaku) radi utvrdenja stanja i vrijednosti objekta leasinga, §to ukljuduje
vidljivu Stetu i eventualne nedostatke na objektu leasinga, odnosno druge
elemente odredene tofkom 10. ovih Opéih uvjeta.

Davatelj leasinga izradit ¢e kona&ni obraZun kojim ¢e utvrditi ukupan iznos
dugovanja Primatelja leasinga nakon prijevremenog raskida Ugovora.
Konatnim obrafunom Davatelj leasinga utvrdit ¢e slijedece: dospjeli
neplaceni iznos mjeselnih rata i drugih pojedinih naknada do dana raskida
Ugovora o leasingu, iznos ostalih naknada i troskova odredenih Ugovorom,
Op¢im uvjetima i/ili Odlukom o visini naknada i trodkovima za usluge
(ukljugujudi, no ne ogranitavajuci se na trodkove procjene, leZarine, povrata,
prijevoza, skladidtenja, popravka, &id¢enje), iznos naknade 3tete zbog
prijevremenog prestanka Ugovora u visini od 3% od iznosa neto neotplacene
glavnice i otkupne vrijednosti Objekta leasinga, iznos naknade tete za
izgubljenu dobit koja se utvrduje u visini iznosa nedospjele neotpla¢ene
glavnice mjesefnih rata od dana raskida Ugovora do dana ugovorenog
redovnog isteka Ugovora i otkupne vrijednosti Objekta leasinga. Tako
dobiveni ukupni iznos Davatelj leasinga umanjit ée za iznos postignut
unovienjem Objekta leasinga (iznos kupoprodajne cijene u sluZaju
kupoprodaje Objekta leasinga odnosno nabavne vrijednosti Objekta
leasinga u slu¢aju sklapanja novog ugovora o leasingu) nakon preuzimanja
Objekt leasinga u posjed. U sluZaju da Objekt leasinga ne moZe biti preuzet u
posjed zbog uni3tenja ili krade ukupan iznos dugovanja Primatelja leasinga
nakon prijevremenog raskida umaniit ée se za iznos od3tete koji je uslijed tog
Stetnog dogadaja isplacen Davatelju leasinga od strane osiguravatelja.
Davatelj leasinga ¢e konaZni obratun izraditi i dostaviti Primatelju leasinga
u roku od 90 (devedeset) dana od dana kada je unovio Objekt leasinga
kupoprodajom ili sklapanjem novog ugovora o leasingu odnosno u roku od
90 (devedeset) dana od primitka od3tete ili odbijanja od3tetnog zahtjeva od
strane osiguravatelja u sluaju da je Objekt leasinga uniten ili ukraden,
Ukoliko konaZnim obratunom Davatelj leasinga utvrdi postojanje pozitivne
razlike, tako utvrdenu razliku vratit ¢e Primatelju leasinga, u roku od 30
(trideset) dana.

Ukoliko Davatelj leasinga ne uspije unovtiti Objekt leasinga kupoprodajom ili
sklapanjem novog ugovora o leasingu, konaZni obraun izradit ¢e i dostaviti
Primatelju leasinga u roku 365 (tristo3ezdesetpet) dana od kada je Objekt
leasinga preuzeo u posjed. U tom sluZajuy, iznose dugovanja koji se utvrduju
konatnim obraZunom Davatelj leasinga umanijit ée za iznos vrijednosti koja
se evidentira na raunu (kontu) 61 (Objekti vraceni i oduzeti iz ugovora o
financijskom leasingu) sukladno toZki 5.8.2. Pravilnika o kontnom planu
leasing dru3tva kojeg temeljem Zakona o leasingu donosi Hrvatska agencija
za nadzor financijskih usluga.

Ukoliko Primatelj leasinga u sluZaju prijevremenog raskida ugovora ne izvrdi
povrat Objekta leasinga u skladu s totkom 10. ovih Op¢ih uvjeta, obveza
izrade konalnog obratuna za Davatelja leasinga nastaje preuzimanjem
Objekta leasinga u posjed, u skladu s rokovima predvidenima za izradu
konatnog obrafuna u ovoj toZki 9. Opéih uvjeta.

U slu€aju raskida Ugovora, Davatelj leasinga ima pravo iskoristiti postoje¢a
sredstva osiguranja pla¢anja, solidarno jamstvo i suduZni3tvo za podmirenje
dugovanja Primatelja leasinga. Davatelj leasinga ¢e u roku od 60 (3ezdeset)
dana od dana potpunog podmirenja dugovanja Primatelja leasinga, vratiti
Primatelju leasinga neiskoristena sredstva osiguranja.

Ukoliko Davatelj leasinga ne bude u mogu¢nosti izvrditi povrat instrumenta
osiguranja uslijed injenice da mu isti nece biti dostavijen u navedenom roku
od strane Financijske agencije, odnosno drugog nadleZnog tijela za
provodenje ovrhe, tada ¢e povrat predmetnog instrumenta osiguranja biti
izvrien u roku od 60 (3ezdeset) dana od dana kada nadleZno tijelo izvri
dostavu instrumenta osiguranja Davatelju leasinga.

U slugaju roskida ili drugog nacina prestanka Ugovora o financijskom
leasingu, kao i da u slu€aju da nakon isteka Ugovora Primatel] leasinga nije
stekao pravo na prijenos prava viasniStva nod objektom leasinga iz tol, 2.
ovih Op¢ih uvjeta, Primatelj Leasinga je obvezan Objekt leasinga bez odgode
u urednom stanju i prema uputoma Davatelja leasinga dostaviti na
odredeno mjesto u Republici Hrvatskoj, kao i bez odgode odjaviti Objekt
leasinga i Davatelju leasinga predati dokumentaciju o istome. Ako Primatelj
leasinga ne izvrdi tu obvezu, Davatelj leasinga mo2e organizirati povrat
Objekta leasinga na rizik i tro3ak Primatelja leasinga. Davatelj leasinga utom
sluZaju, | ako postoji opasnost od zaka3dnjenja, ima pravo bez najave
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neposredno stupiti u posjed Objekta leasinga i bez sudjelovanja Primatelja
leasinga, a Primatelj leasinga se unaprijed odrite svih prigovora kao i prava
na posjedovnu zatitu. Ako je Objekt leasinga prikljugen, sjedinjen ili ugraden
u druge predmete u viasnistvu Primatelja leasinga ili drugih osoba, Davatelj
leasinga, odnosno njegov zastupnik, ima pravo odvojiti te predmete. U
slu¢aju da Davatelj leasinga mora organizirati povrat Objekta leasinga,
Davatelj leasinga ima pravo zaraéunati Primatelju leasinga tro3ak povrata
Objekta leasinga. Davatelj leasinga ima pravo na trosak Primatelja leasinga
uspostaviti prijodnje stanje na Objektu leasinga {popravkom, uklanjanjem ili
ugradnjom dijelova i uredaja).

Primatelj leasinga koji je pravna osoba je duZan prilikom predaje tj. isporuke
Objekta leasinga, a sukladno prethodnom stavku ove toZke Opéih uvjeta,
izdati i ispostaviti Davatelju leasinga ratun za isporuku predmetnog Objekta
leasinga u visini .neiskoristenog dijela Objekta leasinga” tj. preostale buduce
glavnice dospjele od trenutka raskida do predvidenog redovnog isteka
Ugovora i otkupne vrijednosti Objekta leasinga, po tgovoru o leasingu i
pripadajué¢em otplatnom planu, kao i predmetni Objekt leasinga isknjiZiti iz
svojih poslovnih knjiga. Primatelj leasinga je svjestan svih Stetnih posljedica
neizdavanja opisanog rauna te obveze naknade svake Stete koja bi time
nastala za Davatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne izda Davatelju leasinga rafun za isporuku
Objekta leasinga, odnosno ne ispuni svoju obvezu iz prethodnog stavka ove
tolke Opcih uvjeta, a u svezi sa svojom obvezom predaje Objekta leasinga u
posjed Davatelja ieasinga po raskidu ugovora o leasingu, Davatelj leasinga i
Primatelj leasinga su suglasni i ovime se sporazumijevaju da je Davatelj
leasinga sukladno Clanku 78. stavak 6. Zakona o porezu na dodanu vrijednost
ovladten za tako nastalu isporuku predmetnog Objekta leasinga sam izdati
raun {(»samoizdavanje ratuna®)

Primatelj leasinga ovlaiten je ukloniti sve ugradnje i izmjene na Objektu
leasinga koje se mogu ukloniti bez Stete na Objektu leasinga, da bi se isti
doveo u prvobitno stanje. Sve ugradnje | izmjene na Objektu leasinga koje
nisu uklonjene prije povrata Objekta leasinga postaju viasnistvom Davatelja
leasinga u trenutku povrata Objekta leasinga. Prilikom povrata Objekta
leasinga svi dokumenti koji se odnose na Objekt leasinga (servisni list,
kijuZevi, prometna dozvola i sl.) moraju se vratiti Davatelju leasinga. Prilikom
povrata Objekta leasinga, ovladtena osoba na trodak Primatelja leasinga
sastavlja zapisnik o ispitivanju i pregledu Objekta leasinga u kojem se navode
svi nedostaci nastali na Objektu leasinga. Ako Primatelj leasinga odmah ne
stavi prigovor na zapisnik smatrat ¢e se da ga je prihvatio.

Ukoliko Primatelj leasinga ne vrati Objekt leasinga na zatraZen natin, smatra
se da je otudio Objekt leasinga, takoder se smatra da je Primatelj leasinga
svjestan svih kazneno pravnih radnji i ostalih posljedica svog protupravnog
ponaanja, da &ini kazneno djelo krade i utaje te je Davatelj leasinga oviaiten
pred nadleZnim drZavnim tijelima podnijeti odgovarajuce prijave. U
navedenom slu¢aju Primatelj leasinga je duZan platiti ugovornu kaznu zo
neizvrienje nenovZane obveze povrata Objekta leasinga uslijed raskida ili
drugog natina prestanka Ugovora o financijskom leasinguy, i to u visini
dvostrukog iznosa posljednje fakturirane mjesene rate za svaki zapoleti
mjesec neizvrienja nenovZane obveze povrata Objekta leasinga uslijed
raskida ili drugog natina prestanka Ugovora o financijskom leasingu.

Sve trodkove koji nastanu zbog vradanja Objekta leasinga, uklfjulujuéi i
eventualne putne troskove djelatnika leasinga i/ili trecih osoba, obvezuje se
snositi Primatelj leasinga.

U sludaju redovitog isteka Ugovora Davatelj leasinga ¢e u roku od 60
(3ezdeset) dana od dana kada je Primatelj leasinga podmirio sva dugovanja
prema Davatelju leasinga temeljem Ugovora, dostaviti Primatelju leasinga
konagan obragun Ugovora te mu vratiti neiskoriStena sredstva osiguranja
ukoliko su dana po Ugovoru.

Ukoliko Davatelj leasinga ne bude u moguénosti izvriiti povrat instrumenta
osiguranja uslijed €injenice da mu isti ne¢e biti dostavljen u navedenom roku
od strane Financijske agencije, odnosno drugog nadleZnog tijela za
provodenje ovrhe, tada ée povrat predmetnog instrumenta osiguranja biti
izvr3en u roku od 60 (3ezdeset) dana od dana kada nadleZno tijelo izvr3i
dostavu instrumenta osiguranja Davatelju leasinga.

I 11. NEZGODA, STETA, ILI POTPUNA STETA OBJEKTA LEASINGA ]
U slu¢aju nezgode Primatelj leasinga je obvezan bez odgode izvjestiti policiju
i Davatelja leasinga i Objekt leasinga na viastiti trodak dopremiti u radionicu
ovladtenu za popravak Objekta leasinga koju odredi Davatelj leasinga.
Primatelj leasinga je takoder obvezan poduzeti sve potrebne mjere i radnje
koje propisuje osiguravatelj Objekta leasinga glede postupka uredne i
pravodobne prijave 3tete, procjene nastalih o3tecenja na Objektu leasinga i
likvidacije tete. Nakon obrauna 3tete od strane osiguravatelja, 1zjavu o
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namirenju oviaiten je ovjeriti i potpisati iskljutivo Davatelj leasinga kojem se
ispla¢uju i svi utvrdeni iznosi naknade materijalne Stete. Ako se na Objektu
leasinga utvrdi potpuna Steta dolazi do raskida Ugovora o financijskom
leasingu sukladno toZki 9. ovih Op¢ih uvjeta.Kod krade Objekta leasinga
Primatelj leasinga je obvezan bez odgode podnijeti prijavu krade nadleZnoj
policijskoj postaji i traZiti odgovaraju¢i zapisnik, koji je duZan u roku od 3
dana predati Davatelju leasinga. Ako u roku od 30 dana od prijave krade
nadle2noj policijskoj postaji Objekt leasinga ne bude pronaden, u tom sluaju
dolazi do raskida Ugovora o financijskom leasingu, sukladno toéei 9. Opcih
uvjeta.

Ako u bilo kojem od gore navednih slufajeva 3teta koju pretrpi Davatelj
leasinga ne bi bila u potpunosti nadoknadena od strane osiguravatelja,
Davatelj leasinga ima pravo naplatiti od Primatelja leasinga razliku
pretrpliene 3tete. Davatelj leasinga ne odgovara za gubitak, 3tetu ili kradu
viastitih predmeta koji pripadaju Primatelju leasinga ili tre¢im osobama iz
Objekta leasinga. )

Ukoliko osiguravajuée druitvo na temelju uvjeta osiguranja, nije duZno platiti
nastalu 3tetu, tada Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga platiti ukupnu
Stetu | nadoknaditi uz to vezane troskove, odnosne o svom tro3ku staviti
Objekt leasinga u prvobitno stanje.

Ako se Objekt leasinga ne moZ2e staviti u prvobitno stanje, a Osiguravajuce
drustvo nije duZno namiriti nastalu 3tety, ili ju ne namiruje u cijelosti, tada
tetu namiruje Primatel] leasinga, te se po namirenju te Stete Ugovor smatra
konzumiranim.

Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, gore navedeno se prvenstveno odnosi na
voZnju u pijanom stanju, upravljanje vozilom od strane neovia3tene osobe,
upravijonje vozilom pod utjecajem droga ili  te3kih lijekova te
neuravnoteZenim psihickim stanjem.

Za prometne prekriaje, Stete i nezgode prouzrofene Objektom leasinga
isklju¢ivo je odgovoran Primatelj leasinga. Radi podmirenja na taj nalin
nastalih trofkova ili obveza, Davatelj leasinga oviaiten je i nakon raskida ili
isteka Ugovora o financijskom leasingu zadrZati | upotrijebiti sredstva
osiguranja.

| UCESCE | POSEBAN POREZ NA MOTORNA VOZILA (PPMV) ]
Primatelj leasinga je duZan prije stupanja na snagu Ugovora o financijskom
leasingu platiti u¥e3¢e kao i platiti trodak obrade po ugovoru ito najvide do
deset (10) dana nakon potpisivanja Ugovora o financijskom leasingu i Op¢ih
uvjeta.

Ukoliko je objekt leasinga motorno vozilo, sastavni dio nabavne vrijednosti
Objekta leasinga je poseban porez na motorna vozila (tzv. PPMV) koji je
Primatelj leasinga u obvezi naknaditi/platiti Davatelju leasinga kroz uCe3¢e i
mjesetne rate, a kako je to navedeno pod 1. i 2. ove toke Op¢ih uvjeta

1. UZe&ée koje se sastoji od razmjernog dijela vrijednosti objekta leasinga s
uklju€enim PDV-om i razmjernog dijela PPMV-a, ugovara se i uplaéuje u
eurlma (EUR), i sastavni je dio ukupnog iznosa naknade i ne vraca se
Primatelju leasinga u sluZaju redovitog niti u sluZaju prijevremenog raskida
Ugovora o financijskom leasingu. UZe3¢e dakle predstavija unaprijed placeni
dio ukupnog iznosa naknade koji umanjuje osnovicu za njezin izraZun.

2. Poseban porez na motorna vozila u razmjernom je dijelu sastavni dio
mjesetne rate, te se ne vraca Primatelju leasinga u sluZaju redovitog niti u
sluZaju prijevremenog raskida Ugovora o financijskom leasingu.

[[13.___ SREDSTVA OSIGURANJA 1
Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamac i/ili suduZnik se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bianco mjenice, zaduZnice i druga sredstva
osiguranja (&ija vrsta i broj je odreden Ugovorom o financijskom leasingu),
kojima ¢e isti jam&iti Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja leasinga iz
Ugovora o financijskom leasingu.

Ako zbog bilo kojih razloga bilo koje Sredstvo osiguranja pla¢anja iz ugovora
prestane biti pravno valjano ili obvezujuée za Primatelja leasinga i/ili njegovu
imovinu, ili ako prema mi3ljenju Davatelja leasinga bilo koje takvo Sredstvo
osiguranja ne prua vide dovoljno osiguranje za obveze Primatelja leasinga
temeljem Ugovora o financijskom leasingu, Primatelj leasinga je obvezan
provesti u korist i isporutiti Davatelju leasinga bilo kakvo dodatno sredstvo
osiguranja koje Davatelj leasinga zahtjeva. Na zahtjev Davatelja leasinga,
ugovorne strane ¢e zakljuliti bilo koje dodatne ugovore i/ili pravne
dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja bilo pravno valjano.
Primatelj leasinga je u roku od petngest (15) dana od dana izdavanja
obavijesti od strane Davatelja leasinga obvezan zamijeniti odnosno dostaviti
pravovaljan dokument kao sredstvo osiguranja naplate.

Primatelj leasingaq, jamac i/ili suduZnik u istoj mjeri i solidarno jamZe za sve
obveze iz Ugovora o financijskom leasingu. Jamac i suduZnik se neopozivo
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obvezuju da ¢e na poziv Davatelja leasinga podmiriti sve postojeée obveze
Primatelja po Ugovoru o financijskom leasingu. Davatelj leasinga dostavija
obavijesti i isprave Primatelju leasinga, jamcima i/ili suduZnicima na zadnju
adresu koju su oni pismeno javili javili i takva dostava smatra se urednom.
Davatelj leasinga ¢e u roku od 60 (3ezdeset) dana od dana potpunog
podmirenja dugovanja Primatelja leasinga, vratiti Primatefju leosinga
neiskoridtena sredstva osiguranja.

Ukoliko Davatelj leasinga ne bude u moguénosti izvriti povrat instrumenta
osiguranja uslijed Einjenice da mu isti neée biti dostavljen u navedenom roku
od strane Financijske agencije, odnosno drugog nadleznog tijela za
provodenje ovrhe, tada ¢e povrat predmetnog instrumenta osiguranja biti
izvrSen u roku od 60 (3ezdeset) dana od dana kada nadle2no tijelo izvrsi
dostavu instrumenta osiguranja Davatelju leasinga.

| 14. MJENICE ]
Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamci i/ili suduZnici se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bjanko mjenice (&jji broj je odreden ugovorom o
leasingu) koje e isti potpisati u svojstvu mjeniZnog duZnika s mjeni¢nim
otitovanjem kojim jomie Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja
leasinga iz Ugovora o financijskom leasingu, te kojim ovla3éuju Davatelja
leasinga da u sluZaju neplacanja bilo kojeg dospjelog iznosa koji Primatelj
leasinga duguje Davatelju leasinga po Ugovoru o financijskom leasingu,
ispuni takve mjenice i u njih unese sve i bilo koje mjeni¢nopravne sastojke
ukljugujudi i mjenitni iznos koji odgovara dospjelom, a neplacenom iznosu
duga Primatelja leasingq, kao i da radi naplate tih mjenica poduzme sve
radnje predvidene propisima. Primatelj leasinga potpisom Ugovora o
financijskom leasingu ovia3éuje Davatelja leasinga da u sluZaju neplacanja
Primatelja leasinga bilo kojeg dospjelog iznosa temeliem Ugovora o
financijskom leasingu, ispuni bilo koju takvu mjenicu i u nju unese sve i bilo
koje mjeni¢nopravne sastojke, ukljutujuéi i mijeniéni iznos koji odgovara
dospjelom iznosu, te da radi naplate te mjenice poduzme sve radnje
predvidene propisima. O ovlasti iz ovog stavka Primatel] leasinga, jamci i/ili
sudu2nici ¢e Davatelju leasinga uruiti i posebnu ispravu. Ugovorne strane
izri¢ito su sporazumne da se postavljanjem zahtjeva ¥/ili poduzimanjem
radnji radi ostvarivanja prava Davatelja leasinga iz mjenica ne novira Ugovor
o financijskom leasingu odnosno obveze Primatelja leasinga iz Ugovora o
financijskom leasingu ne zamjenjuju se mjeniZnim obvezama. Primatelj
leasinga, jamcii/ili suduZnici izritito su suglasni da se svako pojedinatno i sva
zajedno sredstva osiguranja trazbine Davatelja leasinga iz Ugovora o
financijskom leasingu odnose i na trazbinu iz mjenica. Primatelj leasinga,
jamci i/ili suduZnici se potpisom Ugovora o financijskom leasingu neopozivo
i bezuvjetno odritu svih izvanmjeni¢nih prigovora protiv mjeni¢nog
vjerovnika i njegovog zahtjeva za isplatom mijenica.

| 15. OSTALE NAKNADE | TRO3KOVI ]

Primatel] leasinga se za cijelo vrijeme trajanja leasinga obvezuje nadoknaditi
Davatelju leasinga sve tro3kove nastale zbog placanja osiguranja, sva
porezna opterecenja koja prate Objekt leasinga, kao i sve troZkove
ostvarivanja naplate traZbina iz Ugovora, te sve sudske i izvansudske
trodkove (kao 3to su odvjetnicki, sudski izvansudski, javnobitjezniki, troZkovi
vjeStaZenja, tro3kovi povrata Objekta leasinga, trodkovidolaska u posjed
Objektu leasinga, trodkovi prijevoza Objekta leasinga, trodkovi traZenja
adresa i drugi eventulani troskovi). Davatelj leasinga ima pravo obradunati i
naplatiti Primatelju leasinga tro3kove opomena, trodkove naplate traZbina
iz Ugovora o leasingu, trodkove povrata Objekta leasinga, te trodkove
informacija u visini kako su isti odredeni Odlukom o visini naknada i
tro3kovima za usluge koja je dostupna na internetskim stranicama Davatelja
leasinga (www.raiffeisen-leasing.hr), kao i na Oglasnoj plogi u poslovnim
prostorijama Davatelja leasinga u njegovom sjedidtu i podruZnicaoma. Na
tro3kove naplate traZbina iz Ugovora i trodkove povrata Objekta leasinga
obratunava se PDV.

Primatelj leasinga obvezuje se Davatelju leasinga nadoknaditi sve troskove
koji proizlaze iz koridtenja Objekta leasinga (tro3kove carinskih, prekr$ajnih i
eventualnih drugih postupaka i izreCenih kazni u tim postupcima, trodkove
kazni nepropisnog parkiranja i premje3tanja Objekta leasinga i zapoletih
radnji premje3tanja Objekta leasinga, troSak kazne neplac¢anja HRT pristojbe,
odnosno neprijavijivanje prijemnika, kao i sve ostale troskove uzrokovane
koristenjem Objekta leasinga suprotno postoje¢im propisima).Primatelj
leasinga obvezuje se, takoder, Davatelju leasinga naknaditi i sve troskove
koji terete Davatelja leasinga kao viasnika Objekta leasinga, kao 8to je npr.
tro3ak pla¢anja HRT pristojbe. Radi podmirenja gore navedenih trokova ili
obveza, Davatelj leasinga ovia3ten je i nakon raskida ili isteka Ugovora o
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financijskom leasingu zadrZati i upotrijebiti sredstva osiguranja najkasnije
do isteka rokova odredenih totkom 9. i 10. ovih Opéih uvjeta.

Primatelj leasinga potpisom Ugovora o financijskom leasingu ovla3¢uje
Davatelja leasinga da moZe opunomoditi tre¢e osobe radi zastite svojih
prava iz Ugovora o financijskom leasingu, te se obvezuje nadoknaditi sve
trodkove angaZiranja tre¢ih osoba. Na sva dospjelo, a nenapladena
potraZivanja Davatelj leasinga ima pravo zaraZunati zakonsku zateznu
kamatu. Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga na sve gore
navedene troSkove obraZunati naknadu trodkova obrade.

{ 16. SUDSKA NADLEZNOST ]
U slu¢aju spora nadlezan je sud u Zagrebu.

| 17._ ZASTITA PODATAKA ]
Osobne podatke fizitke osobe kada se pojavijuje u svojstvu Primatelja
leasinga, jamca, kao i osobe koja se pojavljuje u svojstvu osobe ovladtene za
zastupanje pravne osobe Primatelja leasinga i/ili jamca, Davatelj leasinga
prikuplja i obraduje u skladu s vaZecim propisima koji ureduju za3titu osobnih
podataka. Informacije o pravima | obvezama Davatelja leasinga, koje se
odnose na prikupljanje i obradu osobnih podataka, svrhe i pravne osnove
obrade, te informacije o pravima i obvezama osobe &iji se osobni podaci
obraduju, o mjerama sigurnosti i zastite osobnih podataka koji se obraduju,
kao i sve druge informacije koje je Davatelj leasinga kao voditelj obrade
duZan pruZiti osobama tiji se osobni podaci obraduju , nalaze se u *Pravilima
postupanja Raiffeisen Leasing d.o.o. s osobnim podacima®, (dalje: Pravila)
koja su dostupna na sluzbenoj internetskoj stranici Davatelja leasinga
(wwwi.raiffeisen-leasing.br, kao i na Oglasnoj plogi u poslovnim prostorijama
Davateljo leasinga u njegovom sjedidtu i podruZnicama. Prihvatom ovih
Opcih uvjeta i/ili potpisom ugovora o leasingu osoba &iji se osobni podaci
obraduju potvrduje da je kroz Pravila od Davatelja leasinga dobila sve
navedene informacije.

Svi podaci, informacije, Zinjenice i okolnosti za koje je Davatelj leasinga
saznao u poslovanju s Primateljem leasinga, odnosno dobavijoéem leasinga,
pa tako | osobni podaci fizitkih osoba smatraju se povjerljivim podacima. U
odnosu na sve osobne I/ili povjerljive podatke Davatelj leasinga je duZan
postupati u skladu sa svojim zakonskim obvezama vezanim uz tajnost i
zaltitu podataka, osiguravajuéi povjerljivost postupanja s tim podacima i
punu za3titu povjerljivih podataka na strani svih osoba kojima ¢e u skladu sa
ovom suglasno3¢u biti omogucen pristup zasti¢enim podacima kao i njihovo
koristenje iskljuivo u zakonite svrhe i na natin koji se ne moZe smatrati
suprotnim interesima ugovornih strana.

Fizitka osoba kada se pojavljuje u svojstvu Primatelja leasinga, jamca, kao i
osoba koja se pojavljuje u svojstvu osobe ovlastene za zastupanje pravne
osobe Primatelja leasinga i/ili jamca, daje svoju suglasnost Davatelju
leasinga:

- da prikuplja i obraduje njene osobne i/ili povjerljive podatke dane
dobrovoljno prilikom podno3enja zahtjeva za odobrenje leasinga i sklapanja
Ugovora o financijskom leasingu, kao i podatke za koje Davatelj leasinga
sazna tijekom i vezano uz Ugovor o financijskom leasingu i

- da predmetne podatke koristi u svojim poslovnim evidencijama, obraduje
ihi

- omoguci koridtenje, dostavu i obradu tih podataka od strane drugih fizickih
i/ili pravnih osoba, drzavnog ili drugog tijela radi obavljanja poslova u okviru
njihove zakonom utvrdene djelatnosti (npr. Sud, MUP, HRT, Porezna uprava,
osiguravajuéa drudtva,oviadtenici naplate parkiranja itd.) na njihov sluZbeni
i pisani zahtjev uz navodenje svrhe | pravnog temelja za koristenje podataka,
te vrstu podataka koji se traZe, kao i da predmetne podatke proslijedi u
centralnu bazu podataka Raiffeisen Grupe u zemlji i i inozemstvu i time
omoguci koridtenje i obradu tih podataka, s time da se navedeni podaci
mogu koristiti unutar navedene Grupe.

- da Davatelj leasinga sve njene osobne i/ili povjerljive podatke nu2ne za
izvr3enje ugovora o osiguranju &iji je predmet osiguronje Objekta leasinga
proslijedi Osiguratelju radi izvrSenja ugovora o osiguranju, te da Davatelj
leasinga Osiguratelju proslijedi i sve podatke o leasing ugovoru za cijelo
vrijeme trajanja istog.

(18. MJERE OGRANIEAVANJA/SANKCIIE

Mjere ogranitavanja odnosno sankcije  predstavijaju  instrument
diplomatske ili gospodarske naravi kojima se nastoji promijeniti aktivnosti ili
politike poput kr3enja medunarodnog prava ili ljudskih prava, ili politike koje
ne po3tuju viadavinu prava ili demokratska nacela, a koje donose i provode
slijedeéa tijela: Ujedinjeni narodi, Europska unija, viada Sjedinjenih Ameri¢kih
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Drzava (,SAD"), odnosno SAD, uglavnom putem Ureda za kontrolu strane
imovine Ministarstva financija SAD-a (,OFAC”), Ujedinjeno Kraljevstvo,
Svicarska te druga nadlefna tijela i institucije koje pripadaju prethodno
navedenim tijelima. Osobe koje podlijeu sankcijama se ili nalaze na
sankcijskim listama ili su pak u viasnistvu, pod izravnom ili neizravhom
kontrolom ili nastupaju u ime osobe koja se nalazi na sankcijskoj listi ili po
drugoj osnovi podlije2u sankcijama.

Primatelj leasinga izjavljuje i jam¢i Davatelju leasinga da niti on a niti njegovi
zaposlenici, poslovni suradnici, jamci nisu osobe koje podlijeZu sankcijama,
da nede Objekt leasinga koristi bilo izravno bilo neizravno, kao i prihode koje
ostvaruje koriStenjem Objekta leasinga, te bilo koji drugi aspekt svoje
poslovne aktivnosti koristi i/ili usmjeriti prema osobama koje podlije2u
sankcijoma.

Ukoliko je Primatelj leasinga osoba koja podlijeZe sankcijama ili pak kr3i
propise o sankcijama, ukoliko je protiv njega ili bilo koje povezane osobe
podnesen zahtjev/tuZbaiili poduzeta radnja ili pokrenutaistragaiili postupak
u vezi s ili radi primjene sankcija od strane nadleZnog tijela, Davatelj leasinga
moZe, i to neovisno o odredbama Ugovora o leasingu, raskinuti ugovorni
odnos s Primateljem leasinga.

[19.  OSTALE ODREDBE ]
Primatelj leasinga, jamac i njihovi oviaiteni zastupnici-fizitke osobe
potpisom Ugovora o financijskom leasingu potvrduju da su upoznati s
Cinjenicom da traZbina Davatelja leasinga po Ugovoru o financijskom
leasingu jest/moZe biti, i to djelomitno ili u cijelosti, osigurana u sklopu
poslovne suradnje izmedu Davatelja leasinga i osiguravajuéeg drudtva
UNIQA osiguranje d.d., a u okviru koje poslovne suradnje Davatelj leasinga
osiguravaju¢em drudtvu treba dostaviti i dostavlja podatke, dokumentaciju
i Einjenice vezano uz Ugovor o financijskom leasingu, uz sudionike ugovora o
financijskom leasingu i uz sami Objekt leasinga.

potpisom Ugoveora o financijskom_leasingu daju svoju suglasnost Davatelju
leasinga da vezano za Ugovor o financijskom leasingu koji je osiguran u
sklopu predmetne poslovne suradnje izmedu Davatelja leasinga i
osiguravaju¢eg drudtva UNIQA osiguranje dd, moZe sve_podatke,

ladteni ici-fizicH be dali dobrovalj ™ inofeni

hti Jobrenje_leasi brode | odobrenja zahti i
sklapanja Ugovorg o financijskom_leasingu). podatke o Objekty leasinga po
Ugovory o financijskom_legsingu, kao { sve druge podatke, informacije,

ugovornog ednosa a vezane uz Ugovor o financijskom_leasingu, sudionike
Ugovora o financijskom_leasingu i Objekt leasinga. a koji podaci se smatraju

mmmmuwmmmm"ml fivati ih | ¢iti it kori&tenje, d ~ i ot
osigurgvojudemn drudtvu UNIQA osiguranje dd,. Predmetna suglasnost
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daje se u okviru i za svrhu osiguranja trazbine kod osiguravajuéeg druitva
UNIQA osiguranje d.d po predmetnom ugovoru o financijskom leasingu,
prihvata osiguranja, obratuna premija osiguranja, obrada zohtjeva za
naknadu iz osiguranja i rjeSavanja eventualnog od3tetnog zahtjeva vezano
uz Objekt leasinga i Ugovor o financijskom leasingu te ugovor o osiguranju
traZzbine po ugovoru o financijskom leasingu, ukljutujuéi i ostvarivanje
regresnih prava osiguravatelja i koridtenja drugih prava vezano uz i iz
ugovora o osiguranju trazbine po Ugovoru o financijskom leasingu.
Primatelj leasinga, jamac i njihovi ovlateni zastupnici-fizitke osobe
potpisom Ugovora o financijskom leasingu potvrduju i daju suglasnost kako
slijedi:

x Raiffeisen
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- da osiguravajuce drustvo UNIQA osiguranje d.d, mo2e primljene podatke i
dokumentaciju koristiti u svojim evidencijama, obradivati ih i te evidencije
razmjenjivati s tre¢im osobama u gore navedene svrhe,

- da su upoznati sa pravom i mogucnod¢u osiguravajuéeg druitva UNIQA
osiguranje d.d. na ostvarivanje regresnih prava vezano uz Ugovor o
financijskom leasingu i osiguranje traZbine po Ugovoru o financijskom
leasingu,

- da su upoznati i suglasni da Davatelj leasinga moZe ustupiti svoje
potraZivanje i sva prava po Ugovoru o financijskom leasingu do visine
isplac¢ene 3tete po Ugovoru o osiguranju trazbine drudtvu UNIQA osiguranje
dd, te da osiguravajuée drudtvo UNIQA osiguranje d.d. vodi regresni
postupak do visine isplac¢ene naknade po ugovoru o osiguranju traZbine kao
i postupak naplate protiv Primatelja leasinga i drugih sudionika Ugovora o
financijskom leasingu a vezano uz potraZivanje po Ugovoru o financijskom
leasingu i ugovoru o osiguranju trazbine po Ugovoru o financijskom
leasingu.

Davatelj leasinga ima pravo prenijeti, kao i potpuno ili djelomi¢no ustupiti
svoja prava i obveze iz Ugovora na treu osobu. Primatelj leasinga moze
svoja prava i obveze iz Ugovora prenijeti na tre€e samo uz prethodnu
pismenu suglasnost Davatelja leasinga.

Prebijanja sa potraZivanjima Primatelja leasinga mogu¢a su samo ako se
Davatelj leasinga s time slo3i.

Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga odmah pisano, preporuenom
poidtom, javiti svaku promjenu adrese, odnosno sjedita. Do primitka takve
pisane obavijesti sve dostave izvriene na adresu naznafenu u Ugovoru
smatrati ¢e se pravovaljanim. Ako bilo koja odredba Ugovora o financijskom
leasingu i O¢ih uvjeta postane nevaljang, to nece utjecati na valjanost ostalih
odredbi. Ugovorne strane su suglasne da se eventualno nevaljana odredba
iz predmetnog ugovora zamijeni valjonom.

Primatelj leasinga jom¢i Davatelju leasinga da je valjano osnovan i da posluje
sukladno pozitivnim propisima RH i osnivackim i internim aktima Primatelja
leasingg, te da ima punu sposobnost kao i sve potrebne dozvole, punomocgi
ili suglasnosti za zaklju€enje i izvrienje Ugovora o finanacijskom leasingu.
Ugovor o financijskom leasingu stupa na snagu tek kada Primatelj leasinga
ispuni sve obveze i ostale uvjete unutar roka utvrdenog Ugovorom i Opéim
uvjetima leasinga, koji su sastavni dio Ugovora te predstavljaju cjelinu.
Ovla3teni zastupnici ugovornih strana protitali su Ugovor o financijskom
leasingu i ova Opta pravila, te ga u znak razumijevanja i prihvacanja
vlastoruZno potpisuju, na datum naznafen u Ugovoru o financijskom
leasingu.

Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat s vrstama i visinom ostalih
naknada (posebne naknade, ostali trodkovi, izdaci) za koje Davatelj leasinga
moZe teretiti Primatelja leasinga u trenutku sklapanja Ugovora ili tijekom
njegova trajanja, pored pojedinih naknada iz Clanka 3. Ugovora o leasingu.
Vrsta i visina ostalih naknada odredena je ovim Opéim uvjetima i/ili Odlukom
o visini naknada i tro3kovima za usluge koja je dostupna na internetskim
stranicama Davatelja leasinga (www.raiffeisen-leasing.hr), kao i na Oglasnoj
plogi u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u njegovom sjedidtu i
podruZnicama.

Primatelj leasinga suglasan je da je Davatelj leasinga ovladten izmijeniti i
dopuniti kako Opée uvjete tako i Odluku o visini naknada i troskovima za
usluge, a o kojim ¢e izmjenama i dopunama Davatelj leasinga obavijestiti
Primatelja leasinga u pismenom obliku putem poste ili objavom na internet
stranicama Davatelja leasinga. Primatelj leasinga pridrzava pravo prigovora
na izmijenjene dijelove u roku od 8 dana od dana primitka obavijesti.

Ugovor o financijskom leasingu kao i sve njegove dopune i izmjene valjane
su samo ako su sklopljene u pisanom obliku. Sve obavijesti i izjave koje se
daju vezano uz odredbe Ugovora o financijskom leasingu moraiju biti dane u
pisanom obliky, uklju€ujuci i obavijesti o promjenama Opéih uvjeta ugovora
o financijskom leasingu.

Ovi uvjeti stupaju na snagu danom dono3enja, a primjenjuju se 0d 01,01.2023,
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ZNACENJE IZRAZA

Ugovor - Ugovor predstavija ugovor o financijskom leasingu, Opée uvjete
ugovora o financijskom leasingu, ponuda dobavijata, otplatna tablico, kao
I sve kasnije izmjene i dopune istih, a koji svi fine sastavne dijelove
Ugovora. Ovi Op¢i uvjeti sastavni su dio Ugovora o financijskom leasingu
zakljuéenom izmedu Davatelja leasinga | Primatelja leasinga.

Izrazi definirani Ugovorom o leasingu imaju, ako 3to drugo nije izritito
odredeno, isto znafenje kao i u ovim Opéim uvjetima.

Davatelj leasinga - oznatava drudtvo Raiffeisen Leasing d.o.o, Zagreb
Primatelj leasinga - oznafava mikro, male | srednje poduzetnike
(MSP) - mala | srednja poduzeéa s manje od 250 (dvjestopedeset)
zaposlenika (na puno radno vrijeme) sukladno najnovijim
odobrenim godidnjim financijskim izvjetajima; subjekte srednje
trzidne kapitalizacije (Mid-Cap) - poduzeéa s najmanje 250
(dvjestopedeset) i manje od 3.000 (tritisu¢e) zaposlenika (na puno
radno vrileme) sukladno najnoviiim odobrenim godiSnjim
financijskim izvjedtajima;

(izra&un broja zaposlenika nekog poduzeéa uskladen je s izralunom
kojim se koristi Europska komisija (definicija MSP-a koja je stupila

na snagu 1/1/2005 i Preporuka Komisije 2003/361/E2). Definicije i
primjeri mogu se naél u publikaciji EC - DG Internal Market, Industry,
Entrepreneurship and SMEs (GROW) Publication User Guide to the

SME Definition dostupnoj na https://single-market-
economy.ec.europa.eu/smes/sme-definition_en), sublekte javnog

sektora - jedinice lokaine | podruine (regionalne) samouprave
{op¢ine, gradovi | Zupanije) te drultva, ustanove  agencije u
njihovom viasnitvu ili veéinskom vlasnitvu i/ili viasniStvu ili
veéinskom viasnitvu RH, a koji Primatelji leasinga zadovoljavaju
Kriterije prihvatijivosti, te koji s Raiffeisen Leasing d.0.0, Zagreb kao
Davateljem leasinga zakljuZe Ugovor o financijskom leasingu.

Jamac je osoba kojo Davatelju leasinga za cijelu obvezu Primateljo
leasinga, kao glavnog duZnika, odgovara solidarno s Primateljem leasinga,
na isti nadin | pod istim uvjetima kao i sam Primatelj leasinga.

DobavljaZ objekta leasinga - oznadava fizi¢ku ili pravnu osobu koja s
Davateljem leasinga sklapa ugovor na osnovi kojeg Davatelj leasinga
stjefe pravo viasnitva na Objektu leasinga, osim ako DobavljoZ Objekta
leasinga i Davatelj leasinga nisu ista osoba.

Objekt leasinga- oznaZava pokretninu ili nekretninu koja predstavija
predmet Ugovora o leasingu a koju je Primatelj leasinga sam izabrao kod
Dobavljaéa Objekta leasinga. Objekt leasinga moze biti i buduéa stvar.
Otkupna vrijednost objekta leasinga - predstavija iznos dijela ukupne
vrijednosti Objekta leasinga koja je u trenutku Izvrienja opcije kupnje
manja od stvarne vrijednosti Objekta leasinga. Uplatom otkupne
vrijednosti i izvréenjem svih ugovornih obveza, Primatelj leasinga stjete
pravo prenoenja vlasnidtva na Objektu leasinga na svoje ime.

Vrijednost procjene - predstavija procijenjenu vrijednost Objekta
leasinga od strane ovia3tenog sudskog vjestaka, odabranog od strane
Dovatelja leasinga.

| 1. NABAVA OBJEKTA LEASINGA ]

Davatelj leasinga preuzima obvezu nabave Objekta leasinga od
DobavljaZa Objekta leasinga. Primatelj leasinga je sam, neposredno kod
Dobavljata pregledao | o svom tro3ku i riziku odabrao Objekt leasinga, te
je upoznat s uvjetima isporuke i cijene Objekta leasinga. Iz tog razloga,
Davatelj leasinga ne odgovara za ispravnost, odredeno stanje, podesnost
i prikladnost za upotrebu, niti za svojstva i materijaine nedostatke
Objekta leasinga. Svi prigovori koje bi Primatelj leasinga mogao imati
glede Objekta leasinga moraju se uputiti izravno Dobavijalu u zakonskom
roku. Primatelj leasinga potpisom Ugovora o financijskom leasingu
izjavljuje da je Objekt leasinga sam izabrao kod Dobavijala i da je sam
ugovorio uvjete isporuke i placanje, iz kojeg razloga je Primatelj leasinga
odgoveran za odabir Dobavljala i za sve Stetne posljedice koje bi iz tog
odnosa mogle nastati. Davatelj leasinga ne odri¢e se svojih eventualnih
prava iz jamstva Objekta leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje na svoj
rizik i o svom trodku poduzeti sve eventualno potrebne radnje i mjere za
urednu monta2u i stavljanje u pogon Objekta leasinga kao i isti preuzeti
na dogovorenom mjestu i u dogovoreno vrijeme. Primatelj leasinga se
obvezuje da ée preuzeti Objekt leasinga i u sluZaju ka3njenja isporuke do

120 dana nakon dogovorenog roka. Davatelj leasinga zbog neispunjenja
obveze preuzimanja Objekta leasinga moZe raskinuti Ugovor, U tom
sluZaju Primatelj leasinga se obvezuje nadoknaditi Davatelju leasinga sve
do tada nastale trodkove kao i naknaditi mu 3tetu. Prilikom preuzimanja
Objekta leasinga Dobavljad i Primatelj leasinga ¢e sastaviti | potpisati
Zapisnik o primopredaiji s opisom svih eventualnih nedostataka. O vidljivim
i skrivenim nedostacima Primatelj leasinga ¢e odmah pisanim putem
obavijestiti DobavijoZa i Davatelja leasinga,. Stetu nastalu zbog propusta
ili nepotpunog pregleda Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga
ne snosi Davatelj leasingg, iz kojeg razloga je Primatelj leasinga duZan u
svakom sluaju podmirivati Davatelju leasinga sve obveze iz Ugovora o
{easingu.

Primatelj leasinga nadalje prima na znanje da ¢e Davatelj leasinga sklopiti
kupoprodajni ugovor s DobavijoZem odnosno naruditi Objekt leasinga tek
nakon stupanja na snagu Ugovor o financijskom leasingu.

[2.  viLAasNiSTVO

Objekt leasinga za cjelokupnog trajanja Ugovora o financijskom leasingu
je u viasnidtvu Davatelia leasinga. Primatelj leasinga stjee pravo
koristenja Objekta leasinga i samo je nesamostalni posjednik Objekta
leasinga. U slufaju neposredne isporuke Objekta leasinga Primatelju
leasinga, viasniitvo nad Objektom leasinga se primanjem u posjed od
strane Primatelja leasinga stjege za Davatelja leasinga. Primatelj leasinga
ne moZe prenijeti viasni3tvo Objekta leasinga niti ga smije opteretiti niti
dati u zakup ili na bilo koji drugi nagin pravno raspolagati s Objektom
leasinga. Nitko ne moZe posjedovanjem stedi viasnidtvo Objekta leasinga
temeljem dosjelosti. Primatelj leasinga je obvezan Objekt leasinga drzati i
prikazivati odvojeno od svoje imovine. Primatelj leasinga obvezan je
oznatiti Objekt leasinga kao viasnistvo Davatelja leasinga i duZan je
brinuti se da se Objekt leasinga uvijek moZe identificirati kao viasnidtvo
Davatelja leasinga. Primatelj leasinga ni u kojem slufaju nema pravo
zadrfanjo na Objektu leasinga, bez obzira iz kojeg odnosa | po kojem
temelju potjede moguéa traZbina Primatelja leasinga prema Davatelju
leasinga. Kod leasinga motornih vozila Davatelj leasinga zadrzava po
potrebi jedan primjerak kljuteva vozila.

Nakon isteka Ugovora o financijskom leasingu, odnosno isplatom
posljednje mjese&ne rate i svih svojih ostalih eventualnih obveza (kao 3to
su zakadnjele rate, zatezne kamate, ostali tro3kovi, porezna tereenja s
osnova viasni¥tva nad Objektom leasinga i drugi eventualni izdatei i
naknade), kao i ukoliko je Primatelj feasinga prihvatio opciju kupnje
Objekta leasinga | podmirio otkupnu vrijednost Objekta leasingo, Primatelj
leasinga stjee pravo prijenosa prava viasnidtva nad Objektom leasinga.
Isto ¢e se prenijeti posebnim rafunom R-1, odnosno posebnim
kupoprodajnim ugovorom, ukoliko je to potrebno za punopravni prijenos
prava viasnidtva na Objektu leasinga. Davatelj leasinga ¢e Primatelju
leasinga predati isprave i ostale dokumente potrebne za registraciju
odnosno upis prava viasniStva Objekta leasinga, pod uvjetom da je
Primatelj leasinga po pozivu Davatelja leasinga istome stavio bez odgode
na raspolaganje prometnu dozvolu, registarske plogice i drugu potrebnu
dokumentaciju za objekte leasinga koji podlijeZu obvezi registracije i time
omogucio Davatelju leasinga odjavu vozila kod nadleZnog tijela (MUP), a
sve u svrhu prijenosa prava viasnidtva na Primatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne prihvati opciju kupnje Objekta leasingaq, isti je
u obvezi Objekt leasinga bez odgode vratiti u posjed Davatelja leasinga
sukladno totki 10. ovih Opcih uvjeta.

Sukladno odredbama Zakona o sigurnosti prometa na cestama, Primatelj
leasinga je u obvezi u roku od 15 dana od dana stjecanja viasnidtva nad
Objektom leasinga pred nadleZnim tijelom registrirati objekt leasinga na
svoje ime ili ga odjaviti, te Davatelju leasinga poslati kopiju dokumenta iz
kojeg je vidljiva promjena viasnika. Ukoliko Primatelj leasinga propusti
navedeno poslati u zadanom roku, Davatelj leasinga pridrzava pravo
naplatiti mu naknadu zbog kasnjenja u dostavi dokumentacije u iznosu
kako je odredeno Odlukom o visini naknada | trofkovima za usluge, javno
dostupnoj na internetskim stranicama www.raiffeisen-leasing.hr i
oglasnoj plogi u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga.

Davatelj leasinga ne jamei za svojstva, karakteristike i primjerenost
Objekta leasingag, kao ni za Stete uzrokovane njegovom uporabom. Sve
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pristojbe i izdaci koje proizlaze iz kupnje Objekta leasinga idu na teret
Primatelja leasinga.

{3 OSIGURANJE |
Za cjelokupnog trajanja Ugovora Primatelj leasinga je obvezan u ime
Davatelja leasinga kao osiguranika i viasnika Objekta leasinga ugovoriti,
kao ugovaratelj osiguranja, propisano osiguranje od svih rizika struke, u
opsegu | na natin koji odredi Davatelj leasinga (osiguranje protiv poZara,
elementarnih nepogoda, izljeva vode, krade, loma | dr. ), od kojih se Objekt
leasinga moZe osigurati kod osiguravatelja. Pravo izbora osiguravatelja
zadrzava Davatelj leasinga kao viasnik Objekta leasinga. Ako su Objekt
leasinga motorna vozila, za njih mora biti ugovoreno obvezno, kao |
potpuno kasko osiguranje, koje pokriva rizike iz nezgode krade, za cijelo
vrijeme trojanja Ugovora o financijskom leasingu. Primatelj leasinga ¢e
Davatelju leasinga dostaviti dokaz da je sklopio takvo osiguranje prije
preuzimanja Objekta leasinga. Primatelj leasinga je duZan uredno placati
premije osiguranja za cijelo vrijeme trajanja Ugovora o financijskom
leasingy, te kopije svih polica dostavijati na adresu Davatelja leasinga.
Primatel] leasinga se obavezuje da ¢e od3tetu koju mu osiguranje isplati u
slu¢aju naknade Stete upotrijebiti za otklanjanje nastale Stete na Objektu
leasinga, i to isklju¢ivo kod za to oviaitenih osoba.

U slu€aju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od itetnih
dogadaja odnosno ne produZi postojede police osiguranja i ne obavijesti
Davatelja leasinga pisanim putem ili putem e-maila o izvr§enom
produljenju 3 dana prije isteka vaZedih polica osiguranja, Davatelj
leasinga ima pravo ugovoriti police osiguranja na teret Primatelja
leasinga. U takvom slufaju, trodkovi nastali zbog eventualnog
udvostru¢avanja polica osiguranja pada na teret Primatelja leasinga.

U sluCaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od tetnih
dogadaja, a 3tetni dogadaj nastupi, Primatelj leasinga i dalje ostaje u
obvezi otplate mjesenih rata prema 2akljuenom Ugovory, i naknade
cjelokupne 3tete na Objektu leasinga.

Davatelj leasinga ima pravo traZiti promjenu uvjeta osiguranja navedenih
u polici osiguranja, ukoliko procijeni da su oni za njega nepovoljni.

Police osiguranja, kao i Opéi uvjeti osiguravatelja sastavni su dio Ugovora
o financijskom leasingu, a potpisom ovih Op¢ih uvjeta Primatelj leasinga
izjavljuie da je upoznat s Uvjetima osiguranja od automobilske
odgovornosti i Uvjetima osiguranja od automobilskog kaska izdanih i
vaZecih od strane osiguravajuce kuce koju odredi Davatelj leasinga te da
je iste primio

| & PREGLED OBJEKTA LEASINGA

Primatelj leasinga obvezan je omoguciti Davatelju leasinga i/ili osobi koju
Davatelj leasinga odredi, u svako doba nesmetan pristup | pregled
Objekta leasinga. Primatelj leasinga mora, najkasnije u roku od 15 dana od
dana kada mu je Davatelj leasinga uputio pisani zahtjev, dovesti Objekt
leasinga na pregled i uvid Davateljy leasinga na mijesto koje odredi
Davatelj leasinga. U slu¢aju da Primatelj leasinga ne omoguéi Davatelju
leasinga pregled Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo raskinuti
Ugovor o financijskom leasingu i i pravo na naknadu $tete.

[s. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA |
Primatelj leasinga obvezan je s paZnjom dobrog gospodarstvenika voditi
brigu o stalnom besprijekornom, funkcionalnom i za upotrebu sigurnom
stanju Objekta leasinga. OdrZavanje i popravci Objekta leasinga smiju biti
obavljeni samo u radionicama oviadtenim za odrifavanje | popravak
Objekta leasinga koje odredi Davatelj leasinga. Ako je to objektivno
opravdano i mogude, Primatelj leasinga mora sklopiti ugovor o odrZavanju
Objekta leasinga sa serviserom, te jedan primjerak takvog Ugovora
dostaviti na pohranu Davatelju leasinga. Objekt leasinga mora se koristiti
na uobi¢ajeni nacin, po3tuju¢i pri tome upute za rukovanje Objektom
leasinga. U slu¢aju prekomjernog koridtenja Objekta leasinga, Davatelj
leasinga ima pravo obrafunati i naplatiti Primatelju leasinga
odgovarajuéu naknadu. 1zmjene na Objektu leasinga kao i prikljugenje,
sjedinjenje ili ugradnja Objekta leasinga u ili s drugim predmetima i
stvarima dopu3teno je samo uz prethodnu pisanu suglasnost Davatelja
leasinga. Objekt leasinga smije koristiti samo Primatelj leasinga, odnosno
osobe kojima Davatelj leasinga izda posebnu pisanu dozvolu za koridtenje
Objekta leasinga.

Primatelj leasinga se obvezuje dokumentaciju vezanu za koriitenje
Objekta leasinga (prometnu dozvolu kao | ostaole dokumente) drZati
isklju¢ivo kod sebe, a ne u Objektu leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje
predati Davatelju leasinga i sredstva za deblokadu pogona, alarma i
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ostalih uredaja koje naknadno ugraduje u Objekt leasinga. Primatelj
leasinga se obavezuje da neée Objekt leasinga koristiti u podrugjima u
kojima osiguravoju¢e drudtvo kod kojega je zakljuZen ugovor o kasko
osiguranju ne priznaje to osiguranje {(npr. ratno podrudje | pojedine
drave). U slu¢aju nastanka $tetnog dogadaija, te nemoguénosti realizacije
osiguranja zbog neposjedovanja potrebne Dokumentacije i kopije kljuceva
(za vozila i plovila), odnosno nepokrivanja navedenog rizika od strane
osiguravatelja, za Stetu je odgovoran iskijugivo Primatelj leasinga.

Primatelj leasinga je duZan uz punomoé Davatelja leasinga pravovremeno
obaviti/obavljati tehniZki pregled i registraciju objekta leasinga odnosno
pravovremeno produljiti registraciju objekta leasingo u za to zakonom
propisanim rokovima, izuzev ukoliko je rijeZ o objektu leasinga koji ne
podlijeZe obvezi registracije.

6. PLACANJE LEASINGA

Osnovicu za izralun visine mjeseZne rate &ini glavnica duga a koja
predstavija iznos nabavne cijene Objekta leasinga umanjen za visinu
uéesdca.

Redovna kamata je kamata koja se obragunava i naplacuje na osnovicu
za izratun visine mjesene rate do dospijeca, po stopi sukladno Ugovoru i
ugovorene duZine razdoblja financiranjo. Obrafun kamate vr&i se
proporcionalnom metodom . Na obratun kamate primjenjuje se Pravilnik o
obraunu kamata | naknada zajedno sa svim svojim naknadnim
izmjenama | dopunama.

MjeseZna rata ugovara se u eurima (EUR). Ugovorena kamatna stopa
moZe biti fiksna ili promjenjiva.

Kada je otplata ugoveorena uz fiksnu kamatnu stopy, ista je nepromjenjiva
{fiksna) za cijelo vrijeme trajanja ugovora o leasingu.

Kada je kamatna stopa promjenjiva mijenja se sukladno dinamici
promjene ugovorene referentne kamatne stope (RKS), a kako je detaljno
opisano u tocki 7. ovih Op¢éih uvjeta.

Potetna referentna kamatna stopa (RKS) u Ugovoru o leasingu odreduje
se na datum izrade informativne ponude temeljem koje se

sklapa Ugovor o feasingu,

Kamatna stopa ne moZe biti vila od propisane maksimalne kamatne
stope {odredbe Zakona o obveznim odnosima).

Pripadaju¢a glavnica i kamata dospijevaju na naplatu zajedno, jednom
mjeseno (ukoliko nije drugogije ugovoreno).

Iznosi mjesenih rata izraZeni su u eurima (EUR), a obraZunavaju se svakog
1. {prvog) u mjesecu.

Sve kamate i naknade prema Primatelju leasinga, Davatelj leasinga
ugovara, obradunava | naplaéuje prema Ugovoru o financijskom leasingu,
Opéim uvjetima i Odluci o visini naknada i troZkovima za usluge, javno
dostupno] na internetskim stranicama www.raiffeisen-leasing.hr |
oglasnoj plogi u poslovnim prostorijoma Davatelja leasinga.

Za vrijeme trojanja Ugovora o leasingu kamata se obraZunava mjesetno,
u okviru iznosa mjeseénih rata.

Obrounatu mjesenu ratu Primatelj leasinga duZan je platiti u roku od 8
(osam) dana, tj. do datuma dospijeca oznatenog na rafunu. Na zakadnjele
uplate mjeseZnih rata Davatelj leasinga naplaéuje Primatelju leasinga
zakonsku zateznu kamatu, koja se obroZunava po uplati ili na kraju
mjeseca za sva potraZivanja iz ugovora u sluZaju da nije bilo uplate u tom
mjesecu.

U siu¢aju promjene nabavne cijene (navedene u ponudi) bilo od strane
Dobavljaéa, bilo zbog promjene tvornitke cijene, vaZecih zakonskih
propisa, poreznih stopa, pristojbi i/ili carinskih davanja, Davatelj leasinga
ima pravo promijeniti mjese¢nu ratu leasinga.

Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga obracunati interkalarnu
kamatu na iznos financiranja objekta leasinga za razdoblje od dana
pla¢anja Objekta leasinga dobavijoéu do dana izdavanja prve leasing
rate, i to u visini ugovorene kamatne stope. Davatelj leasinga ¢e izdati
ratun na ime interkalarne kamate, a Primatelj leasinga je duan isti platiti.
Ukoliko u razdobliju nakon sklapanja ugovora o leasingu do dana
primopredaje objekta leasinga, iz razloga promjene nabavne cijene
objekta leasinga ili promjene datuma dokumenta i dospijeéa mjesenih
rata, dode do promjene sadrZaja Otplatne tablice u dijelu poletka otplate
i dospijec¢a mjeselnih rata te visine mjeseénih rata, Davatelj leasinga ¢e o
navedenim promjenama obavijestiti Primatelja leasinga u pisanom obliku
te putem po3te dostaviti primatelju leasinga novu Otplatnu tablicu.
Primatelj leasinga ima pravo prigovora na izmijenjene dijelove Otplatne
tablice u roku od 8 dana od dana primitka pisane obavijesti. Ukoliko
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Primatelj leasinga u navedenom roku ne primi pisani prigovor Primatelja
leasinga na izmijenjenim dijelovima Otplatne tablice nova Otplatna
tablica stupa na snagu i &ini sastavni dio Ugovora o financijskom leasingu.
U vezi s uskladenjem nece se satinjavati dodatak/aneks Ugovoru o
financijskom leasingu.

Ukoliko bi u vezi Ugovora o financijskom leasingu nastali tro3kovi
predfinanciranja oni ¢e se pribrojiti nabavnoj cijeni Objekta leasinga, te ¢e
se urafunati u iznos mjese&ne rate ili posebno zaratunati Primatefju
leasinga.

$ primljenim uplatama podmiruju se uvijek najstarije trazbine Davateljo
leasinga, ukljufujuéi i one koje proizlaze iz drugih pravnih poslova izmedu
Davatelja i Primatelja leasingo, tako da sve obveze predstavijaju
jedinstvenu obvezu Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga.

Mjesetne rate uplacuju se u korist ra¢una Davatelja leasinga IBAN broj
HR4724840081100159923. U slu¢aju da Davatel) leasinga osigurava Objekt
leasinga, Davatelj leasinga ima pravo prefakturirati razliku trodkova na
Primatelja leasinga ispostavijanjem zasebnog rauna ako se promjene
uvjeti i premije osiguranja Objekta leasinga ili poveoju troSkovi
registracije objekta leasinga u odnosu na iznos koji je bio predviden kod
skiapanja ugovora o leasingu. Pla¢anje mjesednih rata smatrati ¢e se
obavljenim kada uplata bude evidentirana na ralunu Davatelja leasinga.
Nemoguénost ili ogranidenje moguénosti upotrebe Objekta leasinga
neovisno od uzroka, kao i moguéa reklamacijo obrafuna ne mogu biti
razlog neispunjavanja obveze plocanja mjeseénih rata po njihovom
dospijecu. Prijevremeno upladene mjese¢ne rate se ne vracaju, ne
ukamaéujy, niti revaloriziraju, ve¢ se prenose na raéun preplate koji se
zatvaro zatvaranjem sljedeceg dospjelog duga.

7 PROMJENA REFERENTNE KAMATNE STOPE /
*ZAMJENSKA REFERENTNA KAMATNA STOPA*

Kada je Ugovorom o feasingu ugovorena promjenjiva kamatna stopa,
kamatna stopa sastoji se od promjenjivog dijela, odnosno ugovorene
referente kamatne stope (RKS) uveéane za marzu. MarZa je nepromjenjiva
za cijelo vrijeme trojonja ugovora o leasingu. Ugovorena referentna
kamatna stopa (RKS) je parametar &ija je promjena neovisna o volji
ugovornih strana, te koji je jasan i poznat Primatelju leasinga. Promjena
kamatne stope ovisi 0 promjenama prosjeZne referentne kamatne stope
za euro (EUR) koja se utvrduje na europskom medu bankarskom tréistu -
EURIBOR(eng. Euro Inter-Bank Offered Rate) za cijelo vrijeme trajanja
ugovora o leasingu.

Kamatna stopa se mijenja | na vide | na nize u punoj mjeri promjene visine
referentne kamatne stope. U sluZaju porasta visine referentne kamatne
stope, kamatna stopa ¢e porasti u punoj mjeri porasta te vrijednosti, ali
samo do najvide zakonom dopuitene ugovorne kamatne stope. U slufaju
pada visine referentne kamatne stope, kamatna stopa ¢e se sniziti u
punoj mjeri pada te vrijednosti.

Ugovorne strane mogu Ugovorom o leasingu ugovoriti da nominalna
kamatna stopa po Ugovoru o leasingu ne moZe biti nia od kamatne
marZe, u kojem siutoju ée nominalna kamatna stopa za odgovarajude
obradunsko razdoblje biti jednaka visini kamatne marZe.

Referentna kamatna stopa - oznaZava referentnu ponudbenu kamatnu
stopu kojo se utvrduje na europskom medubankarskom trZistu kojom
upravlja European Money Markets Institute (ili bilo koja druga osoba kojo
preuzme dunost administratora te stope) za odgovarajudi referentni
period, objavijena na stranici EURIBORO1 Reuters Screen (ili bilo kojoj
zamjenskoj Reuters stranici koja objavljuje tu stopu) ili na odgovarajuéoj
stranici nekog drugog informacijskog servisa koji objavijuje tu stopu
umjesto Reutersa. U sluaju da stranica ili servis prestanu biti dostupni,
Davatelj leasinga mo3e odrediti drugu stranicu ili informacijski servis koji
objavijuje stopu nakon konzultacija s Primateljem leasinga.

Podaci o visini referentne kamatne stope dostupni su Primatelju leasinga
na About Euribor® | The European Money Markets Institute (EMMI) (emmi-
benchmarks.eu) kao i na internetskim stranicama Raiffeisenbank Austria
d.d, pod IstraZivanja, Makroekonomija, Indikatori: http://www.rba.hr.
Referentna kamatna stopa se mijenja mjeseéno (svakog 1-0g u mjesecu),
kvartalno (1. sijeZnja, 1. travnjo, 1. srpnja i 1. listopada za pripadajuée
tromjesedje), odnosno polugodidnje (1. sijeZnja i 1. srpnja za pripadajuce
polugodiste), ovisno o ugovorenoj RKS. U tekuéem mijesecu kvartaly,
primjenjuje se visina RKS-a od zadnjeg radnog dana prethodnog mjeseca,
u tekuéem kvartalau primjenjuje se visina RKS-a od zadnjeg radnog dana
prethodnog kvartala (31. oZujak, 30. lipanj, 30. rujan, 31. prosinac), a u
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tekuéem polugodistu visina RKS-a od zadnjeg radnog dana prethodnog
polugodidta (30. lipanj, 31. prosinac).

Ukoliko na dan koji je odreden kao dan za odredivanje referentne
kamatne stope za period koji slijedi ne bude objavijena vrijednost
referentne kamatne stope, primijeniti ¢e se posliednja objavijena
vrijednost referentne kamatne stope.

Promjenom referentne kamatne stope Davatelju leasinga pristoji pravo
promijeniti visinu mjese&ne rate i sukladno tomu promijeniti iznos rauna
za mjesednu ratu leasinga. Obavijest o promijeni mjese¢ne rate dostavlja
se Primatelju leasinga u pisanom obliky, i to uz racun za prvi mjesec
referentnog perioda kada se mijenja mjese¢na rata, a koji ratun Davatel]
leasinga izdaje/obradunava Primatelju leasinga svakog 1. (prveg) dana u
mjesecu zo tekudi mjesec.

U sluéaju nastupa okolnosti koji iniciraju uvodenje ,zamjenske referentne
kamatne stope* Davatelj leasinga ¢e o novoj zamjenskoj referentnoj
kamatnoj stopi pisanim putem obavijestiti Primateljo Leasinga 15
(petnaest) dana prije promjene, te nastavno na postignut dogovor sa
Primateljem leasinga zamijenska referentna kamatna stopa ¢e se
primjenjivati retroaktivno od datuma navedenog u samoj obavijesti
Davatelja leasinga. Po primitku obavijesti i postignutom dogovoru
Primatelju leasinga se dostavlja Aneks ugovora o leasingu uz pripadni
novi otplatni plan.

Uvodenje zamjenske kamatne stope mogude je u sluZaju da:

1. se metodologija, formula ili drugi natin utvrdivanja Referentne kamatne
stope znaajno izmjeni;

2. Administrator Referentne kamatne stope ili njegovo nadzorno tijelo
objave da:

a. je administrator insolventan ili je objavijena informacija o
prijavi sudu ili drugom nadleZnom tijelu, burzl ili drugom sli¢nom
sudskom, upravnom ili nadzornom tijelu koja razumno potvrduje da
je administrator insolventan,

b. je administrator trojno prestao ili ¢e prestati pruZati
Referentnu kamatnu stopu i da, u to vrijeme, ne postoji slijednik
administratora koji ¢e nastaviti pruzati Referentnu kamatnu stopuy,
c. Referentna kamatna stopa je trajno prestala ili ¢e prestati biti
u upotrebi, ili

d. seReferentna kamatna stopa vide ne smije koristiti; ili

3. Administrator Referentne kamatne stope utvrdi da bi Referentna

kamatna stopa trebala biti izroZunavana u sklodu so smanjenim

doprinosima ili planovima ili drugim dogovorima za oporavak ili nastavak
pruZanja | bilo okolnosti koje su dovele do takvog izra¢una {po misljenju

Davatelja leasinga) privremene ili je Referentna kamatna stopa

tzraéunavana u skladu s bilo kojim takvim planom ili dogovorom u periodu

ne kra¢em od 60 dang, ili

4. Referentna kamatna stopa, po mislienju Davatelja feasinga, vise nije
primjerena za svrhu izraZuna kamatne stope temeljem Ugovora;

Davatelj leasinga ¢e obavijestiti Primatelja leasinga i utvrditi nowvu

referentnu stopu (,Zamjenska referentna stopa”) prema sljededim

pravilima:

A.  Kao Zamjenska referentna stopa utvrditi ¢e se referentna stopa
koju ¢ée nadleZno tijelo, prema javnim, primjenjivim pravilima,
neovisno od namjere ugovornih strana, odrediti kao zamjenu za
Referentnu kamatnu stopu;

B.  Ako nadleZno tijelo ne odredi zamjenu za Referentnu kamatnu
stopu Davatelj leasinga ¢e, ako je moguce, kao Zamjensku
referentnu stopu izabrati referentnu stopu koja je prema
metodologiji, formuli i naginu utvrdivanja najsli¢nija Referentnoj
kamatnoj stopi;

C.  Ako Zamjensku referentnu stopu nije moguce utvrditi niti na jedan
od natina navedenih u toZkama A. i B. Davatelj leasinga ¢e odrediti
alternativnu referentnu stopu kao aritmetitku sredinu ponudenih
stopa za one depozite u odgovarajucoj valuti leasing ugovora na
rok koji odgovara Referentnom razdoblju, koristedi kotaciju koju je
dobio od Raiffeisen Bank Austria d.d. Zagreb (RBHR), a koje su RBHR
ponudile tri vodeée komercijalne banke aktivhe na referentnom
medubankarskom trzidtu;
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Ako Zamjensku referentnu stopu nije moguée utvrditi niti na jedan
od nagina navedenih u totkama A, B. i C. Davatelj leasinga ¢e kao
Zomjensku referentu stopu primjenjivati stopu, koju ¢e dobiti od
RBHR, a po kojoj RBHR uobiajeno pribavlja sredstva.

Zamjenska referentna stopa ¢e ofuvati ekonomsku vrijednost transakcije
financirane temeljem ovih Opéih uvjeta odnosno Ugovora o leasingu,
uzimajuéi u obzir tada vaZedu trZidnu praksu, i u svrhu izbjegavanja
sumnje, moZe ukljutivati upotrebu zamjenske referentne vrijednosti
uklju€ujuéi prilagodbu marZe u svrhu umanjenja ili eliminiranja, u mjeri u
kojoj je to razumno moguce, prijenosa ekonomske vrijednosti s jedne na
drugu ugovornu stranu kao rezultat primjene takve zamjenske referentne
vrijednosti.

[[8. zA3TITA OKOLI3A

Primatelj leasinga je obvezan, dok sve traZbine po Ugovoru o leasingu nisu
u cijelosti podmirene, postupati u skladu sa svim vaZeéim zakonskim i
podzakonskim propisima, te odlukama, uputama i drugim aktima
nadleZnih drZavnih | drugih tijela, koja se odnose na zaititu okolida i/ili
zdravlje i zastitu ljudi, kao i s onima koji budu doneseni tijekom trajanja
ugovora o leasingu.
Primatelj leasinga je obvezan postupati i upravijati objektom leasinga u
skladu s normama i natelima prava Europske unije, zakona | propisa
Republike Hrvatske, kao i odgovarajuéih medunarodnih ugovorg, sve s
osnovnom namjerom ouvanja, zaitite | unapredenja okoli3a.
Davatelj leasinga i Primatelj leasinga primaju na znanje Izjavu o ekologkim
I drustvenim nacelima i normama Europske investicijske banke (dalje u
tekstu: EIB) koja se moZe pronadi na linku:
bttp://www.eib.org/attachments/strategies/environmental_ond_social_
practices_handbook_en.pdf, kao i EIB-ovim standardima u vezi okolifa
i socijalnih pitanja (EIB's Environmental and Social Standards)
dostupnim na https://www.eib.org/en/publications/eib~

ron - | CEB-ovom Politikom okoli¥ne
I socijalne za3tite dostupnom na
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b, nvironmental-and-soci uards-poli

Primatelj leasinga se obvezuje obavijestiti Davatelja leasinga pisanim
putem o svakoj nemoguénosti pridrfavanja s navedenim propisima |
aktima te eventualnoj povredi istih, uz navodenje razloga.

Primatelj leasinga se obvezuje u primjerenom roku uskladiti svoju
djelatnost i pridrZavati se navedenih propisa i akata odnosno otkloniti
svaku povredu istih,

[ 9. RASKID UGOVORA

Davatelj leasinga moZe u svako doba s trenutanim uinkom jednostrano
raskinuti Ugovor pisanom obavije3¢u upuéenom Primatelju leasinga
ukoliko:
. Primatelj leasinga uzastopno zakasni s pla¢anjem dvije
dospjele mjesetne rate ili zakasni s ispunjenjem druge obveze temeljiem
Ugovora o financijskom leasingu dulje od 30 dana;

se Primatelj leasinga o Objektu leasinga ne brine s paZnjom
dobrog gospodarstvenika ili ne provodi propisane servise i popravke ili
ukoliko pravovremeno ne obavi/obavija tehnitki pregled i registraciju
Objekta leasinga, odnosne produljenje registracije Objekta leasinga;

Primatelj leasinga ne izvijesti Davatelja leasinga o promjeni
svog prebivalifta, boraviSta, sjedista ili svojeg poslodavca, odnosno
prestanka svog ugovora o raduy;
Primutelj leasinga samovoljno mijenja namjenu Objekta leasinga;

se Primatelj leasinga preseli u inozemstvo;

je nad Primateljem leasinga otvoren postupak likvidacije,
steéuja, predstecajne nagodbe ili drugi postupak usmjeren protiv njegove
|movine, odnosno ako Primatel] leasinga umre;

su Primatelj leasinga ili jomci dali pogre3ne, nepotpune li
neistinite podatke o sebi ili svom financijskom ili imovinskom stanju ili
drugim okofnostima koje bi mogle negativno utjecati na zakljuZenje ili
|spunjen1e ugovorg;

Primatelj leasinga postane insolventan ili obustavi ili odgodi
placanja ili koji od njegovih ratuna bude blokiran;
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. Objekt leasinga nije za sve vrijeme trajanja leasinga osiguran

sukiadno ovim Opéim uvjetima;

. je Objekt leasinga unisten, otuden, trajno izgublien tj. nije

pronaden u propisanom roku;

. je nastupio ili prijeti nastup dogadaja, koji po razumnom

misljenju Davatelja leasinga ima za posliedicu bitnu promjenu u

poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili poslovnim

izgledima Primatelja leasinga ili da se sposobnost Primatelja leasinga da
|spun| svoje obveze po ugovoru stvarno narusila ili ée se naruditi;

iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja
predvidenih ugovorom izgubi pravnu valjanost ili prestane biti ovréivo i
obvezujuée za Primatelja leasinga ili njegovu imovinu;

dodatna sredstva osiguranja nisu dostaviiena Davatelju
leasinga na njegov zahtjev;

. Primatelj leasinga prilikom uporabe Objekta leasinga ne

postupa u skladu sa svim vaZecim zakonskim i podzakonskim propisima

koji se odnose na zaltitu okolida i/ili zdravije i za3titu ljudi, i/ili ukoliko
prilikom upotrebe Objekta leasinga krdi vaZeée zakonske i podzakonske
proplse(npr upotreba ulja za loZenje i sl.);

Primatelj leasinga ne postupi po opomeni ili drugom nalogu

Davatelja leasinga, odnosno ako Primatelj leasinga svojim radnjama ili

propustima ugrozi pravo viasnistva ili druga prava ili interese Davatelja

leasinga na Objektu leasinga ili s njim u vezi.

. ako nastupi ili prijeti nastup okolnosti koje mogu ugroziti

sposobnost Primatelja leasinga da uredno izvriava svoje obveze iz

Ugovoru o leasingy;

ako se pogor3alo poslovanje i materijalno financijski status

Primatelja leasinga u mjeri da bi time bila ugrofena sposobnost

Primatelja leasinga da uredno izvrdava svoje obveze iz Ugovora o

flnancuskom feasingu;

ako se protiv Primatelja leasinga ili njegovog zaposlenika
pokrene bilo kakav prekrajni i/ili kazneni postupak, pri Zijem je poginjenju
je Objekt leasinga iskoristen kao sredstvo poginjenja protupravnog djela,

. . ukoliko Primatelj leasinga odstupa od kriterija pribvatljivosti
Hrvatske banke za obnovu i razvoj:

. ako Primatelj leasinga uslijed nastupa okolnosti opisanih u totki 7.
ovih Optih uvjeta {promjena referentne kamatne stope) po
obavijesti Davatelja leasinga o novoj (zamjenskoj) RKS odbije
prihvatiti/potpisati odgovarajuéi aneks Ugovora o leasingu.

Primatelj leasinga nema pravo raskinuti Ugovor niti prijevremeno vratiti
Objekt leasinga Davatelju leasinga bez prethodne pisane suglasnosti
Davatelja leasinga. Pravo Primatelja leasinga na koriitenje Objekta
leasinga prestaje raskidom Ugovora o financijskom leasingu. U tom
slutaju, Primatelj leasinga ovie3¢uje Davatelja leasinga da odmah
preuzme Objekt leasinga u posjed.

U slulaju prijevremenog raskida Ugovora o leasingu dospljevaju sve
traZbine Davatelja leasinga prema Primatelju leasinga iz Ugovora i u vezi s
Ugovorom, te je Davatelj leasinga oviaiten obraunati i od Primatelja
leasinga odjednom naplatiti sve dospjele, neplaé¢ene mjeseZne rate do
dana raskida Ugovora o leasingu | eventualne druge pojedine naknade,
ostale naknade | trofkove odredene Ugovorom o leasingu, ovim Opdim
uvjetima i/ili Odlukom o visini naknada i troskovima za usluge (ukljudujudi,
no ne ograniavajuéi se na troskove procjene, leZarine, povrata, prijevoza,
skladidtenja, popravka, id¢enja), iznos naknade $tete zbog prijevremenog
prestanka Ugovora u visini od 3% od iznosa neto neotplacene glavnice i
otkupne vrijednosti Objekta leasinga, kao i naknadu 3tete za izgubljenu
dobit koja se utvrduje u visini ukupnog iznosa nedospjele neotplacene
glavnice mjese¢nih rata od dana raskida do dana ugovorenog redovnog
isteka Ugovora o leasingu i otkupne vrijednosti Objekta leasinga.

U slu€aju raskida Ugovora o financijskom leasingu, Davatelj leasinga ce,
nakon preuzimanja Objekta leasingo u posjed, o trodku Primatelja
leasinga izvriiti procjenu Objekta leasinga po ovlaitenoj struénoj osobi
(sudskom vje3taku) radi utvrdenja stanja i vrijednosti objekta leasinga, $to
ukljutuje vidljivu 3tetu i eventualne nedostatke na objektu leasinga,
odnosno druge elemente odredene toZkom 10. ovih Opéih uvjeta.

Davatelj leasinga izradit ¢e konalni obrafun kojim ¢e utvrditi ukupan
iznos dugovanja Primatelja leasingo nakon prijevremenog raskida
Ugovora. Konatnim obratunom Davatelj leasinga utvrdit ¢e slijedece:
dospjeli neplaceni iznos mjesenih rata i drugih pojedinih naknada do
dana raskida Ugovora o leasingu, iznos ostalih noknada i trokova
odredenih Ugovorom, Opéim uvjetima ifili Odlukom o visini naknada i
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trodkovima za usluge (uklju¢ujuéi, no ne ogranicavajudi se na trodkove
procjene, lefarine, povrata, prijevoza, skladidtenja, popravka, Liscenje),
iznos naknade 3tete zbog prijevremenog prestanka Ugovora u visini od
3% od iznosa neto neotplaéene glavnice | otkupne vrijednosti Objekta
leasinga, iznos naknade $tete za izgubljenu dobit koja se utvrduje u visini
iznosa nedospjele neotplaéene glavnice mjese¢nih rata od dana raskida
Ugovora do dana ugovorenog redovnog Isteka Ugovora i otkupne
vrijednosti Objekta leasinga. Tako dobiveni ukupni iznos Davatelj leasinga
umanjit ée za iznos postignut unovlenjem Objekta leasinga (iznos
kupoprodajne cijene u slu¢aju kupoprodaje Objekta leasinga odnosno
nabavne vrijednosti Objekta leasinga u slu€aju sklapanja novog ugovora o
leasingu) nakon preuzimanja Objekt leasinga u posjed. U slu¢aju da Objekt
leasinga ne moZe biti preuzet u posjed zbog unidtenja ili krade ukupan
iznos dugovanja Primatelja leasinga nakon prijevremenog raskida umanjit
¢e se za iznos oditete koji Je uslijed tog 3tetnog dogadaja isplkacen
Davatelju Jeasinga od strane osiguravatelja. Davatelj leasinga ¢e kona&ni
obratun izraditi | dostaviti Primatelju leasinga u roku od 90 (devedeset)
dana od dana kada je unovtio Objekt leasinga kupoprodajom ili
sklapanjem novog ugovora o leasingu odnosno u roku od 90 (devedeset)
dana od primitka oditete ili odbijanja oditetnog zahtjeva od strane
osiguravatelja u sluaju da je Objekt leasinga unidten ili ukraden. Ukoliko
kona¢nim obrafunom Davatelj leasinga utvrdi postojanje pozitivne
razlike, tako utvrdenu razliku vratit ¢e Primatefju leasinga, u roku od 30
(trideset) dana.

Ukoliko Davatelj leasinga ne uspije unovZiti Objekt leasinga kupoprodajom
ili sklapanjem novog ugovora o leasingu, konadni obratun izradit ¢e i
dostaviti Primatelju leasinga u roku 365 (tristo3ezdesetpet) dana od kada
je Objekt leasinga preuzeo u posjed. U tom slu¢aju, iznose dugovanja koji
se utvrduju konaZnim obraZunom Davatelj leasinga umanijit ¢e za iznos
vrijednosti koja se evidentira na racunu (kontu) 61 (Objekti vradeni i
oduzeti iz ugovora o financijskom leasingu) sukladno totki 5.8.2. Pravilnika
o kontnom planu leasing drudtva kojeg temeliem Zakona o leasingu
donosi Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga.

Ukoliko Primatelj leasinga u sluZaju prijevremenog raskida ugovora ne
izvr&i povrat Objekta leasinga u skladu s toZkom 10. ovih Opéih uvjeta,
obveza izrade konalnog obrafuna za Davatelja leasinga nastaje
preuzimanjem Objekta leasinga u posjed, u skladu s rokovima
predvidenima za izradu konaZnog obraguna u ovoj totki 9. Opéih uvjeta.

U sluéaju raskida Ugovora, Davatelj leasinga Ima pravo iskoristiti
postojeca sredstva osiguranja placanja, solidarno jamstvo i suduZnistvo
za podmirenje dugovanja Primatelja leasinga. Davatelj leasinga ¢e u roku
od 60 (3ezdeset) dana od dana potpunog podmirenja dugovanja
Primatelja leasinga, vratiti Primatelju leasinga neiskoriitena sredstva
osiguranja.

Ukoliko Davatelj leasinga ne bude u mogucnosti izvriiti povrat
instrumenta osiguranja uslijed &injenice da mu isti nece biti dostavljen u
navedenom roku od strane Financijske agencije, odnosno drugog
nadleZnog tijela za provodenje ovrhe, tada ¢e povrat predmetnog
instrumenta osiguranja biti izvr¥en u roku od 60 (3ezdeset) dana od dana
kada nadleZno tijelo izvrdi dostavu instrumenta osiguranja Davatelju
leasinga.

| 0. POVRAT OBJEKTA LEASINGA/PROCJENA/OBRACUN

U slugagju roskida ili drugog natina prestanka Ugovora o  financijskom
leasingu, kao i da u slu¢aju da nakon isteka Ugovora Primatelj leasinga
nije stekao pravo na prijenos prava vlasnidtva nad objektom leasinga iz
tod. 2. ovih Opéih uvjeta, Primatelj Leasinga je obvezan Objekt leasinga
bez odgode u urednom stanju i prema uputama Davatelja leasinga
dostaviti na odredeno mjesto u Republici Hrvatskoj, kao i bez odgode
odjaviti Objekt leasinga i Davatelju leasinga predati dokumentaciju o
istome. Ako Primatelj leasinga ne izvrii tu obvezu, Davatelj leasinga moZe
organizirati povrat Objekta leasinga na rizik i troak Primatelja leasinga.
Davatelj leasinga u tom sluaju, | ako postoji opasnost od zakadnjenjo,
ima pravo bez najave neposredno stupiti u posjed Objekta leasinga i bez
sudjelovanja Primatelja leasinga, a Primatelj leasinga se unaprijed odri¢e
svih prigovora kao i prava na posjedovnu zastitu. Ako je Objekt leasinga
priklju¢en, sjedinjen ili ugraden u druge predmete u viasnidtvu Primatelja
leasinga ili drugih osoba, Davatelj leasinga, odnosno njegov zastupnik,
ima pravo odvojiti te predmete. U slu¢aju da Davatelj leasinga mora
organizirati povrat Objekta leasingo, Davatelj leasinga ima pravo
zaraunati Primatelju leasinga tro3ak povrata Objekta leasinga. Davatelj
leasinga ima pravo na troSak Primatelja leasinga uspostaviti prija3nje
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stanje na Objektu leasinga (popravkom, uklanjanjem ili ugradnjom dijelova
i uredaja).

Primatelj leasinga koji je pravna osoba je duZan prilikom predaje tj.
isporuke Objekta leasinga, a sukladno prethodnom stavku ove tolke
Op¢éih uvjetq, izdati | ispostaviti Davatelju leasinga ragun za isporuku
predmetnog Objekta leasinga u visini .neiskoridtenog dijela Objekta
leasinga” tj. preostale buduée glavnice dospjele od trenutka raskida do
predvidenog redovnog isteka Ugovora i otkupne vrijednosti Objekta
leasinga, po Ugovoru o leasingu i pripadajuéem otplatnom planu, kao i
predmetni Objekt leasinga isknjiZiti iz svojih poslovnih knjiga. Primatelj
leasinga je svjestan svih 3tetnih posliedica neizdavanja opisanog rauna
te obveze naknade svake Etete koja bi time nastala za Davatelja leasinga.
Ukoliko Primatelj leasinga ne izda Davatelju leasinga rafun za isporuku
Objekta leasinga, odnosno ne ispuni svoju obvezu iz prethodnog stavka
ove tofke Op¢ih uvjetq, a u svezi sa svojom obvezom predaje Objekta
leasinga u posjed Davatelja leasinga po raskidu ugovora o leasingu,
Davatelj leasinga i Primatelj leasinga su suglasni i ovime se
sporazumijevoju da je Davatelj leasinga sukladno Clanku 78. stavak 6.
Zakona o porezu na dodanu vrijednost oviadten za tako nastalu isporuku
predmetnog Objekta leasinga sam izdati ratun (»samoizdavanje ra¢una®)

Primatelj leasinga ovia3ten je ukloniti sve ugradnje | izmjene na Objektu
leasinga koje se mogu ukloniti bez Stete na Objektu leasinga, da bi se Isti
doveo u prvobitno stanje. Sve ugradnje | izmjene ha Objektu leasinga koje
nisu uklonjene prije povrata Objekta leasinga postaju vlasniitvom
Davatelja leasinga u trenutku povrata Objekta leasinga. Prilikom povrata
Objekta leasinga svi dokumenti koji se odnose na Objekt leasinga (servisni
list, klju¢evi, prometna dozvola i sl) moraju se vratiti Davatelju leasinga.
Prilikom povrata Objekta leasinga, ovia3tena osoba na trodak Primatelja
leasinga sastavija zapisnik o ispitivanju i pregledu Objekta leasinga u
kojem se navode svi nedostaci nastali na Objektu leasinga. Ako Primatelj
leasinga odmah ne stavi prigovor na zapisnik smatrat ¢e se da ga je
prihvatio.

Ukoliko Primatelj leasinga ne vrati Objekt leasinga na zatraZen nafin,
smatra se da je otudio Objekt leasinga, takoder se smatra da je Primatelj
leasinga svjestan svih kazneno pravnih radnji i ostalih posljedica svog
protupravnog ponaanja, da &ini kazneno djelo krade i utaje te je Davatel]
leasinga oviadten pred nadleZnim drzavnim tijelima  podnijeti
odgovarajuée prijave. U navedenom slu¢aju Primatelj leasinga je duZan
platiti ugovornu kaznu za neizvrienje nenoviane obveze povrata Objekta
leasinga uslijed raskida ili drugog nadina prestanka Ugovora o
financijskom leasingy, i to u visini dvostrukog iznosa posljednje
fakturirane mjesene rate za svaki zapoleti mjesec neizvrienja
nenovéane obveze povrata Objekta leasinga uslijed raskida ili drugoeg
natina prestanka Ugovora o financijskom leasingu. Sve tro3kove koji
nastanu zbog vra¢anja Objekta leasinga, ukljuujudi i eventualne putne
trotkove djelatnika leasinga i/ili  treéih osobo, obvezuje se snositi
Primatelj leasinga.

U sluaju redovitog isteka Ugovora Davatelj leasinga ¢e u roku od 60
(3ezdeset) dana od dana kada je Primatelj leasinga podmirio sva
dugovanja prema Davatelju leasinga temeljem Ugovora, dostaviti
Primatelju leasinga konadan obraéun Ugovora te mu vratiti neiskoristena
sredstva osiguranja ukoliko su dana po Ugovoru.

Ukoliko Davatelj leasinga ne bude u mogutnosti izvriiti povrat
instrumenta osiguranja uslijed &injenice da mu isti nece biti dostavijen u
navedenom roku od strane Financijske agencije, odnosno drugog
nadle3nog tijela za provodenje ovrhe, tada ¢e povrat predmetnog
instrumenta osiguranja biti izvrien u roku od 60 (3ezdeset) dana od dana
kada nadlezno tijelo izvr§i dostavu instrumenta osiguranja Davatelju
leasinga.

[n. NEZGODA, STETA, ILI POTPUNA STETA OBJEKTA LEASINGA

U slugaju nezgode Primatelj leasinga je obvezan bez odgode izvijestiti
policiju | Davatelja leasinga | Objekt leasinga na vlastiti tro3ak dopremiti u
radionicu ovla3tenu za popravok Objekta leasings koju odredi Davatelj
leasinga. Primatelj leasinga je takoder obvezan poduzeti sve potrebne
mjere 1 radnje koje propisuje osiguravatelj Objekta leasinga glede
postupka uredne i pravodobne prijave $tete, procjene nastalih o3teéenja
na Objektu leasinga i likvidacije Stete. Nakon obraduna Stete od strane
osiguravateljo, Izjavu 0 namirenju ovla3ten je ovjeriti i potpisati iskljutivo
Davatel] leasinga kojem se ispla¢uju i svi utvrdeni iznosi naknade
materijaine 3tete. Ako se na Objektu leasinga utvrdi potpuna 3teta dolazi

Raiffeisen Leasing d.o.0. - travanj2023.




do raskida Ugovora o financijskom leasingu sukladno toZki 9. ovih Opéih
uvjeta.

Kod krade Objekta leasinga Primatelj leasinga je obvezan bez odgode
podnijeti prijavu krade nadleznoj policijskoj postaji i traZiti odgovarajuéi
zapisnik, koji je duZan u roku od 3 dana predati Davatelju leasinga. Ako u
roku od 30 dana od prijave krade nadleZnoj policijskoj postaji Objekt
leasinga ne bude pronaden, u tom sluaju dolazi do roskida Ugovora o
financijskom leasingy, sukladno to&ci 9. Opéih uvjeta.

Ako u bilo kojem od gore navedenih sluZajeva §teta koju pretrpi Davatelj
leasinga ne bi bila u potpunosti nadoknadena od strane osiguravatelja,
Davatelj leasinga ima pravo naplatiti od Primatelja leasinga rozliku
pretrpliene Stete. Davatelj leasinga ne odgovara za gubitak, $tetu ili kradu
vlastitih predmeta koji pripadaju Primatelju leasinga ili tre¢im osobama iz
Objekta leasinga.

Ukoliko osiguravaju¢e drustvo na temelju uvjeta osiguranja, nije duZno
platiti nastalu 3tetu, tada Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga
platiti ukupnu 3tetu i nadoknaditi uz to vezane trofkove, odnosno o svom
tro3ku staviti Objekt leasinga u prvobitno stanje.

Ako se Objekt leasinga ne moZe staviti u prvobitno stanje, a Osiguravajuce
drudtvo nije duZno namiriti nastalu tetuy, ili ju ne namiruje u cijelosti, tada
$tetu namiruje Primatelj leasinga, te se po namirenju te 3tete Ugovor
smatra konzumiranim.

Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, gore navedeno se prvenstvene odnosi na
voZnju u pijanom stanju, upravljanje vozilom od strane neoviaitene osobe,
upravijanje vozilom pod utjecajem droga ili te3kih lijekova te
neuravnoteZenim psihitkim stanjem.

Za prometne prekriaje, Stete i nezgode prouzroZene Objektom leasinga
iskljutivo je odgovoran Primatelj leasinga. Radi podmirenja na taj nagin
nastalih trodkova ili obveza, Davatelj leasinga oviasten je i nakon raskida
ili isteka Ugovora o financijskom leasingu zadrZati i upotrijebiti sredstva
osiguranja.

| 12. UCESCE 1 POSEBAN POREZ NA MOTORNA VOZILA (PPMV ) |
Primatelj leasinga je duZan prije stupanja na snagu Ugovora o
financijskom leasingu platiti u€e3¢e kao i platiti tro3ak obrade po ugovoru
i to naojvise do deset (10) dana nakon potpisivanja Ugovora o financijskom
leasingu i Op€ih uvjeta.

Ukoliko je objekt leasinga motorno vozilo, sastavni dio nabavne vrijednosti
Objekta leasinga je poseban porez na motorna vozila (tzv. PPMV) koji je
Primatelj leasinga u obvezi noknaditi/platiti Davatelju leasinga kroz
ucedte | mjeseZne rate, a kako je to navedeno pod 1. i 2. ove tofke Opéih
uvjeta

1. UCeice koje se sastoji od razmjernog dijela vrijednosti objekta leasinga s
ukljuenim PDV-om i razmjernog dijela PPMV-a, ugovara se | uplaéuje u
eurima (EUR) i sastavni je dio ukupnog iznosa naknade i ne vraéa se
Primatelju leasinga u slu€aju redovitog niti u sluaju prijevremenog
raskida Ugovora o financijskom leasingu. U&e3¢e dakle predstavija
unoprijed placeni dio ukupnog iznosa naknade koji umanjuje osnovicu za
njezin izradun.

2. Poseban porez na motorna vozila u razmjernom je dijelu sastavni dio
mjeselne rate, te se ne vraca Primatelju leasinga u slu¢aju redovitog niti u
sfu¢oju prijevremenog raskida Ugovora o financijskom leasingu.
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obvezan zamijeniti odnosno dostaviti pravovaljan dokument kao sredstvo
osiguranja naplate.

Primatelj leasinga, jamac i/ili suduZnik u istoj mjeri i solidarno jamée za
sve obveze iz Ugovora o financijskom leasingu. Jomac | suduZnik se
neopozivo obvezuju da ¢e na poziv Davatelja leasinga podmiriti sve
postojeée obveze Primatelja po Ugovoru o financijskom leasingu. Davatelj
leasinga dostavlja obavijesti i isprave Primatelju leasinga, jamcima 1/ili
suduZnicima na zadnju adresu koju su oni pismeno jovili i takva dostava
smatra se urednom.

Davatelj leasinga ¢e u roku od 60 (3ezdeset) dana od dana potpunog
podmirenja dugovanja Primatelja leasinga po Ugovoru o financijskom
leasingu, vratiti Primatelju leasinga neiskoristena sredstva osiguranija.
Ukoliko Davatelj leasinga ne bude u moguénosti izvrditi povrat
instrumenta osiguranja uslijed &injenice da mu isti nece biti dostavijen u
navedenom roku od strane Financijske agencije, odnosno drugog
nadleznog tijela za provodenje ovrhe, tada ¢e povrat predmetnog
instrumenta osiguranja biti izvrien u roku od 60 (3ezdeset) dana od dana
kada nadle2no tijelo izvrSi dostavu instrumenta osiguranja Davatelju
leasinga.

[ 14 MJENICE

Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamci i/ili sudu2nici se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bjanko mjenice (Ziji broj je odreden ugovorom
o leasingu) koje Ce isti potpisati u svojstvu mjeni€nog duZnika s mjeni&nim
olitovanjem kojim jam&e Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja
leasinga iz Ugovora o financijskom leasingu, te kojim oviadéuju Davatelja
leasinga da u slu¢aju neplacanja bilo kojeg dospjelog iznosa koji Primatelj
leasinga duguje Davatelju leasinga po Ugovoru o financijskom leasingu,
ispuni takve mjenice i u njih unese sve i bilo koje mjeni¢nopravne sastojke
uklju€ujuci | mjeniZni iznos koji odgovara dospjelom, a nepla¢enom iznosu
duga Primatelja leasinga, koo i da radi naplate tih mjenica poduzme sve
radnje predvidene propisima. Primatelj leasinga potpisom Ugovora o
financijskom leasingu ovia3¢uje Davatelia leasinga da u sluéaju
neplacanja Primatelja leasinga bilo kojeg dospjelog iznosa temeljem
Ugovora o financijskom leasingu, ispuni bilo koju takvu mjenicu i u nju
unese sve i bilo koje mjeni¢nopravne sastojke, ukljugujudi i mjeni¢ni iznos
koji odgovara dospjelom iznosuy, te da radi naplate te mjenice poduzme
sve radnje predvidene propisima. O ovlasti iz ovog stavka Primatelj
leasinga, jamel i/ili suduZnici ¢e Davatelju leasinga urutiti i posebnu
ispravu. Ugovorne strane izrigito su sporazumne da se postavijanjem
zahtjeva i/ili poduzimanjem radnji radi ostvarivanja prava Davatelja
leasinga iz mjenica ne novira Ugovor o financijskom leasingu odnosno
obveze Primotelja leasinga iz Ugovora o financijskom leasingu ne
zamjenjuju se mjeniénim obvezama. Primatelj leasinga, jamei i/ili suduznici
izriito su suglasni da se svako pojedinaéno | sva zajedno sredstva
osiguranja trazbine Davatelja leasinga iz Ugovora o financijskom leasingu
odnose i na trazbinu iz mjenica. Primatelj leasinga, jamci i/ili suduZnici se
potpisom Ugovora o financijskom leasingu neopozivo i bezuvjetno odri¢u
svih {zvanmjeniZnih prigovora protiv mjeninog vjerovnika i njegovog
zahtjeva za isplatom mjenica.

l 15. OSTALE NAKNADE | TROSKOVI

[13. SREDSTVA OSIGURANJA ]
Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamac i/ili suduZnik se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bianco mjenice, zaduZnice | druga sredstva
osiguranja {Cija vrsta i broj je odreden Ugovorom o financijskom feasingu),
kojima ¢e isti jamditi Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja leasinga
iz Ugovora o financijskom leasingu.

Ako zbog bilo kojih rozloga bilo koje Sredstvo osiguranja plac¢anja iz
ugovora prestane biti pravno valjano ili obvezujuée za Primatelja leasinga
ifili njegovu imovinu, ili ako prema misljenju Davatelja leasinga bilo koje
takvo Sredstvo osiguranja ne pruZa vise dovoljno osiguranje za obveze
Primatelja leasinga temeljem Ugovora o financijskom leasingu, Primatelj
leasinga je obvezan provesti u korist i isporugiti Davatelju leasinga bilo
kakvo dodatno sredstvo osiguranja koje Davatelj leasinga zahtjeva. Na
zahtjev Davatelja leasinga, ugovorne strane ¢e zakljuciti bilo koje dodatne
ugovore i/ili pravne dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo
osiguranja bilo pravno valjano. Primatelj leasinga je u roku od petnaest
(15) dana od dana izdavanja obavijesti od strane Davatelja leasinga

Primatelj leasinga se za cijelo vrijeme trajanja leasinga obvezuje
nadoknaditi Davatelju leasinga sve trodkove nastale zbog plaéanja
osiguranja, sva porezna optereéenja koja prate Objekt leasinga, kao | sve
trodkove ostvarivanja naplate traZbina iz Ugovora, te sve sudske i
Izvansudske troSkove (kao 3to su odvjetniZki, sudski izvansudski,
JjavnobiljeZniCki, trodkovi vjedtaZenjo, trodkovi povrata Objekta leasinga,
tro3kovi dolaska u posjed Objektu leasinga, trodkovi prijevoza Objekta
leasingo, trodkovi traZenjo adresa | drugi eventualni tro3kovi). Davatelj
leasinga ima pravo obragunati i naplatiti Primatelju leasinga trodkove
opomena, trodkove naplate traZbina iz Ugovora o leasingu, trodkove
povrata Objekta leasinga, te tro3kove informacija u visini kako su isti
odredeni Odlukom o visini naknada i trotkovima za usluge koja je
dostupna na internetskim  stranicama  Davatelja leasinga
(www.raiffeisen-leasing.hr), kao i na Oglasnoj plo&i u poslovnim
prostorijama Davatelja leasinga u njegovom sjedistu | podruZnicama. Na
trodkove naplate traZbina iz Ugovora i trolkove povrata Objekta leasinga
cbratunava se PDV.

Primatelj leasinga obvezuje se Davatelju leasinga nadoknaditi sve
tro3kove koji proizlaze iz koristenja Objekta leasinga (trodkove carinskih,
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prekrigjnih i eventualnih drugih postupaka | izrefenih kazni u tim
postupcima, troikove kazni nepropisnog parkiranja i premje3tanja
Objekta leasinga | zapogetih radnji premje3tanja Objekta leasingg, trodak
kazne neplacanja HRT pristojbe, odnosno neprijavijivanje prijemnike, kao i
sve ostale trodkove uzrokovane koriStenjem Objekta leasinga suprotno
postojecim propisima).Primatelj leasinga obvezuje se, takoder, Davatelju
leasinga naknaditi i sve trodkove koji terete Davatelja leasinga kao
viasnika Objekta leasinga, kao 3to je npr. tro3ak placanja HRT pristojbe.
Radi podmirenja gore navedenih trodkova ili obveza, Davatelj leasinga
oviadten je i nakon raskida ili isteka Ugovora o financijskom leasingu
zadrZati i upotrijebiti sredstva osiguranja nojkasnije do isteka rokova
odredenih totkom 9. i 10. ovih Opcih uvjeta.

Primatelj leasinga potpisom Ugovora o financijskom leasingu ovlai¢uje
Davatelja leasinga da moZe opunomoditi trece osobe radi zaitite svojih
prava iz Ugovora o financijskom leasingu, te se obvezuje nadoknaditi sve
troskove angaziranja treéih osoba. Na sva dospjela, a nenaplacena
potraZivanja Davatelj leasinga ima pravo zarafunati zakonsku zateznu
kamatu. Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga na sve gore
navedene troskove obraunati naknadu trodkova obrade.

| 16.  SUDSKA NADLEZNOST

U slu¢aju spora nadleZan je sud u Zagrebu.

17. POSEBNA ODREDBA VEZANA UZ HRVATSKU BANKU ZA OBNOVU |
RAZVOJ

Primatelj leasinga je upoznat s ¢injenicom da Davatelj teasinga koristi
sredstva Hrvatske banke za obnovu i razvitak (dalje: HBOR) za potrebe
financiranja po ovom Ugovoru o financijskom leasingu skloplienom s
Primateljem leasinga, a prema kriterijima odredenim od strane HBOR-a (u
daljnjem tekstu: kriteriji prihvatljivosti), te koja sredstva su osigurana
temeljem ugovora o kreditu Europska investicijska banka (u daljnjem
tekstu: EIB) - HBOR ili temeljem ugovora o kreditu Razvojna banka
Vijeéa Europe (u daljnjem tekstu: CEB) - HBOR.

Primatelj leasinga je upoznat sa kriterijima prihvatijivosti, te je suglasan s
primjenom povoljnijih uvjeta financiranja po Ugovoru jer Davatelj leasinga
koristi sredstva HBOR-a za financiranje po Ugovory, te prihvaca sve
odredbe iz Ugovora radi moguénosti koristenja tih sredstava | koridtenja
povoljnijih uvjeta financiranja putem leasinga.

Primatelj leasinga se obvezuje Davatelju leasinga, EIB-u, HBOR-u ili
njegovim predstavnicima, i tre¢im osobama ovla3tenim od EIB-g, HBOR-q,
kao i osobama koje su imenovale druge ustanove ili tijela Europske unije
(uklju€ujudi, bez ograni€enja, Europski ured za borbu protiv prijevara
(OLAF), kada to zahtijevaju relevantne obvezujute odredbe prava
Europske unije, omoguéiti neometan pristup objektu leasinga u svako
doba, uvid u svoje financijsko stanje, financijska izvje3¢a i ratun dobiti i
gubitka | u svu ostalu dokumentaciju vezano za Ugovor te omoguiti
provjeru natina koristenja objekta leasinga u skladu s vaZecim propisima
o zaititi okolia, kao i na prvi pisani zahtjev HBOR-a dostaviti sve
dokumente i informacije koje HBOR zatraZi.

Primatelj leasinga se obvezuje da ¢e Davatelju leasinga sve informacije i
daljnju dokumentaciju vezano za pitanja dubinske analize Primatelja
leasinga u vezi s Primateljem leasinga kako Davatelj leasinga u razumnom
vremenskom roku opravdano zatraZi.

Primatelj leasinga se obvezuje da ¢e sa objektom leasinga postupati i
upravljati na natin i u skladu s odgovarajuéim zakonskim standardima
Europske unije, kao i pozitivnim propisima Republike Hrvatske.

Primatelj leasinga potvrduje, na zahtjev, da je ishodio sve relevantne
punomoxi za ostvarivanje i provodenje Projekta kao i da po3tuje zakone
Europske unije i nacionalne zakone Republike Hrvatske.

Primatel] leasinga se obvezuje da e u slu¢aju da pravomoénom sudskom
odlukom Primatelj leasinga ili bilo koji &lon njegovog upravijackog tijela
bude osuden za neko kazneno djelo pofinjeno u okviru obavljanja svojih
profesionalnih duZnosti, bez neprikladne odgode poduzeti odgovarajuce
mjere kako bi se osiguralo njihovo iskljuZenje iz svih aktivnosti povezanih
sa sredstvima osiguranim ugovorom o financijskom leasingu ili u svezi s
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objektom leasinga, te ¢e u tu svrhu bez odgadanja obavijestiti HBOR i
Davatelja leasinga o svakoj mjeri koju je poduzeo u tu svrhu poduzeo.

Primatelj leasinga se obvezuje bez odgadonja obavijestiti HBOR i
Davatelja leasinga o svakoj istinitoj tvrdnji, prituzbi ili informaciji o
kaznenom djelu poinjenom u svezi objekta leasinga.

Primatelj leasinga se obvezuje osigurati da provedba Projekta ne dovede
do kr¥enja vaZeéih zakona o prijevari, korupciji ili nekom drugom
nezakonitom koristenju sredstava, uklju€ujuéi pranje novca i financiranje
terorizma.

Primatelj leasinga izjavljuje da po svom najboljem znanju kako sredstva
koja je platio i koja ¢e platiti Davatelju leasinga na ime i u vezi s ovim
Ugovorom o leasingu (uZedte, mjesetne rate | sl) nisu nezakonitog
podrijetla, kao i da nisu rezultat pranja novca i financiranja terorizma te
se bez odgadanja obvezuje obavijestiti HBOR i Davatelja leasinga ako u
bilo kojem trenutku sozna za nezakonito podrijetio bilo kojih takvih
sredstava.

Primatelj leasinga izjavljuje da vodi poslovne knjige i evidencije po svim
financijskim transakcijama | tro3kovima Projekta do konagne otplate
Ugovora o financijskom leasingu.

Primatelj leasinga izjavijuje da ¢e traZiti da se izravna pladanja
dobavlja&ima od Davatelja leasinga u okviru Ugovora o financijskom
leasingu obavljaju na bankovni raun na ime doti¢nog dobavijata kod
uredno ovladtene financijske ustanove u jurisdikeiji u kojoj je doticni
dobavijaZ osnovan ili ima sjedi3te; i b) da ¢e obavljati sva pla¢anja
Davatelju leasinga s bankovnog rafuna otvorencg na ime dotilnog
dobavljaga kod uredno oviaitene financijske ustanove u jurisdikciji u kojoj
je dotiéni Primatelja leasinga osnovan ili ima sjedi3te ili u kojoj doti¢ni
Primatelja leasinga provodi Projekt.

Primatelj leasinga izjavljuje da niti on niti neko od njegovih povezanih
drudtava te niti jedan od njegovih zaposlenika ili zaposlenika njegovih
povezanih druitava ili agenata ne nudi, daje, ustraje na, prima ili
2agovara bilo kakvo nezakonito pla¢anje ili neprikladnu korist radi
utjecaja na aktivnosti bilo koje osobe u svezi s objektom leasinga koji se u
cijelosti ili djelomi&no financira iz sredstva koja su osigurana temeljem
ugovora o kreditu EIB - HBOR ili ugovora o kreditu CEB - HBOR-a.

Primatelj leasinga koji je mikro, mali i srednji poduzetnik izjavljuje da po
svom najboljem znanju i uvjerenju jest samostalno poduzede te da ha
konsolidiranoj osnovi zaposljava manje od 250 zaposlenika.

Primatelj leasinga koji je subjekt srednje trZine kapitalizacije izjavijuje
da po svom najboljem znanju | uvjerenju jest samostalno poduzede te da
na konsolidiranoj osnovi zapoiljava od najmanje 250 i manje od 3000
zaposlenika.

Primatel] leasinga obvezuje se voditi relevantnu dokumentaciju o Ugovoru
raspoloZivu za reviziju tijekom perioda propisanog zakonskom
regulativom.

Primatelj leasinga se obvezuje odrfavati, popravijati, servisirati i
obnavljati svu imovinu koja saginjava dio Projekta 3to je potrebno kako bi
se ista odrZavala u ispravnom stanju;

Primatelj leasinga unaprijed je suglosan da ukoliko u bilo kojem trenutku,
tijekom trajanja Ugovora o financijskom leasingu, Davatelj leasinga izgubi
moguénost  koridtenja sredstava HBOR-a ili izgubi moguénost
refinanciranja tim sredstvima odnosno ako Primatelj leasinga izgubi
moguénost  koridtenja  sredstava HBOR-a i/ili izgubi moguénost
financiranja tim sredstvima jer {(vise) ne zadovoljava kriterije HBOR-a,
Davatelj leasinga ima pravo na Ugovor o financijskom leasingu primijeniti
uvjete koje redovno koristi u svom poslovanju, te za isto nije potrebna
suglasnost Primatelja leasinga.

Primatelj leasinga je suglasan i obvezuje se da ¢e, u slu¢aju da primi
obavijest od Davatelja leasinga i/ili HBOR-a kojom se poziva da rate
leasinga pla¢a izravno na rafun HBOR-a, od trenutka primitka takve
obavijesti rate leasinga placati izravno na rafun HBOR-a na ime izmirenja
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leasing rate i smanjenja obveze Davatelja leasinga s pozivom na broj
leasing ugovora.

Primatelj leasinga je upoznat sa slijede¢im Cinjenicama: - da je Davatelj
leasinga prenio na HBOR svoje traZbine iz pojedinaZnih ugovora o
financijskom leasingu koji e se sklopiti izmedu Davatelja leasinga i svih
primatelja leasinga koji koriste povoljine uvjete financiranja iz sredstava
HBOR-q, s ucinkom cesije radi osiguranja, kao i sva sporedna prava
(kamate, naknade, trodkove te sve instrumente osiguranja prenesenih
trazbina Sto ukljuuje mjenice, zaduZnice, hipoteke, prenesena viasnistva
radi osiguranja i ostalo); - da je Davatelj leasinga ovlastio HBOR da, u
slu¢aju nelikvidnosti Davatelja leasinga ili prijete¢e nesposobnosti za
placanje u smislu €l 4. SteZajnog zakona, i kada isto nije utvrdeno
sudskom odlukom, zatim u slu€aju neurednog ispunjavanja odnosno
neispunjavanja ugovorenih obveza, u sluaju otvaranja predstedajnog
postupka, stefajnog postupka ili redovne likvidacije Davatelja leasinga ili
drugog natina prestanka Davatelja leasinga, jednostranom pisanom
izjavom dostavljenom Davatelju leasinga obavijesti Davatelja leasinga,
kako od trenutka primitka izjave, ustupanje ima uginak ustupanja umjesto
ispunjenja; - da ¢e spomenutu 1zjavu HBOR dostaviti Davatelju leasinga
preporuCenom podtom s povratnicom, a Davatelj leasinga je duZan o
promjeni utinka ustupanjo bez odgode obavijestiti Primatelja leasinga na
isti natin, a o promjeni u¢inka ustupanja Primatelja leasinga ¢e obavijestiti
P HBOR.

Primatelj leasinga izjavljuje da ¢e HBOR-u i EiB-u i/ili CEB-u pruZiti, ili
osigurati da se HBOR-u i EIB-u i/ili CEB-u pru2i, svaka potrebna pomoé za
potrebe koje su opisane u ovoj toZki ovih Opéih uvjeta.

1 18.  ZASTITA PODATAKA

Osobne podatke fizitke osobe kada se pojavijuje u svojstvu Primatelja
leasingq, jamca, kao i osobe koja se pojavijuje u svojstvu osobe oviastene
za zastupanje pravne osobe Primatelja leasinga i/ili jamca, Davatelj
leasinga prikuplja i obraduje u skladu s vaZedim propisima koji ureduju
zastitu osobnih podataka. Informacije o pravima i obvezema Davatelja
leasingaq, koje se odnose na prikupljanje i obradu osobnih podataka, svrhe
i pravne osnove obrade, te informacije o pravima i obvezama osobe &iji se
osobni podaci obraduju, o mjerama sigurnosti i zastite osobnih podataka
koji se obraduiju, kao i sve druge informacije koje je Davatelj leasinga kao
voditelj obrade duZan pruZiti osobama &iji se osobni podaci obraduju ,
nalaze se u "Pravilima postupanja Raiffeisen Leasing d.o.0. s osobnim
podacima®, (dalje: Pravila) koja su dostupna na sluZbenoj internetskoj
stranici Davatelja leasinga {(www.raiffeisen-leasing.hr), kao i na Oglasnoj
plodi u poslovnim prostorijoma Davateljo leasingo u njegovom sjedidtu i
podruZnicama. Prihvatom ovih Opéih uvjeta i/ili potpisom ugovora o
leasingu osoba &iji se osobni podaci obraduju potvrduje da je kroz Pravila
od Davatelja leasinga dobila sve navedene informacije. Davatelj leasinga
navedene osobne podatke prosljeduje HBOR-u i/ili EIB-u i/ili CEB-u koji se
smatraju zasebnim voditeljima obrade osobnih podataka. Primatelj
leasinga obvezan je upoznati se s informacijoma o toj obradi osobnih
podataka koje su dostupne su na Internetskoj  stranici
https://www.eib.org/en/privacy/lending koja sadri ElB-ovu izjavu o
privatnosti vezano za EIB-ove kreditne i investicijske aktivnosti kao i na
sluZbenim internetskim stranicama HBOR-a.

Svi podacl, informacije, €injenice i okolnosti za koje je Davatelj leasinga
saznao U poslovanju s Primateliem leasinga, odnosno dobavljaéem
leasinga, pa tako i osobni podaci fizitkih osoba smatraju se povjerljivim
podacima. U odnosu na sve osobne i/ili povjerljive podatke Davatelj
leasinga je duZan postupati u skladu sa svojim zakonskim obvezama
vezanim uz tajnost i zadtitu podataka, osiguravojuéi  povjerljivost
postupanja s tim podacima i punu 2adtitu povjerljivih podataka na strani
svih osoba kojima ¢e u skladu sa ovom suglasno3¢u biti omoguéen pristup
2astiéenim podacima kao i njihovo koristenje isklju€ivo u zakonite svrhe i
na nadin koji se ne moZe smatrati suprotnim interesima ugovornih strana.

Fizitko osoba kada se pojavijuje u svojstvu Primatelja leasinga, jamca, kao
i osoba koja se pojavijuje u svojstvu osobe ovladtene za zastupanje pravne
osobe Primatelja leasinga i/ili jamca, daje svoju suglasnost Davatefju
leasinga:

- da prikuplia i obraduje njene osobne i/ili povjerljive podatke dane
dobrovoljno prilikom podnodenja zahtjeva za odobrenje leasinga i
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sklapanja Ugovora o financijskom leasingu, kao i podatke za koje Davatelj
leasinga sazna tijekom i vezano uz Ugovor o financijskom leasingu i

- do predmetne podatke koristi u svojim poslovnim evidencijama,
obraduje ihi

- omoguci koridtenje, dostavu i obradu tih podataka od strane drugih
fizickih i/ili pravnih osoba, drZavnog ili drugog tijela radi obavijanja
poslova u okviru njihove zakonom utvrdene djelatnosti (npr. Sud, MUP,
HRT, Porezna uprava, osiguravajuéa drudtva, ovlaitenici naplate
parkiranja itd.) na njihov sluzbeni i pisani zahtjev uz navodenje svrhe i
pravnog temelja za koridtenje podataka, te vrstu podataka koji se traZe,
kao i da predmetne podatke proslijedi u centralnu bazu podataka
Raiffeisen Grupe u zemlji i i inozemstvu i time omoguéi koridtenje i obradu
tih podataka, s time da se navedeni podaci mogu koristiti unutar
navedene Grupe,

- da Davatelj leasinga sve njene osobne i/ili povjerljive podatke nuZne za
izvrienje ugovora o osiguranju ¢iji je predmet osiguranje Objekta leasinga
proslijedi Osiguratelju radi izvrienja ugovora o osiguranju, te da Davatelj
leasinga Osiguratelju proslijedi i sve podatke o leasing ugovoru za cijelo
vrijeme trajanja istog.

Primatelj leasinga upoznat je s injenicom da se na HBOR primjenjuje
Zakon o pravu na pristup Informacijama (dalje: ZPPI) te da ée HBOR, u
slu¢aju zaprimanja zahtjeva za pristup informacijama sukladno ZPPI-u,
podnositelju zahtjeva za informacijama dostaviti informacije koje se
odnose na naziv Primatelja leasinga/iznos financiranja/namjenu/naziv
objekta leasinga (dalje: javno dostupne informacije). U sluZaju da nakon
sklapanja ovog Ugovora dode do poveéanja ili smanjenja obima javno
dostupnih informacija zbog presuda bilo kojih sudova, eventualnih
izmjena propisa, i/ili drugatijih odluka bilo kojeg nadleZnog tijela, HBOR ¢e
podnositelima zahtjeva za informacijama dostavijati podatke koje ¢e
sudovi smatrati, odnosno, propisi i/ili nadleZno tijelo odredivati da su
Jjavno dostupni podaci na dan kada se isti budu dostavijali. Primatelj
leasinga obvezuje se omogugiti pristup informacijoma sukladno ZPPI-u.

19. MJERE OGRANICAVANJA/SANKCIJE

Mjere ograniavanja  odnosno sankcije predstavijaju  instrument
diplomatske ili gospodarske naravi kojima se nastoji promijeniti aktivnosti
ili politike poput krienjo medunarodnog prava ili ljudskih prava, ili politike
koje ne podtuju viadavinu prava ili demokratska naZela, o koje donose i
provode slijedeca tijela: Ujedinjeni narodi, Europska unija, viada Sjedinjenih
Ameritkih DrZava (,SAD"), odnosno SAD, uglavhom putem Ureda za
kontrolu strane imovine Ministarstva financija SAD-a (,OFAC"), Ujedinjeno
Kraljevstvo, Svicarska te druga nadleZna tijela i institucije koje pripadaju
prethodno navedenim tijelima. Osobe koje podlijeZu sankcijama se ili
nalaze na sankcijskim listama ili su pak u viasnidtvu, pod izravnom ili
neizravnom kontrolom ili nastupaju u ime osobe koja se nalazi na
sankeijskoj fisti ili po drugoj osnovi podlije2u sankcijama.

Primatelj leasinga izjavijuje i jamZi Davatelju leasinga da niti on a niti
njegovi zaposlenici, poslovni suradnici, jamci nisu osobe koje podiije2u
sankcijama, da neée Objekt leasinga koristi bilo izravno bilo neizravno, kao
i prihode koje ostvaruje koriitenjem Objekta leasinga, te bilo koji drugi
aspekt svoje poslovne aktivnosti koristi i/ili usmjeriti prema osobama koje
podiijeZu sankcijama.

Ukoliko je Primatelj leasinga osoba koja podiijeze sankcijama ili pak kr3i
propise o sankcijama, ukoliko je protiv njega ili bilo koje povezane osobe
podnesen zahtjev/tuZba ili poduzeta radnja ili pokrenuta istraga ili
postupak u vezi s ili radi primjene sankcijo od strane nadle2nog tijelo,
Davatelj leasinga moZe, i to neovisno o odredbama Ugovora o leasingy,
raskinuti ugovorni odnos s Primateljem leasinga.

| 20. OSTALE ODREDBE

Davatelj leasinga ima prave prenijeti, kao i potpuno ili djelomi¢no ustupiti
svoja prava i obveze iz Ugovora na treéu osobu. Primatelj leasinga moZe
svoja prava i obveze iz Ugovora prenijeti na trece samo uz prethodnu
pismenu suglasnost Davatelja leasinga.

Prebijanja sa potraZivanjima Primatelja leasinga mogu¢a su samo ako se
Davatelj leasinga s time sloZi.

Raiffeisen Leasing d.o.o. - travanj 2023.
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Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga odmah pisano, preporu¢enom
postom, javiti svoku promjenu adrese, odnosno sjedidta. Do primitka takve
pisane obavijesti sve dostave izvr§ene na adresu naznagenu u Ugovoru
smatrati ¢e se pravovaljanim. Ako bilo koja odredba Ugovora o
financijskom leasingu i O¢ih uvjeta postane nevaljana, to neée utjecati na
valjanost ostalih odredbi. Ugovorne strane su suglasne da se eventualno
nevaljana odredba iz predmetnog ugovora zamijeni valjanom.

Primatelj leasinga jam¢i Davatelju leasinga da je valjano osnovan i da
posluje sukladno pozitivnim propisima RH i osnivaZkim i internim aktima
Primatelja leasinga, te da ima punu sposobnost kao i sve potrebne
dozvole, punomodi ili suglasnosti za zakljuenje i izvrienje Ugovora o
financijskom leasingu. Ugovor o financijskomn leasingu stupa na snagu tek
kada Primatelj leasinga ispuni sve obveze i ostale uvjete unutar roka
utvrdenog Ugovorom i Opéim uvjetima leasinga, koji su sastavni dio
Ugovora te predstavijaju cjelinu,

Ovla3teni zastupnici ugovornih strana proitali su Ugovor o financijskom
leasingu i ova Opéa pravilg, te ga u znak razumijevanja i prihvacanja
vlastoruéno potpisuju, na datum naznafen u Ugovoru o financijskom
leasingu.

Primatel] leasinga izjavijuje da je upoznat s vrstama i visinom ostalih
naknada {posebne naknade, ostali tro3kovi, izdaci) za koje Davatelj
leasinga moZe teretiti Primatelja leasinga u trenutku sklapanja Ugovora ili
tijekom njegova trajanja, pored pojedinih naknada iz €lanka 3. Ugovora o
leasingu. Vrsta i vising ostalih naknada odredena je ovim Opcim uvjetima
i/ili Odlukom o visini naknada i tro3kovima za usluge koja je dostupna na
internetskim stranicama Davatelja leasinga (www.raiffeisen-leasing.hr),
kao | na Oglasnoj plo€i u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u
njegovom sjeditu i podrunicama. Primatelj feasinga suglasan je da je
Davatelj leasinga ovia3ten izmijeniti i dopuniti kako Opée uvjete tako i
Odluku o visini naknada i trodkovima za usluge, a o kojim ¢e izmjenama i
dopunama Davatelj leasinga obavijestiti Primatelja leasinga u pismenom
obliku putem poite ili objavom na internet stranicama Davatelja leasinga.
Primatelj leasinga pridrZava pravo prigovora na izmijenjene dijelove u
roku od 8 dana od dana primitka obavijesti.

Ugovor o financijskom leasingu kao i sve njegove dopune i izmjene valiane
su samo ako su sklopljene u pisanom obliku. Sve obavijesti i izjave koje se
daju vezano uz odredbe Ugovora o financijskom leasingu moraju biti dane
u pisanom obliku, ukljuujuci i obavijesti o promjenama Op¢ih uvjeta
ugovora o financijskom leasingu.

Ovi uvjeti stupaju na snagu danom dono3enja, a primjenjuju se od

" Raiffeisen
. Leasing

Raiffeisen Leasing d.o.0. - travanj 2023.
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Obrazac zaduzZnice - stranico 1.

ZADUZNICA

Duznik: -

Tvrtka il skradena tvrika/naziv/ime i prezime: TOMIC PROJEKT J.D.0.0. za usluge
Sjadite/misstoi ecresa Petrinja (Grad Petrinja), Trg Stjepana Radi¢a 14
O3 $4258878197

DAJE SUGLASNOST

dasa rodineplate wazbine
Vierovnika:
Twvrtka i siceéena tvrika/naziviime | prezime: Raiffeisen Leasing d.o.o.
Secistesrestoi odresa: Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb (Grad Zagreb)
Clx 75346450537
v nes: glowmice od (1) 22.222,20 EUR (slovima: dvadesetdvijetisucedvjestodvadesetdva EUR i
dvadaset centa) u kunskoj protuvrijednosti koristedi srednji teaj EUR HNB na dan dospijeca (Ugovor o
fincnciskom leasingu broj 70548/22) uveéanom za (2): pripadajuce noknade i trodkove te sa zateznom
kemezom po stopi od (3): koja u trenutku izdavanja ove isprave iznosi 7,3100 %, godignje, promjenjivo, a koja
teZe od dzna dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplatu, do
ncrrirenia, zoplijene svi raéuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ra€ung, u skiadu s izjavom sadrZanom
u ovof 2eduznici, isplocuje vjerovniku.

rerovnik je oviaten sam odrediti opseg ili vrijemne ispunjenja trazbine prilikom podnosenja zaduZnice na
nepicty, odnosno u prijediogu za provedbu ovrheili prijedlogu za ovrhu.

O zadudnica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak rjedenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po ra¢unu
i prenosi no ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dona od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj
cgendiji (i daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odluku suda.

tNa ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicy, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu
prema vijerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, dovanjem pisane izjave koja je po
svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.

Owu zaduznicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s ucincima dostave sudskog rieSenja o ovrsi izravno,
putem davateljo postanskih usluga preporufenom po3tanskom posilikom s povratnicom neposrednom
dostavom ili preko javnoga biljeZnika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slu€oju stje€u prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz &anka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati no
natin propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jomaca plataca, ili i od
duZnika i jamaca plataca,
vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova traZbina nije u cijelosti
namirena. U tom ¢e slu€oju Agencija naznaciti na ovoj zaduZnici iznos troskova, kamata i glavnice koji je
naplacen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz €lanka 214, stavak 1. i 2. Ovrénog
zokona, Agencija ¢e obavijestiti o tome du2nika ili jomca platca i na njegov mu je zahtjev predati.

isprave iz ¢lanak 214. stavka 1. i 2. OvrEnog zakona imaju svojstvo owrdnih isprava na temelju kojih se moze
traziti ovrha protiv duznika ili jomaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilieznik, nokon potvrde, izda izvornik ove
zeduZnice u skladu s odredbom €&lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnistvu (»Narodne novine«, broj
78/93,, 29/94.,162/98.,16/07, 75/09.,120/16.)

Mjesto i datum izdavanja: Potpis daznikg:
ey )4 -| |—
AT a1. o

, " L A OIB: 94258878107 . . .
{2pomena: 1znos trazbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima.

Rodeno ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
{D Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima
{2) Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih imag, ili upisati rijeci nbez uvecanjax
{3) Upisati stopu 2zatezne kamate



Obrozac zoduZnice ~ stranica 2.

Jamac platac:
Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime: TOMA TOMIC
Sjediste/mjesto i adresa: Petrinja, TRG STJEPANA RADICA 14
0IB; 43698897607

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih
racuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanjo: Potpis jamca platca:

PEemam A
N ///ﬂ///
VVV( Y/

Jamac platac:
Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
SjedisSte/mjesto | adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanjo: - Potpis jamca platca:

Jamac platac:

Twvrtka ili skracena twrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:

OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raguni kod banoka te da se novac s tih
racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.
Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Domagoj Ocvarek
Petrinja, Otona Kugere 10

Poslovni broj: OV-4179/2022
Ja, javni biljeZnik Domagoj Ocvarek, Petrinja, Otona Kucere 10, potvrdujem da su stranke:

TOMIC PROJEKT j.d.o.0., MBS 081340409, OIB 94258878197, Petrinja, Trg Stjepana Radiéa
14, zastupano po direktoru TOMA TOMIC, OIB 43698897607, PETRINJA, Trg Stjepana Radi¢a
14, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 116633175 PP PETRINJA, ovlastenje
za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danasnji dan, kao duZnik,

TOMA TOMIC, OIB 43698897607, PETRINJA, Trg Stjepana Radi¢a 14, &iju sam istovjetnost
utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 116633175 PP PETRINJA, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA na potvrdu.

Porvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljezniCkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrsnog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu proéitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZznitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznicka nagrada zaratunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovr$nom postupku u iznosu od 175,00 kn uvedana z3

Petrinja, 11.11.2022.
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Obrazac zoduznice - stranica 1.

ZADUZNICA

Duznik:

Tvrtka ili skradena tvrtka/noziv/ime i prezime: TOMIC PROJEKT J.D.0.O.
SjediSte/mjesto | adresa: Petrinja {(Grad Petrinja), Trg Stjepana Radic¢a 14
0l18: 94258878197 .

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine
Vjerovnika:
Tvrtka ili skradena tvrtka/noziv/ime | prezime: Raiffeisen Leasing d.o.o.
Sjediste/mjesto | adresa: Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb (Grad Zagreb) -
0IB: 75346450537

u iznosu glavnice od (1: 25.625,52 EUR (slovima: dvadesetpettisuéadeststadvadesetpet EUR i
pedesetdva centa) {Ugovor o financijskom leasingu broj 71684/23) uvedanom za (2): pripadajuce naknade i
trodkove te sa zateznom kamatom po stopi od (3): koja u trenutku izdavanja ove isprave iznosi 10,5000 %,
godisnje, promjenjiva, a koja tefe od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podno3enja
zaduZnice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi rauni koje ima kod banaka te da se novac s tih rauna, u skladu
s izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vierovniku.

Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podno3enja zaduZnice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu. .

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima uéinak rieSenja o ovrsi kojim se zaplienjuje trazbine po racunu
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
(u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukgiju odluku suda.

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicy, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.

Owu zaduznicu Agenciji dostavlja vierovnik u izvorniku s uéincima dostave sudskog rje3enja o ovrsi izravno, putem
davatelja poitanskih uslugo preporugenom postanskom posilikom s povratnicom neposrednom dostavom ili
preko javnoga biljeznika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom sluégju stje€u prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz Elanka 214. stavak 1.12. Ovrinog zakona, vierovnik maZe po svom izboru zahtijevati na nadin
propisan Ovrsnim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili | od duinika i
jamaca plataca.
Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena,
U tom e sluéaju Agencija naznagiti na ovoj zaduZnici iznos troskova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je
vjerovnik u cijelosti namirio svoju traZbinu prema ispravi iz élanka 214. stavak 1. i 2. Ovr3nog zakona, Agencija ce
obavijestiti 0 tome duZnika il jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovr3nih isprava na temelju kojih se moZe
traziti ovrha protiv duznika ili jamacao plataca na drugim predmetima ovrhe.
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom €lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZniStvu.

Mjesto i datum izdavanja: P TN C PROJEKT

jd.o.o.
‘Radiéa 14
,,/2.{ /f Petrinja

=R 8197

02.04. 2025 T

Napomena: Iznos traZbine upisuje se brojkom i rije¢ima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama.

Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
(1) Upisati traZbinu u eurima il u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brolkom i ruemmo

(2) Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ihima, ili uplsatn rijeci nbez uvedanjac.
(3) Upisati stopu zatezne kamate.
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Jamac platac:._ -
Tvrtka ili skraéena tvrtkq/noznvllme i prezime: TOMA TOMIC -

Sjedite/mjesto i adresa: Petrinja, TRG STJEPANA RADICA 14
0IB: 43698897607 _

DAJE SUGLASNOST
do se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tlh
racuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZhici, isplacuje v1erovmku

Patpis jamca platca:

Mjesto i datum izdavanja:
PP it ‘/

P o .27

Jamac platac:
Tvrtka ili skraé¢ena tvrtka/noziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:
QIB: " = - . )

‘ __DAJE SUGLASNOST
do se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji racuni kod bcncka te do se novac s tih

racuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.
Potpis jomca platca:

Mijesto i datum izdavanja:

Jamac plotac:
Twvrtka lli skrac¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto | adresa:
ols:

DAJE SUGLASNOST -
dc se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi maji rauni kod banaka te da se novac's txh
raéuna, u skladu s mojom izjovom sadrzanom u avoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

Potpis jamca platca:

Mjesto i datum izdavanja:

B G s T SN
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Davor Skugor

Petrinja, Brae HanZek 2/TV

Poslovni broj: OV-656/2023
Ja, javni biljeznik Daver Skugor, Petrinja, Brade HanZek 2/1V, potvrdujem da su stranke;

TOMA TOMIC, OIB 43698897607, PETRINJA, Trg Stjepana Radi¢a 14, kao direktor TOMIC
PROJEKT j.d.o.0., MBS 081340409, OIB 94258878197, Petrinja, Trg Stjepana Radi¢a 14, &ju
sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskazaicu br. 116633175 Pp PETRINJA, ovlastenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na dana3nji dan, kao duZnik,

TOMA TOMIC, O1B 43698897607, PETRINJA, Trg Stjepana Radica 14, Ciju sam istovjetnost
utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 116633175 pp PETRINIJA, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnica od 03.04.2023. (
treEegtravnjadvijetisuéedvadesettreée) na potvrdu,

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim Ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnitkog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitao te ih ipozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZni¢kog akta. Sudionici izjavljuju da prihvadaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZni¢ka nagrada zaratunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom pastupku u iznosu od 27,00 eur uveéana za PDV u iznosu od 6,75 eur.

Petrinja, 03.04.2023.

Javni biljeZnik
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ZADUZNICA

DuZnik:

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime | prezime: TOMIC PROJEKT J.D.0.0. za usluge
sjediste/mjesto i adresa: Petrinja (Grad Petrinja), Trg Stjepana Radi¢a14
-018; 94258878197

DAJE SUGLASNOST

da se radi noplate trazbine
Vjerovnika:
Turtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: Raiffeisen Leasing d.o.0. -
sjediite/mjesto i adresa: Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb (Grad Zagreb)
01B: 75346450537

u iznosu glavnice od (1): 28.768,80 EUR (slovima: dvadesetosamtisucasedamstosezdesetosam EUR i
osamdeset centa) (Ugovor o financijskom leasingu broj 74423/23) uve¢anom za (2): pripadajuce naknade i
trotkove te sa zateznom kamatom po stopi od (3): koja u trenutku izdavanja ove isprave iznosi 12,0000 %,
godi¥nje, promjenjiva, a koja tete od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podno3enja

zaduznice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi raZuni koje ima kod banaka te da se novac s tih racuna, u skladu
s izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vjerovniku.

Vjerovnik je ovlaiten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnosenja zaduznice na
naplatu, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku i ima u€inak rjeenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po racunu
i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji
{u daljnjem tekstu: Agencija), ko Agencija u tom roku ne zaprimi drukgiju odluku suda.

Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicy, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaco plotof:o, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZoju i obliku ista s izjavom duZnika.

Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s u¢incima dostave sudskog rieSenja o ovrsi izravno, putem
davatelja poitanskih usluga preporu¢enom postanskom posilkom s povratnicom neposrednom dostavom i S~
preko javnoga bifjeznika.

Vjerovnik moze svoja prava iz ove zaduznice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom slucaju stjeZu prava koja je po ovoj zaduZnici imac vierovnik.
Na temelju isprava iz glanka 214, stavak 1.1 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevatina nadin
propisan Ovrénim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od duznika i
jamaca plataca.
vjerovnik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu 2aduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena.
U tom ¢e slu€aju Agencija naznaditi na ovej zaduZnici iznos trodkova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako je
vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz Elanka 214. stavak 1.1 2. Ovrinog zakona, Agencija ce
obavijestiti o tome duZnika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati. -
Isprave iz €lanka 214. stavak 1. § 2. Ovr3nog zakona imaju svojstvo ovr3nih isprava na temelju kojih se moze
traziti ovrha protiv du2nika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljeZnidtvu.

Mjesto i datum izdavanja: : Potpis duznika: -
'l TOMIC PROJEKT
. d.0,0,
ZQGQCD 09.4.202% ///ﬁ////// Trg Stjepana Radiéa 14
= L TOMIQ Patrinja

N - - . PR . oiB:
Napomena: Iznos trazbine upisuje se brojkom i rijeCima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama.mzsaa78197

Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.
(1) Upisati trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rijecima.

(2) Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih imaq, ili upisati rijeci »bez uveéanja«.
(3) Upisati stopu zatezne kamate.
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Obrazac zaduZnice - stranica 2.
Jomes platas
Tvrtka ii skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: TOMA TOMIC

Sjedite/mjesto i adresa: Petrinja, Petrinja, TRG STJEPANA RADICA 14
o18: 43698897607

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zoplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih j
racung, u skiadu s mojom izjavom sadrZzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vierovniku, 4

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca: |

ZRGReb 0y.42.202.7 Wy/

Jamaec platac:
Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:

1
OlB: (]
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih
raZuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.

o B o3 RS

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:
Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Siediste/mjesto i adresa:
oi8:

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raguni kod banaka te da se novac s tih
rauna, u skiadu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku. - ﬂ

4

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jomca platca:

g
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Ivana Milo3
Zagreb, Ozaljska 21

Poslovni broj: OV-4868/2023
Ja, javni biljeZnik Ivana Milo§, Zagreb, Ozaljska 21, potvrdujem da su stranke:

TOMIC PROJEKT j.d.o.0., MBS 081340409, OIB 94258878197, Petrinja, Trg Stjepana Radica 14
, zastupano po direktoru TOMI TOMICU, OIB 43698897607, PETRINJA, PETRINJA, Trg
Stjepana Radi¢a 14, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 116633175 PP
PETRINJA, ovlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektronickim putem na
danas3nji dan, kao duZnik,

TOMA TOMIC, OIB 43698897607, PETRINJA, PETRINJA, Trg Stjepana Radiéa 14, iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br, 116633175 PP PETRINJA, kao jamac platac

podnijele prednju privathu ispravu: ZaduZnica na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu jspravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeznickog akta. '

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima

proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnitka nagrada zaracunata po &l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 27,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 6,75 eur.

Zagreb, 09.11.2023.

Javni biljeznik

Iva/j?x}ﬁ

/ // \1 I
U]

Za ]av ag bi j(‘ nika

]avnobiliezniéki prisjednik
Marija Dajak

snagu ovrinog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga~~||-
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ZADUZNICA

razac zaduznice - stranica 1.

Duznik:

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: TOMIC PROJEKT J.D.0.O.
Sjeditte/mjesto i adresa: Petrinja (Grad Petrinja), Trg Stjepana Radi¢a 14
OlB: 94258878197

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine
Vjerovnika:
Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime: Raiffeisen Leasing d.o.o.
sjediste/mjesto i adresa: Magazinska cesta 69, 10000 Zagreb (Grad Zagreb)
0IB: 75346450537

u iznosu glavnice od (1) 65.991,60 EUR (slovima: Sezdesetpettisucadevetstodevedesetjedan EUR i
Sezdeset centa) (Ugovor o financijskom leasingu broj 78846/24) uve¢anom za (2): pripadajuce naknade i
troskove te sa zoteznom kamatom po stopi od (3): koja u trenutku izdavanja ove isprave iznosi 12,2500 %,
godi¥nje, promjenjiva, o koja te€e od dana dospije¢a odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoSenja
2aduZnice na naplaty, do namirenjo, zoplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ra¢ung, u sklodu
s izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Vierownik je oviadten sam odrediti opseg ili vrijleme ispunjenja trazbine prilikom podnosenja zaduZnice na
naplaty, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdgje se u jednom primjerku i ima u€inak rje3enja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po raunu
i prenosi no ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dano od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj agenciii
{u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukdiju odluku suda.

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicy, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema
vierovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.

Ovu zaduznicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s u€incima dostave sudskog rjedenja o ovrsi izravno, putem
davatelja postanskih usluga preporu¢enom postanskom posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili
preko javnoga bilje2nika.,

Vierovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovijen nlegov potpis na
druge osaobe, koje u tom slucaju stjecu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1.1 2. Ovr3nog zakona, vierovnik moZe po svomizboru zahtijevati na natin
propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili | od duzniky i
jamaca plataca.
Vjerownik moze od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena.
U tom ¢e slutaju Agencija naznaéiti na ovoj zaduZnici iznos trodkova, kamata i glavnice koji je naplaéen. Ako je
vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz €lanka 214. stavak 1. 1 2. Ovrinog zakona, Agencua ce
obavijestiti o tome duznika ili jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz Clanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moZe
traZiti ovrha protiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
DuZnik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom Elanka 50. stavak 2. Zakonga o javnom biljeZnistvu.

Mjesto i datum izdavanja: "~ Potpis duZnika:

i

Nupomenu Iznos trazbine upisuje se brojkom i rije¢ima. Ostale bro;ke i datumi upisuju se samo brolkomo
Rodeno ime i datum rodenjo sene uplsu1u Prazna mjesta u tekstu nije potrebno pop.mltl crtama.

(1) Upisati trazbinu u eurima ili u eurima uz valutnu Klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rijecima.

{2) Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima, ili upisati rije¢i »bez uvecanjax.

(3) Upisati stopu zatezne kamate,

Classification: GENERAL



Obrozac zaduznice - stranica 2.
Jamac platac:

Tvrtka ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime: TOMA TOMIC

Sjediste/mjesto i adresa: Petrinja, TRG STJEPANA RADICA 14
0IB: 43698897607

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku,

Mjesto i datum izdavanja:

Potpis jomca platca:

o7

79/%7 7, 9.4 44

Jamac platac:

Tvrtka ili skrac¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:
OlB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi noplate traZbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raguni kod banaka te da se novac s tih
raguna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja:

Potpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:
OlB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih
racung, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, isplacuje vierovniku,

Mjesto i datum izdavanja:

Potpis jamca platca:

i e e s g 2
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Classification: GENERAL




Obrazac zaduZnice - stranica 3.

REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnik
Davor Skugor

Petrinja, Braée HanZek 2/IV

Poslovni broj: OV-2920/2024
Ja, javni biljeznik Davor Skugor, Petrinja, Bra¢e HanZek 2/IV, potvrdujem da su stranke:

TOMA TOMIC, OIB 43698897607, PETRINJA, Trg Stjepana Radica 14, kao direktor TOMIC
PROJEKT j.d.o.0., OIB 94258878197, Petrinja, Trg Stjepana Radica 14, &iju sam istovjetnost
utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 116633175 PP PETRINJA, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je
uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danasnji dan, kao duZnik,

“ TOMA TOMIC, OIB 43698897607, PETRINJA, Trg Stjepana Radica 14, Ciju sam istovjetnost
utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu br. 116633175 PP PETRINJA, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZaduZnica od 30.10.2024. (
tridesetoglistopadadvijetisuéedvadesetCetvrtegodine ) na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitao i utvrdio da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrSnog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu protitao te ih upozorio da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeZnickog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga

proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnitka nagrada zara€unata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrinom postupku u iznosu od 46,00 eur uvecana za PDV u iznosu od 11,50 eur.

Petrinja, 30.10.2024.

Classification: GENERAL
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